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UCHWAŁA NR L/311/10 

 RADY MIASTA BOGUSZOWA-GORC 

 z dnia 26 marca 2010 r. 

w sprawie uchwalenia wieloletniego programu gospodarowania mieszkaniowym zasobem  

Gminy Boguszów-Gorce w latach 2010−2015

Na podstawie art. 18 ust. 2 pkt 15, art. 40  
ust. 1 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. o samorządzie 
gminnym (Dz. U. z 2001 r. Nr 142, poz. 1591, 
z póŝn. zm.) w związku z art. 21 ust. 1 pkt 1 i ust. 2 
ustawy z dnia 21 czerwca 2001 r. O ochronie praw 
lokatorów, mieszkaniowym zasobie gminy  
i o zmianie Kodeksu cywilnego (Dz. U. z 2005 r.  
Nr 31, poz. 266, z póŝn. zm), Rada Miejska w Bogu-
szowie-Gorcach uchwala, co następuje: 

§ 1. Przyjmuje się wieloletni program gospo-
darowania mieszkaniowym zasobem gminy Bogu-
szów-Gorce na lata 2010−2015, stanowiący załącz-
nik nr 1 do niniejszej uchwały.  

§ 2. Traci moc uchwała nr X/64/07 Rady Miej-
skiej w Boguszowie-Gorcach z dnia 31 maja 2007 r. 
w sprawie zasad gospodarowania mieszkaniowym 

zasobem gminy w latach 2007−2012 oraz trybu 
zaspokajania potrzeb mieszkaniowych wspólnoty 
samorządowej Gminy Boguszów-Gorce.  

§ 3. Wykonanie uchwały powierza się Burmi-
strzowi Miasta Boguszowa-Gorc.  

§ 4. Uchwała wchodzi w şycie po upływie  
14 dni od dnia ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym 
Województwa Dolnośląskiego, za wyjątkiem roz-
działu IV, który wchodzi w şycie od dnia 1 stycznia 
2011 roku.  
 
 
 

Przewodniczący Rady Miejskiej: 
Stanisław Urbaniak 

 

 

 

 

 

 

Załącznik do uchwały nr L/311/10 

Rady Miasta Boguszowa-Gorc  

z dnia 26 marca 2010 r. 

 

Wieloletni Program Gospodarowania Mieszkaniowym Zasobem Gminy Boguszów-Gorce  

na lata 20102015  

1. Program reguluje zasady, prognozy oraz wieloletnią politykę gospodarowania mieszkaniowym 

zasobem w zakresie wielkości, potrzeb, stanu technicznego, sprzedaşy, polityki czynszowej, realizacji 

zarządzania oraz planowanych wydatków.  

2. Mieszkaniowy zasób tworzą lokale mieszkalne oraz lokale socjalne, będące własnością Gminy 

Boguszów-Gorce.  

3. Gospodarowanie lokalami mieszkalnymi wchodzącymi w skład mieszkaniowego zasobu gminy 

polega w szczególności na: sprzedaşy lub wynajmie lokali mieszkalnych oraz wynajmie lokali socjalnych.  

4. Do sprzedaşy przeznacza się samodzielne lokale, zwane w dalszej części lokalami mieszkalnymi, 

znajdujące się w budynkach połoşonych na terenach, które zgodnie z miejscowym planem zagospoda-

rowania przestrzennego miasta Boguszów-Gorce oraz studium uwarunkowań i kierunków zagospoda-

rowania przestrzennego miasta mają stałą lokalizację na cele mieszkalne i mieszkalno-usługowe.  

5. Przedmiotem sprzedaşy nie mogą być lokale w budynkach stanowiących stały zasób mieszka-

niowy gminy, lokale socjalne i lokale przeznaczone do wynajmowania na czas trwania stosunku pracy 

osób niezbędnych dla właściwego wykonywania zadań gminy.  

Rozdział I 

Prognoza wielkości oraz stanu technicznego zasobu  

1. Mieszkaniowy zasób Gminy Boguszów-Gorce stanowią lokale będące własnością gminy połoşo-

ne w budynkach stanowiących własność lub współwłasność gminy. Własnością Gminy Boguszów-

Gorce jest 2359 mieszkań o łącznej powierzchni 109041,90 m2, w tym:  

− 348 mieszkań o pow. uşytk. 16579,55 m2 – w 61 budynkach w 100% gminnych, w tym 39 mieszkań 

stanowiących lokale socjalne  
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− 2011 mieszkań o pow. uşytk. 92462,35 m2 − w 542 budynkach wspólnot mieszkaniowych, w tym  

51 mieszkań stanowiących lokale socjalne  

 

Tabela nr 1 Zasoby mieszkaniowe wg form własności na dzień 31grudnia 2009 r. 

Forma własności Ilość  

budynków 

Ilość lokali mieszkalnych 

gminnych 

W tym ilość lokali 

socjalnych 

Budynki w 100% własność gminy 61 348 39 

W tym do 4 lokali 19 61 4 

W tym do 7 lokali 33 196 30 

W tym pow. 7 lokali 9 91 5 

Budynki wspólnot mieszkaniowych, w których 

Gmina jest współwłaścicielem ogółem 

542 2011 51 

W tym wspólnoty małe do 7 lokali 259 669 14 

W tym wspólnoty duşe (pow. 7 lokali) – udział 

Gminy ponişej 50% 

164 550 37  

W tym wspólnoty duşe (pow. 7 lokali) – udział 

Gminy powyşej 50% 

119 792 

ogółem 603 2359 90 

Lokale socjalne zlokalizowane są w budynkach będących własnością Gminy oraz w budynkach 

wspólnot mieszkaniowych. Pozyskiwanie lokali socjalnych odbywać się będzie drogą rotacji do istnieją-

cych lokali komunalnych o obnişonym standardzie, nadających się do zamieszkania, z których lokatorzy 

przeniosą się do budynków remontowanych w ramach programu rewitalizacji jak równieş do lokali 

zwolnionych przez dotychczasowych najemców.  

Pozyskiwanie lokali mieszkalnych odbywać się będzie poprzez remonty lokali, podziały lokali o duşej 

powierzchni, które składają się z pomieszczeń nie przylegających do siebie i mogą stanowić samodzielne 

lokale.  

Ilość lokali odzyskiwanych z naturalnego ruchu ludności systematycznie maleje w wyniku postępu-

jącej prywatyzacji zasobu lokalowego gminy oraz zaniku budownictwa spółdzielczego. Rocznie odzysku-

je się około 40 lokali, są to najczęściej lokale po zmarłych osobach starszych. Zapotrzebowanie na lokale 

przedstawia się następująco:  

− lista oczekujących na lokale wynajmowane na czas nieoznaczony – 18 rodzin,  

− lista osób oczekujących na lokal socjalny – 91 rodzin, w tym: 29 rodzin ze względu na trudną sytuację 

materialną 13 rodzin na podstawie wyroku sądu 49 rodzin eksmisja z tytułu zaległości czynszowych 

(po wykonaniu eksmisji zwolniony zostanie dotychczas zajmowany lokal).  

2. Prognozowany stan wielkości zasobu mieszkaniowego w okresie obowiązywania programu 

przedstawia ponişsza tabela  

 

Tabela nr 2: Prognozowana wielkość zasobu mieszkaniowego na koniec roku: 

 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 

Liczba lokali mieszkalnych gminnych 2359 2219 2100 2000 1900 1800 1700 

w tym: liczba lokali socjalnych 90 100 120 130 140 150 160 

Rozdział II 

Analiza potrzeb oraz plan remontów i modernizacji wynikający ze stanu technicznego budynków 

i lokali, z podziałem na kolejne lata  

Większość mieszkaniowego zasobu gminy stanowią budynki, których wiek sięga znacznie powyşej 

80 lat. Zasób ten charakteryzuje się znacznym stopniem dekapitalizacji. Ze względu na wiek budynków 

oraz braku od wielu lat dostatecznej ilości środków finansowych na bieşącą konserwację, zasoby miesz-

kaniowe wymagają przeprowadzenia znacznych remontów. Dotyczy to wymiany stropów, napraw da-

chów, wymiany instalacji elektrycznej, gazowej i wodno-kanalizacyjnej, wymiany stolarki okiennej 

i drzwiowej. Zdecydowana większość budynków wymaga działań termoizolacyjnych. Powszechną wadą 

zwłaszcza budynków wzniesionych przed 1945 rokiem jest wadliwa izolacja pozioma i pionowa ścian 

fundamentowych lub jej całkowity brak.  

Obecnie 8 budynków w 100% gminnych oraz 11 budynków wspólnot mieszkaniowych, w których gmina 

jest współwłaścicielem wymaga remontu kapitalnego bądŝ rozbiórki.  

  



Dziennik Urzędowy 

Województwa Dolnośląskiego Nr 100 – 10820 – Poz. 1541 
 

Tabela nr 3. Wiek budynków stanowiących własność i współwłasność gminy 

Wiek budynków Ilość budynków ogółem (szt.) W tym 100% gminy W tym budynki wspólnot 

do 1945 roku 588 60 528 

od 1945-1960 1 0 1 

od 1960 14 1 13 

Tabela nr 4. Stan techniczny budynków stanowiących własność oraz współwłasność gminy 

Stan budynku Ilość budynków ogółem (szt.) W tym 100% gminy W tym budynki wspólnot 

dobry 80 11 69 

średni 504 42 462 

zły (do kapitalnego remontu) 19 8 11 

do rozbiórki 0 0 0 

Przez stan techniczny budynku rozumie się:  

− dobry – zuşycie eksploatacyjne budynku do 40%,  

− średni – zuşycie eksploatacyjne budynku do 70%,  

− zły − zuşycie eksploatacyjne budynku pow. 70%.  

W celu poprawy stanu technicznego ustala się priorytety działań remontowych wynikające z analizy 

potrzeb budynków, które obejmują w szczególności:  

1)  remonty i wymiany pokryć dachowych wraz z instalacjami kominowymi  

2)  termomodernizację budynków z zastosowaniem docieplenia ścian i dachów wraz z wykonaniem izo-

lacji  

3)  wymianę i modernizację instalacji: grzewczych, elektrycznych, wodno-kanalizacyjnych.  

Jednostki zarządzające mieszkaniowym zasobem Gminy przedkładają corocznie plany modernizacji 

i remontów w układzie rzeczowym i finansowym, sporządzane w oparciu o protokóły kontroli stanu 

technicznego mieszkaniowego zasobu oraz wynikające z wymogów prawa budowlanego.  

W budşecie miasta na 2010 rok na remonty gminnych zasobów mieszkaniowych zaplanowana zo-

stała kwota 1.786.800 zł.  

Niezbędne nakłady na remonty w poszczególnych latach kształtować się będą następująco:  

 

Tabela nr 5. Remonty w budynkach z udziałem gminy (zł): 

Rodzaj remontu 2010(wg planu) 2011 2012 2013 2014 2015 

Termo modernizacja 

wraz z remontami da-

chów 

247 977 480 000 480 000 540 000 540 000 600 000 

Ogólnobudowlane po-

zostałe 

981 523 240 000 240 000 270 000 270 000 300 000 

Instalacyjne 157 300 80 000 80 000 90 000 90 000 100 000 

Regularne wpłaty na 

fundusz remontowy 

400 000 1 000 000 1 200 000 1 300 000 1 500 000 1 700 000 

RAZEM 1 786 800 1 800 000 2 000 000 2 200 000 2 400 000 2 700 000 

 

Rozdział III 

Planowana sprzedaż lokali mieszkalnych  

Sprzedaş mieszkań komunalnych w gminie realizowana jest w oparciu o ustawę z dnia 21 sierpnia 

1997 r. o gospodarce nieruchomościami (Dz. U. Z 2004 r. Nr 261, poz. 2603, z póŝn. zm.) oraz na podsta-

wie przepisów prawa miejscowego.  

Wykup lokali mieszkalnych w ciągu ostatnich 10 lat kształtował się następująco: 2000 r. – 338 miesz-

kań, 2001 r. − 266 mieszkań, 2002 r. –138 mieszkań, 2003 r. – 157 mieszkań, 2004 r. – 155 mieszkań, 2005 r. − 

111 mieszkań, 2006 r. – 102 mieszkania, 2007 r. – 109 mieszkań, 2008 r. – 334 mieszkań, 2009 r. – 248 

mieszkań.  

Aktualnie niezrealizowanych jest 84 wnioski o sprzedaş lokali mieszkalnych, które zostały złoşone 

przez najemców. Znaczna sprzedaş mieszkań nastąpiła na podstawie przepisów obowiązujących 

w latach 2007−2008, w których wprowadzono wysokie bonifikaty od wyceny mieszkania. W roku 2009 

według nowych zasad sprzedaşy lokali zostało złoşonych 30 wniosków. Prognozowana liczba lokali 

mieszkalnych przeznaczonych do sprzedaşy na rzecz dotychczasowych najemców lub w trybie przetargu 

w kolejnych latach wynosi:  

− rok 2010 – 140 lokali  

− rok 2011 – 119 lokali  

− rok 2012 – 100 lokali  

− rok 2013 – 100 lokali  
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− rok 2014 – 100 lokali  

− rok 2015 – 100 lokali  

Przyjmuje się następujące kierunki działań przy sprzedaşy lokali:  

1)  Typowanie w pierwszej kolejności do sprzedaşy mieszkań w budynkach komunalnych o małej liczbie 

lokali.  

2)  Podjęcie starań zmierzających do sprzedaşy lokali w budynkach wspólnot mieszkaniowych, w których 

gmina posiada udział ponişej 50% dla dotychczasowych najemców lokali.  

3)  W przypadku rezygnacji z pierwszeństwa nabycia lokalu przez najemcę, wskazanie lokalu zamiennego 

i przeprowadzenie przetargu w celu przeniesienia własności lokalu.  

Burmistrz Miasta utworzy stały zasób mieszkaniowy gminy, który będzie stanowił zabezpieczenie 

potrzeb mieszkaniowych gospodarstw o niskich dochodach co stanowi zadanie własne gminy wynikają-

ce z przepisów ustawy z dnia 21 czerwca 2001 r. o ochronie praw lokatorów mieszkaniowym zasobie 

gminy i o zmianie kodeksu cywilnego.  

Stały zasób mieszkaniowy powinien obejmować budynki po kapitalnym remoncie oraz lokale so-

cjalne i mieszkalne w liczbie nie mniejszej niş 1200 lokali łącznie.  

Rozdział IV 

Zasady polityki czynszowej  

Polityka czynszowa Gminy powinna zmierzać do takiego kształtowania stawek czynszu w latach 

2010−2015, które zapewnią samowystarczalność finansową gospodarki mieszkaniowej. Naleşy dąşyć  

do takiego stanu, aby wyeliminować dopłaty do utrzymania zasobu mieszkaniowego z budşetu Gminy. 

Wpływy z czynszów stopniowo powinny pokrywać nie tylko koszty bieşącego utrzymania budynków,  

ale zapewnić równieş pozyskanie środków na remonty.  

1. Ustala się następujące rodzaje czynszów:  

a)  za lokale mieszkalne  

b)  za lokale socjalne  

c)  za lokale z czynszem wolnym.  

2. Uwzględniając niewystarczające środki finansowe na pokrycie kosztów eksploatacji i remontów 

budynków, zakłada się minimalny wzrost stawki bazowej czynszu za wynajem mieszkań komunalnych, 

rocznie od 1,5 do 6,5 punktu ponad średnioroczny wzrost cen towarów i usług konsumpcyjnych. Ustala 

się terminy zmian stawek czynszu nie więcej niş raz w roku kalendarzowym.  

Stawka bazowa czynszu od dnia 1 lipca 2009 r. wynosi 2,20 zł.  

3. Stawkę bazową czynszu za 1 m² powierzchni uşytkowej lokalu ustala Burmistrz Miasta Boguszo-

wa-Gorc.  

4. Stawka czynszu za lokal socjalny wynosi 50% stawki bazowej czynszu obowiązującego 

w gminnym zasobie mieszkaniowym. Nie stosuje się czynników podwyşszających i obnişających stawkę 

czynszu dla lokalu socjalnego.  

5. Ustala się czynniki podwyşszające i obnişające stawkę bazową czynszu:  

1)  Czynniki podwyşszające stawkę bazową:  

a)  mieszkanie z centralnym ogrzewaniem z zewnątrz: + 30%  

b)  mieszkanie z centralnym ogrzewaniem etaşowym wykonanym przez Wynajmującego: + 20%  

c)  mieszkanie z w.c. lub łazienką wykonaną przez Wynajmującego: + 20%  

d)  mieszkanie z gazem przewodowym: + 20%  

e)  mieszkanie w budynku po remoncie kapitalnym: + 100%  

f)  mieszkanie w budynku po remoncie w skład którego wchodzą poszczególne elementy nie wyko-

nywane jednocześnie:  

− wymiana pokrycia dachowego: + 30%  

− wykonanie elewacji budynku: + 30%  

− remont kapitalny klatki schodowej: + 10%  

g)  mieszkanie po remoncie kapitalnym: + 50%  

h)  mieszkanie po remoncie w skład którego wchodzą poszczególne elementy nie wykonywane jed-

nocześnie:  

− wymiana okien: + 5% za kaşde okno  

− wymiana drzwi wejściowych: + 5%  

− wymiana podłóg: + 10%  

− wymiana stropów: + 20%.  

2)  Czynniki obnişające stawkę bazową:  

a)  w.c. poza budynkiem − 20%  

b)  kuchnia bez oświetlenia naturalnego – 5%  

c)  mieszkanie w suterenie – 20%  
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d)  mieszkanie bez urządzeń wodno.-kanaliz. − 20%  

e)  mieszkanie w budynku do rozbiórki − 50% (na podstawie decyzji uprawnionego organu).  

6. Obliczenie ostatecznej stawki następuje poprzez sumowanie znişek i zwyşek określonych  

w ust. 5.1 ) i 5.2 ). Obnişenie stawki czynszu nie moşe przekroczyć 50% łącznie.  

7. W czasie trwania stosunku najmu wynajmujący wraz ze zmianą stawki bazowej zmienia czynniki ma-

jące wpływ na wysokość stawki czynszu za dany lokal, jeśli dokonał w budynku lub lokalu ulepszeń ma-

jących wpływ na stawkę bazową.  

8. W przypadku uszczuplenia wyposaşenia technicznego z przyczyn leşących po stronie wynajmują-

cego, czynsz najmu zmniejsza się zgodnie z ust. 5.  

9. Jeşeli najemca dokona we własnym zakresie i na koszt własny ulepszeń w lokalu to przy ustalaniu 

wysokości czynszu nie stosuje się czynników podwyşszających wynikających z dokonanych ulepszeń.  

10. Przyjmuje się moşliwość stosowania obnişek czynszu na okres 12 miesięcy ze względu na wyso-

kość dochodu gospodarstwa domowego najemcy określoną w uchwale w sprawie zasad wynajmowania 

lokali wchodzących w skład mieszkaniowego zasobu Gminy Boguszów-Gorce.  

11. Wolne lokale o powierzchni powyşej 80 m², lub po kapitalnym remoncie wykonanym przez wy-

najmującego lub zakwalifikowane do remontu, mogą być wynajmowane za zapłatę czynszu wolnego 

ustalonego w drodze negocjacji lub przetargu czynszowego od stawki wyjściowej określonej w uchwale 

w sprawie zasad wynajmowania lokali wchodzących w skład mieszkaniowego zasobu gminy Boguszów-

Gorce.  

12. Czynsz wolny podlega corocznie waloryzacji o średnioroczny wzrost cen towarów i usług kon-

sumpcyjnych ogłaszanych w Monitorze Polskim.  

13. Nie pobiera się kaucji z tytułu najmu lokali mieszkalnych.  

Rozdział V 

Sposób i zasady zarządzania lokalami i budynkami wchodzącymi w skład mieszkaniowego zasobu 

gminy oraz przewidywane zmiany w zakresie zarządzania mieszkaniowym zasobem Gminy 

w kolejnych latach  

Zgodnie z art. 189 ustawy z dnia 21 sierpnia 1997 r. o gospodarce nieruchomościami (Dz. U. z 2004 r.  

Nr 261, poz. 2603), zarządzanie mieszkaniowym zasobem Gminy rozstrzygnięte zostało w drodze pu-

blicznego przetargu nieograniczonego. Gmina zawarła umowę o zarządzanie i administrowanie miesz-

kaniowym zasobem gminy, która obowiązuje do dnia 25 sierpnia 2011 roku.  

Zarządzanie lokalami i budynkami wchodzącymi w skład mieszkaniowego zasobu Gminy zostało 

powierzone Zakładowi Gospodarki Mieszkaniowej Spółka z o.o. i obejmuje bieşącą eksploatację 

i utrzymanie naleşytego stanu mieszkaniowego zasobu w tym usuwanie awarii i prowadzenie remontów 

bieşących, eksploatację kotłowni i sieci technicznych, obsługę finansowo-księgową zarządzanego zasobu 

gminnego.  

Wspólnoty mieszkaniowe, w których Gmina ma udziały zawarły umowy z zarządcami funkcjonują-

cymi na rynku lokalnym. Obecnie zarządzanie nieruchomościami prowadzone jest przez następujące 

podmioty:  

− Zakład Gospodarki Mieszkaniowej Sp. z o.o. − zarządza 597 budynkami,  

− Przedsiębiorstwo Zarządzania i Obrotu Nieruchomościami „Domator” – zarządza 3 budynkami,  

− Zarządzanie Nieruchomościami „Partner” – zarządza 3 budynkami.  

W kolejnych latach nie przewiduje się zmiany trybu wyboru zarządcy lokali gminnych.  

Rozdział VI 

Źródła finansowania gospodarki mieszkaniowej w kolejnych latach  

Zgodnie z obowiązującymi przepisami właściciele lokali ponoszą wydatki i cięşary związane 

z utrzymaniem nieruchomości proporcjonalnie do posiadanego udziału we własności. Gmina partycypu-

je w tych kosztach w ramach swojego udziału we własności, na który składa się powierzchnia nie sprze-

danych dotąd lokali wraz z przypadającą na nią część powierzchni wspólnej.  

Ŝródłem finansowania w latach 2010–2015 zasobu mieszkaniowego będą środki zagwarantowane 

w budşecie gminy oraz środki pozyskiwane z kredytów bankowych, w szczególności:  

1)  Czynsze za najem lokali mieszkalnych  

2)  Czynsze za najem lokali uşytkowych  

3)  Dochody ze sprzedaşy komunalnych lokali mieszkalnych  

4)  Dopłaty z budşetu Gminy  

5)  Kredyt termomodernizacyjny lub remontowy 
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Tabela nr 6. Ŝródła finansowania gospodarki mieszkaniowej: 

Ŝródła finansowania Lata 

 2010 2011 2012 2013 2014 2015 

Przychody z czynszów 5 205 248 5 240 000 5 390 000 5 500 000 5 570 000 5 600 000 

Dochody ze sprzedaşy lokali 838 100 935 000 940 000 950 000 1 020 000 1 050 000 

Środki z budşetu gminy 1 539 952 1 825 000 1 795 000 1 415 000 870 000 1 160 000 

Ogółem 7 583 300 8 000 000 8 125 000 7 865 000 7 460 000 7 810 000 

Rozdział VII 

Wysokość wydatków w kolejnych latach z podziałem na koszty  

Przewiduje się, şe w okresie 2010–2015 roku wydatki na poszczególne grupy kosztów związanych 

z gospodarowaniem mieszkaniowym zasobem gminy będą przedstawiać się następująco: 

 

Tabela nr 7. Wysokość wydatków w latach 2010−2015: 

Tytuł kosztów Planowane wydatki w złotych 

2010 2011 2012 2013 2014 2015 

Bieşąca eksploatacja 3 189 500 3 250 000 3 325 000 3 400 000 3 450 000 3 500 000 

Modernizacje i remonty 1 786 800 1 800 000 2 000 000 2 200 000 2 400 000 2 700 000 

Wydatki inwestycyjne 430 000 500 000 500 000 500 000 500 000 500 000 

Wydatki w ramach Lokalne-

go Programu Rewitalizacji 

982 000 1 200 000 1 100 000 615 000 0 0 

Koszty zarządu nieruchomo-

ściami wspólnymi 

1 195 000 1 250 000 1 200 000 1 150 000 1 110 000 1 110 000 

Ogółem 7 583 300 8 000 000 8 125 000 7 865 000 7 460 000 7 810 000 

Rozdział VIII 

Inne działania mające na celu poprawę wykorzystania i racjonalizację gospodarowania mieszkaniowym 

zasobem gminy  

Jako priorytetowe określa się następujące działania:  

1)  stopniowa racjonalizacja i urealnienie opłat czynszu za lokale mieszkalne,  

2)  racjonalne gospodarowanie środkami z budşetu Gminy przeznaczonymi na utrzymanie gminnego 

zasobu mieszkaniowego,  

3)  poprawa stanu technicznego budynków,  

4)  udzielanie racjonalnych bonifikat dla najemców zgłaszających chęć wykupu mieszkania,  

5)  dąşenie do zacieśniania współpracy ze wspólnotami mieszkaniowymi w zakresie poprawy stanu 

technicznego budynków,  

6)  dąşenie do sprzedaşy lokali znajdujących się w budynkach wspólnot mieszkaniowych z udziałem 

Gminy,  

7)  kształtowanie odpowiedniej polityki zagospodarowania przestrzennego w zakresie przeznaczania 

terenów pod budownictwo mieszkaniowe,  

8)  sprzedaş części przyległych terenów niezbędnych do prawidłowego funkcjonowania obiektów.  

 
15 4 1 
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UCHWAŁA NR L/312/10 

 RADY MIASTA BOGUSZOWA-GORC 

 z dnia 26 marca 2010 r. 

w sprawie zasad wynajmowania lokali wchodzących w skład mieszkaniowego zasobu  

Gminy Boguszów-Gorce 

Na podstawie art. 18 ust. 2 pkt 15, art. 40  
ust. 1 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. o samorządzie 
gminnym (Dz. U. z 2001 r. Nr 142, poz. 1591, z póŝn. 
zm.) w związku z art. 21 ust. 1 pkt 2 i ust. 3 ustawy 
z dnia 21 czerwca 2001 r. O ochronie praw lokatorów, 
mieszkaniowym zasobie gminy i o zmianie Kodeksu 
cywilnego (Dz. U. z 2005 r. Nr 31, poz. 266, z póŝn. 
zm), Rada Miejska w Boguszowie-Gorcach uchwala, 
co następuje: 

Rozdział I 

Postanowienia ogólne  

§ 1. Uchwała reguluje zasady wynajmowania 
lokali mieszkalnych wchodzących w skład mieszka-
niowego zasobu Gminy Boguszów-Gorce oraz tryb 
zaspokajania potrzeb mieszkaniowych członków 
wspólnoty samorządowej Gminy Boguszów-Gorce.  

§ 2. Ilekroć w niniejszej uchwale jest mowa o:  
1)  Burmistrzu – naleşy przez to rozumieć Burmi-

strza Miasta Boguszowa-Gorc  
2)  Gminie – naleşy przez to rozumieć Gminę 

Miejską Boguszów-Gorce  
3)  Komisji – naleşy przez to rozumieć Społeczną 

Komisję Mieszkaniową  
4)  liście – naleşy przez to rozumieć roczną listę 

osób zakwalifikowanych do zawarcia umów 
najmu lokali  

5)  lokalu pracowniczym − naleşy przez to rozu-
mieć lokal wydzielony w zasobie mieszkanio-
wym przeznaczony do wynajmowania na czas 
trwania stosunku pracy  

6)  lokalu mieszkalnym – naleşy przez to rozu-
mieć lokal wchodzący w skład zasobu miesz-
kaniowego nie będący lokalem pracowniczym 
oraz socjalnym  

7)  lokalu socjalnym – naleşy przez to rozumieć 
lokal określony w art. 2 ust. 1 pkt 5 ustawy 
z dnia 21 czerwca 2001 r. o ochronie praw lo-
katorów, mieszkaniowym zasobie gminy  
i o zmianie kodeksu cywilnego (t.j. Dz. U.  
z 2005 r. Nr 31, poz. 266, z póŝn. zm.)  

8)  lokalu zamiennym − naleşy przez to rozumieć 
lokal określony w art. 2 ust. 1 pkt 6 ustawy 
z dnia 21 czerwca 2001 r. o ochronie praw lo-
katorów, mieszkaniowym zasobie gminy  
i o zmianie kodeksu cywilnego (t.j. Dz. U. 
z 2005 r. Nr 31, poz. 266, z póŝn. zm.)  

9)  lokalu dużym – naleşy przez to rozumieć lokal 
o powierzchni uşytkowej przekraczającej 80 m2 

10)  powierzchni mieszkalnej – naleşy przez to 
rozumieć powierzchnię pokoi w lokalu słuşą-
cym do zaspokajania potrzeb mieszkaniowych  

11)  Ustawie − naleşy przez to rozumieć ustawę 
z dnia 21 czerwca 2001 r. o ochronie praw lo-
katorów, mieszkaniowym zasobie gminy  

i o zmianie kodeksu cywilnego (t.j. Dz. U. 
z 2005 r. Nr 31, poz. 266, z póŝn. zm.)  

12)  Zarządcy – naleşy przez to rozumieć jednostki 
zarządzające mieszkaniowym zasobem gminy 
Boguszów-Gorce  

13)  zasobie mieszkaniowym – naleşy przez to 
rozumieć mieszkaniowy zasób gminy Bogu-
szów-Gorce  

14)  dochodzie brutto – naleşy przez to rozumieć 
wszelkie przychody brutto uzyskiwane przez 
wnioskodawcę i osoby, z którymi prowadzi 
wspólne gospodarstwo domowe. Do dochodu 
nie wlicza się świadczeń pomocy materialnej 
dla uczniów, jednorazowych zapomóg oraz 
dodatku z tytułu urodzenia dziecka, zasiłków 
i dodatków pielęgnacyjnych, jednorazowych 
świadczeń z pomocy społecznej oraz dodatku 
mieszkaniowego  

15)  czynsz wolny – naleşy przez to rozumieć 
czynsz ustalony w drodze negocjacji lub prze-
targu stawki za m² powierzchni uşytkowej lo-
kalu mieszkalnego.  

Rozdział II 

Zasady ogólne  

§ 3. Mieszkaniowy zasób gminy przeznacza się 
do zaspokajania potrzeb mieszkaniowych członków 
wspólnoty samorządowej Gminy Boguszów-Gorce.  

§ 4. 1. Wynajmującym lokale wchodzące  
w skład mieszkaniowego zasobu jest Gmina Mia-
sto Boguszów-Gorce.  

2. Najem lokali następuje na podstawie skie-
rowania Burmistrza.  

3. Najem lokali następuje równieş na podstawie 
wyroku sądowego ustalającego wstąpienie w stosu-
nek najmu lub istnienie stosunku najmu lokalu.  

§ 5. W zasobie mieszkaniowym wyróşnia się 
następujące rodzaje lokali:  
1)  mieszkalne wynajmowane na czas nieoznaczony  
2)  socjalne  
3)  zamienne  
4)  pracownicze  
5)  duşe o powierzchni przekraczającej 80 m2.  

§ 6. Burmistrz wydziela z mieszkaniowego za-
sobu gminy wolne lokale o obnişonym standardzie 
z przeznaczeniem na lokale socjalne.  

Rozdział III 

Wysokość dochodu uprawniająca do ubiegania się 

o lokal mieszkalny i socjalny oraz zastosowanie 

obniżki czynszu  

§ 7. O najem lokalu mieszkalnego moşe ubie-
gać się osoba o niezaspokojonych potrzebach 
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mieszkaniowych, której miesięczne dochody brutto 
w gospodarstwie domowym na osobę za okres 
trzech miesięcy poprzedzających datę złoşenia 
wniosku lub trzech miesięcy poprzedzających datę 
weryfikacji wniosku nie przekroczyły 125% najniş-
szej emerytury, z zastrzeşeniem § 25 i § 28.  

§ 8. O najem lokalu socjalnego moşe ubiegać 
się osoba o niezaspokojonych potrzebach miesz-
kaniowych, której miesięczne dochody brutto 
w gospodarstwie domowym na osobę za okres 
trzech miesięcy poprzedzających datę złoşenia 
wniosku lub trzech miesięcy poprzedzających datę 
weryfikacji wniosku nie przekroczyły 50% najniş-
szej emerytury.  

§ 9. 1. Wysokość dochodu brutto gospodar-
stwa domowego uzasadniająca zastosowanie ob-
nişki czynszu dla lokali mieszkalnych określa się 
w następujący sposób:  
1)  dla osoby samotnej, której średni dochód mie-

sięczny za okres trzech miesięcy poprzedzają-
cych datę złoşenia wniosku nie przekracza kwo-
ty 75% najnişszej emerytury – w wysokości 10%  

2)  dla rodzin, których średni dochód miesięczny 
wszystkich członków gospodarstwa domowego 
na osobę za okres trzech miesięcy poprzedzają-
cych datę złoşenia wniosku nie przekracza kwoty 
50% najnişszej emerytury – w wysokości 20%,  

2. Obnişka czynszu przysługuje najemcom 
spełniającym kryterium określone w ust. 1, zajmu-
jącym lokal, którego powierzchnia uşytkowa nie 
przekracza:  
1)  20 m² – dla 1 osoby i 2 osób  
2)  25 m² – dla 3 osób  
3)  30 m² – dla 4 osób  
4)  35 m² – dla 5 osób  
5)  40 m² – dla 6 osób i więcej osób.  

3. Przepis art. 7 ust. 2 – 11 Ustawy stosuje się 
odpowiednio.  

4. Przepisy ust. 1 nie dotyczą najemców lokali 
mieszkalnych płacących czynsz wolny.  

Rozdział IV 

Warunki zamieszkiwania kwalifikujące 

wnioskodawcę do ich poprawy  

§ 10. 1. Najemca lokalu, w którym na osobę 
faktycznie zamieszkującą w lokalu przypada mniej 
niş 5 m2 powierzchni mieszkalnej, moşe ubiegać 
się o poprawę warunków zamieszkiwania, poprzez 
uzyskanie lokalu o większej powierzchni mieszkal-
nej, gdy są spełnione łącznie następujące warunki:  
1)  najemca posiada tytuł prawny do wynajmowa-

nego lokalu  
2)  wynajmowany lokal nie jest zadłuşony  
3)  wynajmowany lokal jest w stanie technicznym 

niepogorszonym.  
2. Najemca, o którym mowa w ust. 1, składa 

wniosek, o którym mowa w § 14 ust. 1, który opi-
niuje Komisja.  

3. Wykaz osób uprawnionych do poprawy wa-
runków zamieszkiwania ustala się według daty 
wpływu wniosku, który został pozytywnie zaopi-
niowany przez Komisję.  

4. Warunkiem zawarcia umowy najmu lokalu 
jest przekazanie dotychczas zajmowanego lokalu 
do dyspozycji gminy w oparciu o art. 6e ustawy.  

Rozdział V 

Pierwszeństwo zawierania umów najmu lokali 

mieszkalnych i socjalnych  

§ 11. Ustala się następujące kryteria wyboru 
osób, którym przysługuje pierwszeństwo zawarcia 
umowy najmu lokalu mieszkalnego:  
1)  utrata lokalu w wyniku klęski şywiołowej, kata-

strofy lub poşaru  
2)  warunki kwalifikujące do otrzymania lokalu 

zamiennego  
3)  niepełnosprawność: ruchowa lub związana 

z niedowidzeniem lub wiek powyşej 75 lat  
4)  umieszczenie na wykazach przydziału mieszkań 

w latach poprzednich  
5)  opuszczenie przez osobę wywodzącą się z tere-

nu gminy, placówki opiekuńczo-wychowawczej 
lub rodziny zastępczej w związku z osiągnięciem 
pełnoletniości (zakończeniem nauki po uzyska-
niu pełnoletniości)  

6)  zamieszkiwanie w charakterze członka rodziny 
w lokalach, w których na jedną osobę przypada 
mniej niş 5 m2 powierzchni mieszkalnej  

7)  bezdomność – dotyczy osób, które w okresie  
co najmniej 5 lat poprzedzających datę złoşenia 
wniosku posiadały stałe zameldowanie na tere-
nie gminy  

8)  posiadanie stałego zameldowania na terenie 
gminy przynajmniej 2 lata przed złoşeniem 
wniosku o zawarcie umowy najmu.  

§ 12. 1. Ustala się następujące kryteria wyboru 
osób, którym przysługuje pierwszeństwo zawarcia 
umowy najmu lokalu socjalnego: posiadanie 
uprawnienia do lokalu socjalnego na podstawie 
orzeczenia sądu; przy czym orzeczenia obejmujące 
eksmisję z lokali będących własnością spółdzielni 
mieszkaniowych lub Towarzystwa Budownictwa 
Społecznego mogą zostać uwzględnione w pierw-
szej kolejności.  

2. Do lokali socjalnych stosuje się odpowied-
nio § 11.  

3. Wykaz osób uprawnionych, o których mo-
wa w ust. 1 ustalana jest na podstawie kolejności 
wpływu prawomocnego orzeczenia sądowego.  

Rozdział VI 

Lokale zamienne  

§ 13. 1. Najemcą lokalu zamiennego moşe zo-
stać osoba, której dotychczasowy lokal:  
1)  został uznany za niemieszkalny,  
2)  zamieszkuje w budynku przeznaczonym do re-

montu kapitalnego, modernizacji,  
3)  podlega wykwaterowaniu z uwagi za zły stan 

techniczny,  
4)  uległ zniszczeniu w wyniku klęski şywiołowej 

lub katastrofy budowlanej.  
2. W sytuacjach określonych w ust. 1 oraz in-

nych uzasadnionych przypadkach za zgodą najem-
cy, umowa najmu moşe zostać zawarta na czas 
nieoznaczony.  

3. W przypadku przeznaczenia wszystkich lo-
kali w danym budynku do sprzedaşy, gdy najemca 
lokalu nie skorzystał z przysługującego mu pierw-
szeństwa w jego nabyciu na podstawie złoşonej 
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przez gminę oferty jego kupna, najemcy moşe zo-
stać zaproponowane wynajęcie innego lokalu w tej 
samej miejscowości, spełniającego wymagania co 
najmniej takie same, jakie powinien spełniać lokal 
zamienny.  

4. W razie braku porozumienia co do warunków 
przyjęcia lokalu, w przypadkach określonych w ust. 3 
wynajmujący moşe wypowiedzieć umowę najmu 
z zachowaniem sześciomiesięcznego okresu wypo-
wiedzenia pod warunkiem jednoczesnego zaofero-
wania lokalu zamiennego na czas nieoznaczony.  

Rozdział VII 

Tryb rozpatrywania i załatwiania wniosków 

o najem lokalu mieszkalnego i lokalu socjalnego  

§ 14. 1. Postępowanie kwalifikacyjne o przy-
znanie prawa najmu lokalu rozpoczyna się od zło-
şenia wniosku o najem lokalu w Gminie lub innej 
jednostce przez nią wskazanej wraz z oświadcze-
niem o wyraşeniu zgody na gromadzenie, przetwa-
rzanie i publikowanie danych osobowych zgodnie 
z przepisami ustawy z dnia 29.08.1997 r. o ochro-
nie danych osobowych.  

2. Złoşony wniosek podlega wpisaniu do reje-
stru osób ubiegających się o lokal.  

3. Wnioski o wpisanie na listę będą przyjmo-
wane w terminie do dnia 31 grudnia poprzedzają-
cego rok, którego lista dotyczy.  

4. Niezrealizowane wnioski o najem lokali 
mieszkalnych i lokali socjalnych z poprzednich 
okresów wymagają corocznej weryfikacji warun-
ków, o których mowa w § 7 i § 8.  

5. Wnioski, o których mowa w ust. 3 i ust. 4 
podlegają weryfikacji w terminie do dnia 15 marca 
następnego roku kalendarzowego.  

6. Druki weryfikacyjne określające strukturę 
rodziny oraz wysokość dochodów gospodarstwa 
domowego wysyłane będą na adres wskazany 
przez wnioskodawcę do dnia 15 grudnia kaşdego 
roku.  

7. Wnioskodawca dostarcza kompletnie wy-
pełniony druk weryfikacyjny w terminie do dnia  
15 stycznia kaşdego roku.  

8. W przypadku, kiedy w wyniku weryfikacji 
osoba umieszczona na liście lokali socjalnych utra-
ci prawo do ubiegania się o lokal wskutek wzrostu 
dochodów określonych w § 8, a spełnia kryteria 
dochodowe określone w § 7, zostanie umieszczona 
na ostatniej pozycji listy lokali na czas nieoznaczo-
ny za rok, w którym została umieszczona na do-
tychczasowej liście.  

9. Wnioski osób, które przekroczyły kryterium 
dochodowe określone w § 7 oraz osób, które nie 
dostarczyły w oznaczonym terminie wypełnionych 
druków weryfikacyjnych, jak równieş nie złoşyły 
druków weryfikacyjnych z powodu nie zawiado-
mienia o zmianie adresu zamieszkania, nie będą 
uwzględnione przy opracowaniu list na dany rok.  

10. Wnioski osób, które podały nieprawdziwe 
dane lub zataiły informacje dotyczące własnej sy-
tuacji materialnej, podlegają skreśleniu z listy.  

11. W przypadku ponownego ubiegania się 
o umieszczenie na liście, osoby wymienione  
w ust. 9 i ust. 10 składają nowy wniosek.  

§ 15. 1. Sposób rozpatrywania wniosków  
o zawarcie umowy najmu lokalu jest jawny. Jaw-
ność postępowania ma na celu realizację kontroli 
społecznej.  

2. Społeczną kontrolę nad trybem rozpatry-
wania wniosków o najem lokali i sporządzaniem 
listy osób zakwalifikowanych do otrzymania lokalu 
sprawuje Społeczna Komisja Mieszkaniowa.  

3. Komisja rozpatruje wnioski, kwalifikuje 
wnioski rozpatrzone pozytywnie i ustala kolejność 
do wpisania na listę:  
1)  lokali mieszkalnych wynajmowanych na czas 

nieoznaczony  
2)  lokali socjalnych  
3)  lokali zamiennych  
4)  poprawy warunków zamieszkiwania.  

4. Projekt listy, zawierający imiona i nazwiska 
zakwalifikowanych osób, zatwierdza Burmistrz  
i podaje do publicznej wiadomości poprzez wy-
wieszenie w siedzibie Urzędu Miejskiego na okres 
14 dni.  

5. Wnioskodawcy mogą składać zastrzeşenia 
do projektu listy w terminie 14 dni od daty wywie-
szenia. Zastrzeşenia do projektu listy opiniuje Ko-
misja.  

6. Po rozpatrzeniu zastrzeşeń wnioskodaw-
ców, Burmistrz zatwierdza ostateczną listę osób 
oczekujących na lokale w danym roku i podaje do 
publicznej wiadomości do dnia 31 marca.  

§ 16. 1. Wskazanie lokalu następuje według 
kolejności umieszczenia na liście przy uwzględnie-
niu potrzeb mieszkaniowych wnioskodawcy i moş-
liwości lokalowych gminy.  

2. Realizacja listy następuje według kolejności 
umieszczenia z uwzględnieniem roku, w którym 
wnioskodawca został umieszczony na liście.  

3. W przypadku rozwodu małşonków umiesz-
czonych na liście, wnioskodawcom będzie propo-
nowany jeden lokal.  

4. Osoby zakwalifikowane do zawarcia umowy 
o najem lokalu po trzech odmowach przyjęcia lo-
kalu zostają skreślone z listy. W przypadku po-
nownego ubiegania się o umieszczenie na liście, 
osoby skreślone składają nowy wniosek.  

Rozdział VIII 

Zasady wynajmowania lokali socjalnych  

§ 17. 1. Umowa najmu lokalu socjalnego za-
wierana jest na czas określony przez Burmistrza.  

2. Umowę najmu lokalu socjalnego przedłuşa 
się na kolejne okresy oznaczone, jeşeli najemca 
spełnia warunki dochodowe określone w § 8 oraz 
stale zamieszkuje w lokalu.  

3. Osobom, które po upływie terminu umowy 
najmu utraciły uprawnienia do dalszego zajmowa-
nia lokalu socjalnego z powodu przekroczenia do-
chodu określonego w § 8 moşe zostać zapropono-
wany:  
1)  inny lokal na czas nieoznaczony, gdy wniosko-

dawca zobowiąşe się do wykonania remontu 
tego lokalu we własnym zakresie i na własny 
koszt na podstawie zawartego porozumienia,  

2)  ten sam lokal po uprzednim przekwalifikowaniu 
na lokal mieszkalny.  
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4. Jeşeli wobec osób zamieszkujących w loka-

lu istnieje konieczność wykonania eksmisji do lo-

kalu socjalnego, a standard lokalu zajmowanego 

odpowiada standardowi lokalu socjalnego, Gmina 
po przekwalifikowaniu lokalu na lokal socjalny 

moşe zaproponować tym osobom zawarcie umo-

wy najmu tego lokalu w ramach realizacji wyroku 

sądu, z wyjątkiem sytuacji gdy lokal został zajęty 

samowolnie.  

5. Decyzje w sprawie przekwalifikowania lokali 
określonych w ust. 3 i ust. 4 podejmuje Burmistrz.  

Rozdział IX 

Wzajemna zamiana lokalu  

§ 18. 1. Wzajemna zamiana lokali moşe nastąpić 

na pisemny wniosek zainteresowanych w przypadku 

gdy spełnione są następujące warunki:  

1)  zamieniane lokale nie są zadłuşone  
2)  wnioskodawcy posiadają tytuł prawny do lokali  

3)  w przypadku występowania samowoli budow-

lanej w lokalu lub w lokalach będących przed-

miotem wzajemnej zamiany, wnioskodawcy 

złoşą pisemne zobowiązanie do zalegalizowania 

samowoli.  
2. Wzajemna zamiana lokali następuje po wy-

raşeniu pisemnej zgody na zamianę, przez właści-

cieli lokali.  

3. Zamiana lokalu socjalnego na lokal miesz-

kalny jest dopuszczalna pod warunkiem, şe osoby 

wnioskujące o zamianę spełniają kryteria docho-
dowe określone w § 7 i § 8 niniejszej uchwały.  

4. Burmistrz rozpatruje wnioski osób określo-

nych w ust. 1 i ust. 3.  

Rozdział X 

Wymiana lokalu z urzędu  

§ 19. 1. Wymiana z urzędu lokalu większego 

na lokal mniejszy moşe nastąpić na wniosek osoby 

zainteresowanej w przypadku gdy spełnione są 

jednocześnie następujące warunki:  
1)  zdawany lokal nie jest zadłuşony  

2)  zdawany lokal jest w stanie technicznym niepo-

gorszonym  

3)  zdawany lokal jest większy o co najmniej 10 m2.. 

2. Wymiana lokalu mieszkalnego z urzędu mo-

şe nastąpić na wniosek najemcy lokalu w związku 
z niepełnosprawnością ruchową, utratą lub znacz-

nym pogorszeniem wzroku najemcy lub członka 

rodziny, a takşe ze względu na wiek najemcy lub 

małşonka powyşej 75 lat, pod warunkiem przeka-

zania dotychczas zajmowanego lokalu do dyspo-

zycji gminy w zamian za lokal na nişszej kondy-
gnacji. Zdawany lokal powinien spełniać warunki 

określone w ust. 1 pkt 1 i pkt 2.  

3. Burmistrz rozpatruje wnioski osób określo-

nych w ust. 1 i ust. 2.  

§ 20. Nie zezwala się na dokonanie wzajemnej 

zamiany oraz wymiany lokalu z urzędu, gdy w jej 
wyniku na osobę będzie przypadać mniej niş 5 m2 

powierzchni mieszkalnej na członka gospodarstwa 

domowego lub gdy zamiana moşe zagrozić intere-

sowi gminy.  

Rozdział XI 

Zasady najmu lokali związane z powiększeniem 

lub podziałem lokalu  

§ 21. 1. 5 Lokal mieszkalny moşna powiększyć 
poprzez dokonanie przez najemcę na własny koszt 
adaptacji powierzchni przyległych, nie wchodzą-
cych w skład juş istniejących lokali mieszkalnych 
lub uşytkowych, które stanowią własność Gminy.  

2. Osoby zainteresowane powiększeniem zaj-
mowanego lokalu mieszkalnego przez adaptację 
przyległych pomieszczeń składają do Burmistrza 
wniosek, który zostaje zaopiniowany przez Komi-
sję.  

3. Nie będą rozpatrywane wnioski najemców 
posiadających zaległości z tytułu najmu lokalu 
mieszkalnego.  

4. Burmistrz informuje wszystkich mieszkań-
ców budynku o planowanym zamierzeniu.  

5. Komisja rozpatrując wnioski określone 
w ust. 2 stosuje kryterium powierzchni przypada-
jącej na osobę w zajmowanym przez wnioskodaw-
cę lokalu mieszkalnym.  

§ 22. 1. Najemca lokalu, w szczególnie uza-
sadnionych przypadkach, moşe wystąpić z wnio-
skiem o podział lokalu na odrębne, samodzielne 
lokale, jeşeli taki podział będzie zgodny z obowią-
zującymi przepisami prawa. Samodzielność lokali 
winna zostać potwierdzona zaświadczeniem wy-
danym przez właściwy organ.  

2. Jeşeli w wyniku podziału lokalu, o którym 
mowa w ust. 1, zajmowanego dotychczas wspól-
nie przez najemcę i inne osoby, powstaną samo-
dzielne lokale, umowę najmu tych lokali zawiera 
się z najemcą oraz wskazanymi przez niego oso-
bami, które są osobami bliskimi najemcy. Do osób 
bliskich zalicza się wstępnych, zstępnych, rodzeń-
stwo, osoby przysposobione najemcy oraz synową 
i zięcia.  

3. Przy podziale lokalu stosuje się odpowied-
nio § 20 niniejszej uchwały.  

§ 23. Burmistrz rozpatruje wnioski osób okre-
ślonych w § 21 i § 22.  

Rozdział XII 

Zasady wynajmowania lokali pracowniczych  

§ 24. 1. Najem lokali pracowniczych moşe na-
stąpić tylko z osobami niezbędnymi dla Gminy na 
czas realizacji zadania publicznego.  

2. Przez osoby niezbędne dla Gminy rozumie 
się osoby mające znaczący wpływ na moşliwość 
realizacji przez Gminę zadań publicznych.  

Rozdział XIII 

Kryteria oddawania w najem dużych lokali  

§ 25. 1. Umowy najmu lokali naleşących do 
mieszkaniowego zasobu Gminy o powierzchni 
przekraczającej 80 m2 mogą być zawierane w na-
stępujący sposób:  
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1)  z osobami z listy oczekujących na lokal na zasa-
dach określonych w uchwale lub  

2)  za zapłatę czynszu wolnego ustalonego w dro-
dze negocjacji lub przetargu czynszowego od 
stawki wyjściowej wynoszącej 300% stawki ba-
zowej czynszu, do wysokości 3% wartości od-
tworzeniowej lokalu  

3)  za zapłatę czynszu wolnego ustalonego w dro-
dze negocjacji lub przetargu czynszowego od 
stawki wyjściowej wynoszącej 200% stawki ba-
zowej czynszu, do wysokości 3% wartości od-
tworzeniowej lokalu, dla lokalu, którego remont 
wykona najemca. Zapisy § 28 ust. 1, ust. 4  
i ust. 5 stosuje sie odpowiednio.  

2. O najem lokalu na zasadach określonych 
w ust. 1 pkt 2 i pkt 3 mogą ubiegać się osoby po-
siadające dochód brutto na osobę w gospodar-
stwie domowym w wysokości pow. 300% najniş-
szej emerytury.  

3. Przetarg lub negocjacje na wyşej wymie-
nione lokale przeprowadza Gmina lub jednostka 
przez nią upowaşniona.  

4. Burmistrz moşe zwolnić z czynszu na okres 
do 12 miesięcy najemcę, który otrzymał lokal do 
remontu o którym mowa w ust. 1 pkt 3, w zaleşno-
ści od zakresu ustalonych robót remontowych.  

Rozdział XIV 

Zasady postępowania w stosunku do osób, które 

pozostały w lokalu opuszczonym przez najemcę 

lub w lokalu, w którego najem nie wstąpiły po 

śmierci najemcy  

§ 26. 1. Wynajmujący moşe zawrzeć umowę 
najmu lokalu stanowiącego własność Gminy 
z osobą, która pozostawała faktycznie we wspólnym 
poşyciu z najemcą, ze zstępnymi, wstępnymi, ro-
dzeństwem, osobami przysposobionymi najemcy, 
zięciem i synową, którzy pozostali w lokalu po 
opuszczeniu go przez najemcę, jeşeli osoby te są 
pełnoletnie i zamieszkiwały w tym lokalu wspólnie 
z najemcą przez okres 5 ostatnich lat, nie posiadają 
tytułu prawnego do innego lokalu mieszkalnego lub 
nieruchomości oraz jeşeli dotychczasowy najemca:  
1)  przeprowadził się do lokalu, do którego nie uzy-

skał tytułu prawnego,  
2)  uzyskał tytuł prawny do innego lokalu, w którym 

– w przypadku przekwaterowania wszystkich 
osób uprawnionych – nastąpiłoby zagęszczenie 
ponişej 5 m2 powierzchni mieszkalnej na osobę.  

2. W przypadku określonym w ust. 1 najemca 
lokalu zobowiązany jest do udokumentowania, şe 
posiada zaspokojone potrzeby mieszkaniowe.  

3. W sytuacji gdy lokal zajmowany przez oso-
by, o których mowa w ust. 1 posiada zbyt duşą 
powierzchnię mieszkalną w przeliczeniu na członka 
gospodarstwa domowego, wynajmujący moşe 
zaproponować zawarcie umowy lokalu o mniejszej 
powierzchni.  

4. W przypadku, gdy w lokalu pozostałym po 
opuszczeniu przez najemcę, pozostaje kilka pełno-
letnich osób spełniających warunki określone  
w ust. 1, warunkiem zawarcia umowy jest oświad-
czenie o zrzeczeniu się prawa do najmu na rzecz 
jednej osoby.  

5. Osoby, które na podstawie przepisów ko-
deksu cywilnego nie są uprawnione do wstąpienia 
w stosunek najmu lokalu po śmierci najemcy mo-
gą ubiegać się o zawarcie umowy najmu lokalu, 
jeşeli są pełnoletnie i zamieszkiwały w tym lokalu 
wspólnie z najemcą przez 5 lat do chwili jego 
śmierci i nie posiadają tytułu prawnego do innego 
lokalu mieszkalnego lub nieruchomości i nie mają 
zaspokojonych potrzeb mieszkaniowych. Zapisy 
ust. 4 stosuje się odpowiednio.  

6. W razie utraty przez najemcę tytułu praw-
nego wskutek zaległości czynszowych i wystąpie-
nia sytuacji określonej w ust. 5 istnieje moşliwość 
zawarcia umowy najmu lokalu po jednorazowej 
spłacie zaległości w terminie określonym przez 
Burmistrza.  

7. Osoby, które nie wstąpiły w najem lokalu 
po śmierci najemcy, lub które pozostały w lokalu 
opuszczonym przez najemcę, z którymi nie zawarto 
umowy najmu są zobowiązane najpóŝniej w ter-
minie dwóch miesięcy od daty wezwania opróşnić, 
opuścić i wydać lokal wynajmującemu. Do czasu 
opuszczenia i wydania lokalu osoby te płacą wy-
najmującemu odszkodowanie w wysokości jakiej 
najemca płaciłby czynsz.  

Rozdział XV 

Inne przypadki zawarcia umowy najmu  

§ 27. 1. Wynajmujący moşe zawrzeć umowę 
najmu lokalu z osobą, z którą rozwiązano umowę 
ze względu na występujące zaległości związane 
z zajmowanym lokalem, pod warunkiem spłacenia 
zaległości wraz z odsetkami oraz kosztami docho-
dzenia roszczeń.  

2. Wynajmujący, na wniosek osoby, wobec 
której orzeczona została eksmisja z lokalu wcho-
dzącego w skład mieszkaniowego zasobu gminy, 
moşe wyrazić zgodę na ponowne zawarcie umowy 
najmu zajmowanego lokalu, pod warunkiem spła-
cenia zaległości wraz z odsetkami oraz kosztami 
dochodzenia roszczeń.  

3. Wynajmujący moşe zawrzeć umowę najmu 
z osobą, z którą rozwiązano umowę ze względu na 
występujące zaległości związane z zajmowanym 
lokalem po zawarciu porozumienia w sprawie 
spłaty zaległości i przekwaterowaniu do lokalu 
o mniejszej powierzchni i o nişszym standardzie.  

Rozdział XVI 

Zasady oddawania w najem lokali 

zakwalifikowanych do remontu  

§ 28. 1. Wolne lokale, których stopień zuşycia 
kwalifikuje do remontu kapitalnego mogą być 
przekazane do remontu na cele mieszkaniowe 
osobom, które wykonają remont zgodnie z obo-
wiązującymi przepisami, we własnym zakresie i na 
koszt własny po zawarciu umowy o wykonanie 
remontu.  

2. Lokale określone w ust. 1 będą proponowa-
ne osobom określonym w § 3 o niezaspokojonych 
potrzebach mieszkaniowych, zameldowanym  
i zamieszkałym na terenie Gminy co najmniej 
2 lata, według następującej kolejności:  
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1)  osobom umieszczonym na liście lokali miesz-
kalnych, przy czym propozycja lokalu do remon-
tu nie będzie stanowiła podstawy skreślenia 
z listy  

2)  innym osobom, które zamieszkują w lokalu, 
w którym na członka gospodarstwa domowego 
przypada mniej niş 5 m2 powierzchni mieszkal-
nej oraz dochód na osobę w gospodarstwie 
domowym nie przekracza 200% najnişszej eme-
rytury  

3)  osobom posiadającym dochód brutto na osobę 
w gospodarstwie domowym w wysokości do 
200% najnişszej emerytury, za zapłatę czynszu 
wolnego ustalonego w drodze negocjacji lub 
przetargu czynszowego od stawki wyjściowej 
wynoszącej 200% stawki bazowej czynszu, do 
wysokości 3% wartości odtworzeniowej lokalu.  

3. Burmistrz moşe zwolnić z czynszu na okres 
do 12 miesięcy najemcę, który otrzymał lokal do 
remontu o którym mowa w ust. 2 w zaleşności od 
zakresu ustalonych robót remontowych.  

4. Umowa, o której mowa w ust. 1 określa za-
kres remontu, termin jego wykonania oraz sposób 
odbioru robót budowlanych.  

5. Skierowanie do zawarcia umowy najmu zo-
staje wydane po zakończeniu remontu lokalu 
i odbiorze robót budowlanych.  

Rozdział XVII 

Społeczna kontrola  

§ 29. 1. Społeczną kontrolę trybu rozpatrywa-
nia i załatwiania wniosków o najem lokali realizuje 
Społeczna Komisja Mieszkaniowa.  

2. Komisję powołuje Burmistrz.  
3. Komisja składa się z 6 członków − 2 radnych 

Rady Miejskiej, 3 pracowników socjalnych, przed-
stawiciela zarządcy lub Gminy.  

4. Obsługę techniczną dla pracy Komisji za-
pewnia Urząd Miejski w Boguszowie-Gorcach.  

Rozdział XVIII 

Postanowienia końcowe  

§ 30. Kryteria dochodowe określone w § 7 i § 8 
niniejszej uchwały mają zastosowanie do tworze-
nia listy rocznej osób oczekujących na lokale  
od roku 2011.  

§ 31. Wykonanie uchwały powierza się Burmi-
strzowi Miasta Boguszowa-Gorc.  

§ 32. Uchwała wchodzi w şycie po upływie  
14 dni od dnia jej ogłoszenia w Dzienniku Urzędo-
wym Województwa Dolnośląskiego.  
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UCHWAŁA NR L/313/10 

 RADY MIASTA BOGUSZOWA-GORC 

 z dnia 26 marca 2010 r. 

w sprawie zasad sprzedaży mieszkań komunalnych i lokali użytkowych stanowiących własność  

Gminy Boguszów-Gorce 

Na podstawie art. 18 ust. 2 pkt 9 lit. a, art. 40 
ust. 1 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. o samorządzie 
gminnym (Dz. U z 2001 r., Nr 142, poz. 1591, z póŝ. 
zm.) art. 13, ust. 1, art. 67 ust. 1 a, art. 68 ust. 1  
pkt 7 art. 70 ust. 4 ustawy z dnia 21 sierpnia 1997 r. 
o gospodarce nieruchomościami (Dz. U. z 2004 r. 
Nr 261, poz. 2603, z póŝ. zm.) Rada Miejska w Bo-
guszowie-Gorcach uchwala co następuje: 

Rozdział I 

Postanowienia ogólne  

§ 1. Uchwała określa uprawnienia do przyzna-
nia pierwszeństwa w nabyciu mieszkań komunal-
nych i lokali uşytkowych stanowiących własność 
gminy Boguszów-Gorce.  

§ 2. Definicje:  
− mieszkanie – lokal słuşący do zaspokajania po-

trzeb mieszkaniowych do którego mogą przyna-
leşeć pomieszczenia przynaleşne,  

− stały zasób mieszkaniowy – lokale mieszkalne 
i budynki mieszkalne nie podlegające sprzedaşy,  

− lokal użytkowy – lokal przeznaczony na cele 
niemieszkalne połoşony w nieruchomości wielo 
lokalowej lub w nieruchomości jedno lokalowej.  

§ 3. Czynności przygotowawcze do sprzedaşy 
mieszkania lub lokalu uşytkowego podejmuje się na 
wniosek najemcy lub z inicjatywy Burmistrza Miasta.  

§ 4. Wyodrębnienie mieszkań i lokali uşytko-
wych następuje na zasadach określonych w usta-
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wie z dnia 24 czerwca 1994 r. o własności lokali 
(Dz. U. Nr z 2000 r. Nr 80, poz. 903, ze zm.).  

§ 5. Sprzedaş mieszkania odbywa się z jedno-
czesnym oddaniem w uşytkowanie wieczyste lub ze 
sprzedaşą udziału z nim związanego w nieruchomo-
ści gruntowej.  

§ 6. Pomieszczenie niebędące przedmiotem 
najmu i samodzielnym lokalem moşe być sprzeda-
ne na rzecz współwłaścicieli budynku w którym 
znajduje się lokal. Cenę sprzedaşy ustala się na 
poziomie określonym w § 9.  

Rozdział II 

Sprzedaż mieszkań komunalnych  

§ 7. 1. Pierwszeństwo w nabywaniu mieszkań, 
przeznaczonych do sprzedaşy, z zastrzeşeniem ust. 2 
i 3, przysługuje tym najemcom lokali, z którymi 
umowa najmu została zawarta na czas nieokreślony.  

2. Nie podlegają sprzedaşy mieszkania i lokale 
uşytkowe połoşone w:  
1)  budynkach przeznaczonych do wyburzenia,  
2)  budynkach, w których przewidywana jest zmia-

na funkcji,  
3)  lokale socjalne i lokale przeznaczone na najem 

na czas trwania stosunku pracy,  
4)  mieszkania ujęte w stałym zasobie mieszkanio-

wym,  
5)  budynkach po kapitalnym remoncie przez okres 

do 25 lat od zakończenia remontu.  
3. Burmistrz Miasta Boguszowa-Gorce moşe 

nie przeznaczyć do sprzedaşy mieszkań lub lokali 
uşytkowych w innych niş określone w ust. 2 szcze-
gólnie uzasadnionych przypadkach:  
1)  gdy sprzedaş będzie sprzeczna z interesem gminy,  
2)  w budynkach wpisanych do rejestru zabytków.  

§ 8. Mieszkanie zajmowane na podstawie 
umowy najmu przez najemcę, którego małşonek 
(małşonka) jest właścicielem innego mieszkania 
stanowiącego odrębną nieruchomość, domu 
mieszkalnego, bądŝ przysługuje mu własnościowe 
prawo do lokalu spółdzielczego – moşe być sprze-
dane na rzecz jego najemcy za cenę określoną  
w § 9. Przepis ten stosuje się bez względu na ist-
niejące między małşonkami stosunki majątkowe.  

§ 9. Cenę sprzedaşy mieszkania lub lokalu 
uşytkowego stanowi wartość mieszkania lub lokalu 
uşytkowego, określona na podstawie operatu sza-
cunkowego wykonanego przez rzeczoznawcę ma-
jątkowego, powiększona o faktycznie poniesione 
przez gminę Boguszów-Gorce koszty przygotowa-
nia mieszkania lub lokalu uşytkowego do sprzeda-
şy oraz zgromadzony dla tego mieszkania lub loka-
lu uşytkowego fundusz remontowy.  

§ 10. 1. Wyraşa się zgodę na udzielenie bonifi-
katy od wartości mieszkania, sprzedawanego za 
gotówkę, jako odrębna nieruchomość w drodze 
bezprzetargowej, na rzecz najemcy, w wysokości:  
1)  99% − w przypadku kiedy wskutek równocze-

snej sprzedaşy, z zastrzeşeniem pkt 2, wszystkie 
lokale w budynku przestają być własnością 
Gminy. Przez równoczesną sprzedaş naleşy ro-

zumieć sprzedaş dokonaną na łączny wniosek 
najemców, na podstawie umów sprzedaşy za-
wartych w tej samej dacie, lub pojedynczego 
najemcy ostatniego gminnego mieszkania  
w nieruchomości, w skutek czego cały budynek 
przestanie być własnością gminy.  

2)  90% − w przypadku opisanym w pkt 1, lecz kiedy 
suma nakładów poniesionych przez Gminę  
w ostatnich 5 latach na remont budynku przekra-
cza 5% lub na remont sprzedawanego mieszkania 
przekroczyła 10% wartości wykupowanego 
mieszkania, na dzień sporządzenia przez rzeczo-
znawcę operatu szacunkowego,  

3)  80% − w innych niewymienionych przypadkach, 
przy jednorazowej zapłacie ceny sprzedaşy, 
z zastrzeşeniem pkt 4.  

4)  70% − w przypadku określonym w pkt 3, kiedy 
suma nakładów poniesionych przez Gminę 
w ostatnich 5 latach na remont budynku prze-
kracza 5% lub na remont sprzedawanego 
mieszkania przekroczyła 10% wartości wyku-
powanego mieszkania, na dzień sporządzenia 
przez rzeczoznawcę operatu szacunkowego.  

2. Do mieszkania sprzedawanego w drodze 
bezprzetargowej, na rzecz najemcy, przed upły-
wem okresu 5 lat trwania umowy najmu, nie sto-
suje się zapisów ust. 1 pkt 3 i 4.  

3. Jeşeli mieszkanie o którym mowa w ust 2 
zostało wyremontowane na koszt najemcy za zgo-
dą wynajmującego, od ceny sprzedaşy odlicza sie 
nakłady poniesione przez najemcę.  

4. Nie stosuje sie zapisów ust. 1 w przypadku 
gdy cena sprzedaşy mieszkania, na wniosek na-
bywcy jest rozłoşona na raty.  

§ 11. Wolne mieszkania nie podlegają posta-
nowieniom tej uchwały i mogą stanowić przed-
miot sprzedaşy na warunkach i za cenę ustaloną 
w drodze przetargu.  

Rozdział III 

Sprzedaż lokali użytkowych  

§ 12. 1. Pierwszeństwo w nabyciu lokali uşyt-
kowych przysługuje najemcy po 2 latach trwania 
umowy najmu.  

2. Sprzedaş lokalu uşytkowego na rzecz na-
jemcy uzaleşniona jest od dochowania przez niego 
warunku terminowego regulowania naleşności 
czynszowych.  

3. Sprzedaş lokalu uşytkowego następuje za 
gotówkę lub na raty.  

§ 13. Wolne lokale uşytkowe znajdujące się 
w budynkach przeznaczonych do sprzedaşy, oraz 
wolne garaşe wytypowane przez Burmistrza Mia-
sta Boguszowa-Gorc mogą być zbywane w drodze 
przetargu i nie podlegają postanowieniom niniej-
szej uchwały.  

Rozdział IV 

Postanowienia końcowe  

§ 14. Sprawy wszczęte, a nie zakończone ak-
tem notarialnym przed wejściem w şycie niniejszej 
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uchwały, zostaną rozpatrzone według przepisów 
obowiązujących w dniu złoşenia wniosku, chyba, 
şe wnioskodawca wyrazi wolę nabycia na zasa-
dach określonych w niniejszej uchwale.  

§ 15. Wykonanie uchwały powierza sie Burmi-
strzowi Miasta Boguszowa-Gorc.  

§ 16. Traci moc:  
1)  Uchwała nr XXXIX/188/08 Rady Miejskiej Bogu-

szowa-Gorc z dnia 25 listopada 2008 r. w sprawie 
zasad sprzedaşy mieszkań komunalnych stano-
wiących własność gminy Boguszów-Gorce.  

2)  Uchwała nr XVIII/85/2004 Rady Miejskiej Bogu-
szowa-Gorc z dnia 26 marca 2004 r. w sprawie 
określenia zasad zbywania w drodze bezprze-
targowej lokali i budynków uşytkowych będą-
cych własnością gminy Boguszów-Gorce.  

§ 17. Uchwała wchodzi w şycie po upływie  
14 dni od dnia ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym 
Województwa Dolnośląskiego.  
 
 

Przewodniczący Rady Miejskiej: 
Stanisław Urbaniak 

 
15 43 

 

 

 

 

 

 

 

 

1544 
15 44 

UCHWAŁA NR L/314/10 

 RADY MIASTA BOGUSZOWA-GORC 

 z dnia 26 marca 2010 r. 

w sprawie określenia zasad zbywania nieruchomości stanowiących własność Gminy Boguszów-Gorce 

w celu poprawy warunków zagospodarowania nieruchomości przyległej wykorzystywanej na cele 

mieszkaniowe 

Na podstawie art. 18 ust. 2 pkt 9 lit. „a” usta-

wy z dnia 8 marca 1990 r. o samorządzie gminnym 

(tekst jednolity Dz. U. z 2001 r. Nr 142 poz. 1591, 

z póŝn. zm.), art. 37 ust 2 pkt 6, art. 68 ust. 1 pkt 10 

ustawy z dnia 21 sierpnia 1997 r. o gospodarce 

nieruchomościami (tekst jednolity z 2000 r. Dz. U. 

Nr 46, poz. 543 z póŝ. zm.) Rada Miasta Boguszowa 

-Gorc uchwala, co następuje: 

§ 1. Ustala się zasady zbywania nieruchomo-

ści stanowiących własność gminy Boguszów-

Gorce w celu poprawy zagospodarowania nieru-

chomości przyległej wykorzystywanej na cele 

mieszkaniowe.  

§ 2. 1.  Czynności przygotowawcze do zbycia 

nieruchomości na poprawę zagospodarowania 

podejmuje się z inicjatywy Burmistrza Miasta lub 

na wniosek właściciela, uşytkownika wieczystego 

lub współwłaścicieli tworzących wspólnotę miesz-

kaniową.  

2.  W przypadku, gdy nieruchomość na po-

prawę zagospodarowania przylega do dwóch lub 

więcej nieruchomości zabudowanych, Burmistrz 

Miasta sporządza plan podziału gruntu i przedsta-

wia go do zaopiniowania osobom uprawnionym. 

Opinia nie wiąşe Burmistrza Miasta odnośnie spo-

sobu podziału.  

§ 3. Wyraşa się zgodę na udzielenie bonifikaty 

w wysokości 95% od ceny sprzedaşy lub pierwszej 

opłaty z tytułu ustanowienia uşytkowania wieczy-

stego nieruchomości zbywanej na poprawę zago-

spodarowania nieruchomości przyległej, wykorzy-

stywanej na cele mieszkaniowe.  

§ 4. Do spraw wszczętych, a nie zakończone 

aktem notarialnym przed wejściem w şycie niniej-

szej uchwały, stosuje się postanowienia niniejszej 

uchwały.  

§ 5. Wykonanie uchwały powierza się Burmi-

strzowi Boguszowa-Gorc.  

§ 6. Uchwała wchodzi w şycie po upływie  

14 dni od daty ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym 

Województwa Dolnośląskiego.  
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UCHWAŁA NR L/315/10 

 RADY MIASTA BOGUSZOWA-GORC 

 z dnia 26 marca 2010 r. 

w sprawie zasad i trybu umarzania, odraczania lub rozkładania na raty należności pieniężnych 

mających charakter cywilnoprawny przypadających Gminie Boguszów-Gorce i jej jednostkom 

organizacyjnym 

Na podstawie art.18 ust. 2 pkt 15 ustawy 

z dnia 8 marca 1990 r. o samorządzie gminnym 

(Dz. U. z 2001 r. Nr 142, poz. 1591, z póŝn. zm.), art. 

59 ust.1, 2 i 3 ustawy z dnia 27 sierpnia 2009 r. 

o finansach publicznych (Dz. U. Nr 157, poz. 1240) 

uchwala się, co następuje: 

§ 1. Uchwała określa zasady:  

1)  umarzania, odraczania lub rozkładania na raty 

naleşności pienięşnych mających charakter cy-

wilnoprawny, przypadających gminie Bogu-

szów-Gorce oraz jej jednostkom organizacyj-

nym od osób fizycznych, osób prawnych oraz 

jednostek organizacyjnych nieposiadających 

osobowości prawnej – zgodnie z załącznikiem 

nr 1 do niniejszej uchwały;  

2)  umarzania i rozkładania na raty naleşności pie-

nięşnych mających charakter cywilnoprawny, 

przypadających gminie Boguszów-Gorce za ko-

rzystanie z lokalu mieszkalnego, w ramach pro-

gramu pomocy osobom i rodzinom zagroşo-

nym eksmisją – zgodnie z załącznikiem nr 2  

do niniejszej uchwały.  

§ 2. Traci moc uchwała nr XXIX/194/01 Rady 

Miejskiej w Boguszowie-Gorcach z dnia 30 stycznia  

2001 r. w sprawie zasad i trybu umarzania wierzy-

telności jednostek organizacyjnych gminy z tytułu 

naleşności pienięşnych, co do których nie stosuje 

się przepisów ustawy – Ordynacja podatkowa 

oraz, udzielania innych ulg w spłacaniu tych naleş-

ności oraz wskazania organów do tego uprawnio-

nych.  

§ 3. Wykonanie uchwały powierza się Burmi-

strzowi Miasta Boguszowa-Gorc.  

§ 4. Uchwała wchodzi w şycie po upływie  

14 dni od dnia ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym 

Województwa Dolnośląskiego.  

 

Przewodniczący Rady Miejskiej: 

Stanisław Urbaniak 

 

 

Załącznik nr 1 do uchwały nr L/315/10 

Rady Miasta Boguszowa-Gorc z dnia 

26 marca 2010 r. 

 

ZASADY  UMARZANIA, ODRACZANIA  LUB ROZKŁADANIA NA RATY NALEŻNOŚCI PIENIĘŻNYCH 

MAJĄCYCH CHARAKTER CYWILNOPRAWNY, PRZYPADAJĄCYCH GMINIE BOGUSZÓW-GORCE  

I JEJ JEDNOSTKOM ORGANIZACYJNYM  OD  OSÓB FIZYCZNYCH, OSÓB PRAWNYCH ORAZ JEDNOSTEK 

ORGANIZACYJNYCH NIEPOSIADAJĄCYCH OSOBOWOŚCI PRAWNEJ  

Ilekroć jest mowa w niniejszym załączniku 

o naleşności – rozumie się przez to naleşność pie-

nięşną mającą charakter cywilnoprawny.  

Rozdział I 

UMORZENIA Z URZĘDU  

§ 1. Naleşność – moşe zostać z urzędu umo-

rzona w całości lub w części, jeşeli:  

1)  osoba fizyczna – zmarła, nie pozostawiając şad-

nego majątku albo pozostawiła majątek niepod-

legający egzekucji na podstawie odrębnych 

przepisów, albo pozostawiła przedmioty co-

dziennego uşytku domowego, których łączna 

wartość nie przekracza kwoty 6.000 zł;  

2)  osoba prawna – została wykreślona z właści-

wego rejestru osób prawnych przy jednocze-

snym braku majątku, z którego moşna by egze-

kwować naleşność, a odpowiedzialność z tytułu 

naleşności nie przechodzi z mocy prawa na 

osoby trzecie;  

3)  zachodzi uzasadnione przypuszczenie, şe w 

postępowaniu egzekucyjnym nie uzyska się 

kwoty wyşszej od kosztów dochodzenia i egze-

kucji tej naleşności lub postępowanie egzeku-

cyjne okazało się nieskuteczne;  

4)  jednostka organizacyjna nieposiadająca oso-

bowości prawnej uległa likwidacji;  

5)  zachodzi waşny interes dłuşnika lub interes 

publiczny.  

Rozdział II 

UMORZENIA, ODROCZENIA, ROZŁOŻENIA  

NA RATY NA WNIOSEK DŁUŻNIKA  

§ 2. 1.  Na wniosek dłuşnika:  
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1)  naleşność moşe być umorzona w całości lub 

w części;  

2)  moşe zostać odroczony termin spłaty całości 

lub części naleşności,  

3)  płatność całości lub części naleşności moşe 

zostać rozłoşona na raty.  

2. Ulgi wymienione w pkt 1 mogą zostać 

udzielone, jeşeli:  

1)  wystąpią uzasadnione względy społeczne lub 

gospodarcze,  

2)  wystąpi uzasadniony interes gminy,  

3)  ściągnięcie naleşności pienięşnej zagraşa waş-

nym interesom dłuşnika, a w szczególności jego 

egzystencji.  

Rozdział III 

UPRAWNIENIA I OBOWIĄZKI ORGANÓW  

§ 3. 1.  Do umorzenia, odroczenia, rozłoşenia 

na raty naleşności uprawniony jest:  

1)  kierownik jednostki organizacyjnej gminy Bo-

guszów-Gorce, z której działalnością wiąşe się 

naleşność – jeşeli wartość naleşności nie prze-

kracza 2-krotności kwoty przeciętnego wyna-

grodzenia w sektorze przedsiębiorstw, w mie-

siącu poprzedzającym podjęcie decyzji 

o udzieleniu ulgi, ogłoszonego w Dzienniku 

Urzędowym Głównego Urzędu Statystycznego;  

2)  Burmistrz Miasta Boguszowa-Gorc – jeşeli war-

tość naleşności jest wyşsza niş 2-krotność kwoty 

przeciętnego wynagrodzenia w sektorze przed-

siębiorstw, o którym mowa w pkt 1.  

2.  Przez wartość naleşności, o której mowa 

w pkt 1, rozumie się naleşność główną bez odse-

tek. Organ właściwy do umorzenia naleşności jest 

równieş uprawniony do umorzenia odsetek oraz 

innych naleşności, takich jak koszty wynikające 

z powstania zaległości, koszty dochodzenia rosz-

czeń, bez względu na ich wysokość.  

§ 4. Właściwy organ, wymieniony w § 3, na 

wniosek zobowiązanego prowadzącego działal-

ność gospodarczą, moşe udzielać określonych  

w § 2 ulg w spłacie naleşności zgodnie z przepisa-

mi ustawy z dnia 30 kwietnia 2004 r. o postępowa-

niu w sprawach dotyczących pomocy publicznej 

(Dz. U. z 2007 r. Nr 59, poz. 404, z póŝn. zm.).  

§ 5. Umorzenie, odroczenie terminu spłaty lub 

rozłoşenie naleşności na raty następuje na pod-

stawie przepisów prawa cywilnego, w drodze po-

rozumienia.  

§ 6. 1.  Kierownicy jednostek organizacyjnych 

gminy Boguszów-Gorce przedstawiają Burmi-

strzowi Miasta informacje dotyczące udzielonych 

ulg w spłacie naleşności – w terminie do 15 stycz-

nia kaşdego roku za rok poprzedni.  

2.  Burmistrz Miasta przedstawia Radzie Miej-

skiej zbiorcze zestawienie informacji, o których 

mowa w pkt 1 – w terminie do 31 marca kaşdego 

roku za rok poprzedni. 

 

 

 

 

 

 

Załącznik nr 2 do uchwały nr L/315/10 

Rady Miasta Boguszowa-Gorc z dnia 

26 marca 2010 r. 

 

ZASADY UMARZANIA I ROZKŁADANIA NA RATY NALEŻNOŚCI PIENIĘŻNYCH MAJĄCYCH CHARAKTER 

CYWILNOPRAWNY,  PRZYPADAJĄCYCH  GMINIE  BOGUSZÓW-GORCE  ZA  KORZYSTANIE  Z  LOKALU 

MIESZKALNEGO − W RAMACH PROGRAMU POMOCY OSOBOM I RODZINOM ZAGROŻONYM EKSMISJĄ  

Rozdział I 

POSTANOWIENIA OGÓLNE  

§ 1. Program pomocy osobom i rodzinom za-
groşonym eksmisją – zwanym dalej „programem” 
określa zasady i tryb udzielania pomocy osobom 
i rodzinom zagroşonym eksmisją wynikającą  
z zadłuşenia w opłatach za korzystanie z lokalu 
mieszkalnego.  

§ 2. Ilekroć w programie jest mowa o:  
1)  lokalu – naleşy przez to rozumieć lokal, o któ-

rym mowa w art. 2 ust. 1 pkt 4 i 5 ustawy z dnia 
21 czerwca 2001 r. o ochronie praw lokatorów, 
mieszkaniowym zasobie gminy i o zmianie Ko-
deksu cywilnego (Dz. U. z 2005 r. Nr 31,  
poz. 266 ze zm.);  

2)  zajmującym lokal – naleşy przez to rozumieć:  

a)  najemcę zadłuşonego lokalu;  
b)  osobę, która utraciła tytuł prawny do zaj-

mowanego lokalu;  
c)  osobę, która pozostała w lokalu po śmierci 

najemcy lub opuszczeniu lokalu przez na-
jemcę i spełnia warunki do wstąpienia 
w stosunek najmu;  

d)  osobę, która zamieszkując w lokalu socjal-
nym posiada zadłuşenie z tytułu korzystania 
z poprzednio zajmowanego lokalu naleşące-
go do gminnego zasobu mieszkaniowego;  

e)  osobę wspólnie zamieszkującą z osobami 
wymienionymi w literach a-d;  

3)  naleşnościach pienięşnych o charakterze cywil-
noprawnym za korzystanie z lokalu mieszkalne-
go, zwanych dalej „naleşnościami” – naleşy 
przez to rozumieć:  



Dziennik Urzędowy 

Województwa Dolnośląskiego Nr 100 – 10834 – Poz. 1545 
 

a)  czynsz najmu określony w umowie najmu;  
b)  odszkodowanie za zajmowanie lokalu bez 

tytułu prawnego;  
c)  opłaty niezaleşne od właściciela;  
d)  nieuregulowane koszty dochodzenia rosz-

czeń, w tym opłaty sądowe;  
e)  odsetki za zwłokę od naleşności wymienio-

nych w lit. a –d.  
4)  dłuşniku – naleşy przez to rozumieć zajmują-

cego lokal, posiadającego zadłuşenie z tytułu 
opłat, o których mowa w pkt 3;  

5)  wynajmującym – naleşy przez to rozumieć 
Gminę Boguszów-Gorce;  

6)  wniosku – naleşy przez to rozumieć wniosek 
o zawarcie porozumienia o przystąpieniu do 
programu;  

7)  porozumieniu – naleşy przez to rozumieć po-
rozumienie o przystąpieniu do programu za-
warte pomiędzy wynajmującym a dłuşnikiem;  

8)  oddłuşeniu – naleşy przez to rozumieć umo-
rzenie, rozłoşenie na raty lub odpracowanie 
wierzytelności, według zasad określonych 
w uchwale;  

9)  dochodzie – naleşy przez to rozumieć wszelkie 
przychody brutto uzyskiwane przez wniosko-
dawcę i osoby, z którymi prowadzi wspólne 
gospodarstwo domowe; do dochodu nie wli-
cza się świadczeń pomocy materialnej dla 
uczniów, jednorazowych zapomóg oraz do-
datku z tytułu urodzenia dziecka, zasiłków 
i dodatków pielęgnacyjnych, jednorazowych 
świadczeń z pomocy społecznej oraz dodatku 
mieszkaniowego;  

10)  najnişszej emeryturze – rozumie się przez to 
najnişszą emeryturę określoną w komunikacie 
Prezesa Zakładu Ubezpieczeń Społecznych;  

11)  ustawie – naleşy przez to rozumieć ustawę 
z dnia 21 czerwca 2001 r. o ochronie praw lo-
katorów, mieszkaniowym zasobie gminy  
i o zmianie Kodeksu cywilnego (Dz. U. z 2005 r. 
Nr 31, poz. 266 ze zm.);  

12)  uchwale w sprawie wynajmowania lokali – 
naleşy przez to rozumieć uchwałę w sprawie 
zasad wynajmowania lokali wchodzących 
w skład mieszkaniowego zasobu Gminy Bo-
guszów-Gorce.  

Rozdział II 

CELE PROGRAMU  

§ 3. Cele programu:  
1)  pomoc zajmującym lokale i ich rodzinom, znaj-

dującym się w trudnej sytuacji materialnej, 
w utrzymaniu dotychczas zajmowanych lokali;  

2)  zapobieganie eksmisji i bezdomności;  
3)  zwiększenie poczucia bezpieczeństwa socjalne-

go;  
4)  umocnienie rodziny i jej zdolności do samo-

dzielnego pokonywania trudności şyciowych;  
5)  przeciwdziałanie wykluczeniu społecznemu;  
6)  zwiększenie racjonalności gospodarowania 

mieszkaniowym zasobem Gminy Boguszów-
Gorce;  

7)  zwiększenie zainteresowania zamianą lokali na 
adekwatne do sytuacji materialnej zajmujących 
lokale;  

8)  zmobilizowanie do terminowego wnoszenia 
opłat za korzystanie z lokalu.  

Rozdział III 

ADRESACI I WARUNKI PRZYSTĄPIENIA  
DO PROGRAMU  

§ 4. Program adresowany jest do osób i rodzin 
zajmujących lokale, które zaniechały wnoszenia 
opłat za korzystanie z lokalu lub opłaty te wnosiły 
nieregularnie, co przyczyniło się do powstania 
zadłuşenia, którego nie są w stanie uregulować.  

§ 5. Zajmujący lokal, chcąc przystąpić do pro-
gramu, obowiązany jest:  

1)  wystąpić z wnioskiem o przystąpienie do pro-
gramu;  

2)  dostarczyć wymagane dokumenty potwierdza-
jące dane niezbędne do rozpatrzenia wniosku;  

3)  pisemnie uznać wysokość zadłuşenia, wyliczo-
nego przez wynajmującego;  

4)  wyrazić zgodę na przeprowadzenie wywiadu 
środowiskowego w zakresie wynikającym  
z przepisów ustawy z dnia 12 marca 2004 r. 
o pomocy społecznej (Dz. U. z 2008 r. Nr 115, 
poz. 728 ze zm.) niezbędnym dla potwierdzenia 
wykazanej we wniosku sytuacji materialnej 
i rodzinnej;  

5)  wyrazić zgodę na przetwarzanie danych oso-
bowych zawartych w dokumentach składanych 
w celu przystąpienia do programu, stosownie 
do postanowień art. 23 ust. 1 pkt 1 i ust. 2 
ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. o ochronie 
danych osobowych (Dz. U. z 2002 r. Nr 101,  
poz. 926 ze zm.).  

Rozdział IV 

ZAŁOŻENIA PROGRAMU  

§ 6. Program stanowi pomoc w oddłuşeniu lo-
kali skierowaną do osób, o których mowa w § 2  
pkt 2 niniejszego załącznika.  

§ 7. 1. Oddłuşenie, o którym mowa w rozdzia- 
le V, stanowi jednorazową pomoc.  

2.  Oddłuşeniem objęta będzie naleşność, 
o której mowa w § 2 pkt 3 lit. a−d, nie mniejsza niş 
suma opłat za korzystanie z zajmowanego lokalu 
za okres powyşej 3 miesięcy.  

3.  Oddłuşeniu podlegają naleşności powstałe 
do dnia 31 grudnia 2009 r.  

§ 8. 1.  Program przewiduje następujące formy 
pomocy:  
1)  umorzenie naleşności w części obejmującej 

50%;  
2)  rozłoşenie spłaty naleşności na raty;  
3)  odpracowanie naleşności.  

2.  Poszczególne formy pomocy wymienione  
w pkt 1 mogą być łączone.  

3.  Od naleşności, którą rozłoşono na raty nie 
pobiera się odsetek za zwłokę za okres od dnia 
zawarcia porozumienia.  

§ 9. Oddłuşenie na zasadach określonych w 
uchwale nastąpi po spełnieniu przez dłuşnika 
wszystkich warunków wynikających z zawartego 
porozumienia.  
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§ 10. 1.  Uczestnictwo w programie jest do-
browolne.  

2.  Przystąpienie do programu skutkuje wyga-
śnięciem porozumień w spłacie naleşności zawar-
tych pomiędzy wynajmującym a dłuşnikiem.  

3.  Wszelkie zobowiązania podatkowe wynika-
jące z przystąpienia do programu obciąşają dłuşni-
ka.  

Rozdział V 

FORMY UMORZENIA NALEŻNOŚCI I WARUNKI 
JEGO UDZIELENIA  

§ 11. 1.  O umorzenie naleşności w części 
obejmującej 50% mogą ubiegać się dłuşnicy, któ-
rzy łącznie spełniają następujące warunki:  
1)  średni dochód w przeliczeniu na osobę w go-

spodarstwie domowym w okresie ostatnich 
3 miesięcy poprzedzających datę złoşenia wnio-
sku nie przekracza wysokości 75% najnişszej 
emerytury w gospodarstwie jednoosobowym 
i 50% tej kwoty w gospodarstwie wieloosobo-
wym;  

2)  w przypadku przedłoşenia przez wynajmujące-
go, w ciągu 12 miesięcy od daty podpisania po-
rozumienia, propozycji zamiany zajmowanego 
lokalu na lokal o nişszym czynszu lub nişszym 
standardzie uşytkowym bądŝ mniejszej po-
wierzchni uşytkowej albo o powierzchni norma-
tywnej uprawniającej do otrzymania dodatku 
mieszkaniowego, dłuşnik dokona tej zamiany 
w ciągu 3 miesięcy od daty przedłoşenia przez 
wynajmującego propozycji;  

3)  dłuşnik spłaci pozostałą część naleşności na 
zasadach określonych w Rozdziale VI niniejszej 
uchwały;  

4)  w czasie spłaty wierzytelności, opłaty za korzy-
stanie z lokalu będą wnoszone na bieşąco  
i w pełnej wysokości.  

2.  Umorzenie naleşności określonych ust. 1 
nastąpi po wywiązaniu się dłuşnika ze spłaty nie-
umorzonej części wierzytelności.  

§ 12. Dokonane na podstawie programu umo-
rzenie odnosi skutek w stosunku do wszystkich 
dłuşników solidarnych.  

§ 13. Zamiany lokali, o których mowa w § 11 
pkt 2 nie są przedmiotem opiniowania przez Spo-
łeczna Komisję Mieszkaniową działającą na pod-
stawie uchwały w sprawie wynajmowania lokali.  

§ 14. Umorzenie naleşności dłuşnika, który 
zmarł nie pozostawiając şadnego majątku moşe 
nastąpić na wniosek zarządcy lokalu, w przypadku 
gdy za spłatę wierzytelności nie odpowiadają soli-
darnie inne osoby wspólnie zamieszkujące 
z dłuşnikiem.  

Rozdział VI 

ZASADY ROZŁOŻENIA NALEŻNOŚCI NA RATY  

§ 15. 1.  Rozłoşenie spłaty naleşności na raty 
moşe nastąpić maksymalnie na 60 rat.  

2.  Ilość rat uzaleşniona jest od wysokości 
średniego dochodu w przeliczeniu na osobę 
w gospodarstwie domowym w okresie ostatnich 
3 miesięcy poprzedzających datę złoşenia wniosku.  

§ 16. W przypadku spłaty przez dłuşnika na-
leşności za wyjątkiem opłat określonych w § 2  
pkt 3 lit. e., w ratach rozłoşonych maksymalnie na 
2 lata, odsetki za zwłokę podlegają umorzeniu.  

§ 17. Warunkiem koniecznym skorzystania 
z uprawnień, o których mowa w § 15−§ 16 jest 
wnoszenie bieşących opłat, o których mowa w § 2 
pkt 3 lit. a−d w pełnej wysokości.  

§ 18. 1.  W przypadkach szczególnie uzasad-
nionych w związku z pogorszeniem sytuacji mate-
rialnej dłuşnika w trakcie trwania porozumienia 
moşliwe jest dodatkowe rozłoşenie na raty naleş-
ności.  

2.  Warunkiem jest złoşenie przez dłuşnika 
nowego wniosku.  

3.  Łącznie naleşność moşe być rozłoşona na 
72 raty.  

Rozdział VII 

ODPRACOWANIE NALEŻNOŚCI  

§ 19. Na wniosek dłuşnika naleşność moşe zo-
stać odpracowana, na zasadach określonych przez 
wynajmującego.  

Rozdział VIII 

TRYB POSTĘPOWANIA  

§ 20. Dłuşnik składa wniosek o zawarcie poro-
zumienia o przystąpieniu do programu.  

§ 21. Wynajmujący:  
1)  przyjmuje wnioski;  
2)  dokonuje weryfikacji wniosków składanych 

przez dłuşników w celu potwierdzenia upraw-
nień dłuşnika do ubiegania się o przystąpienie 
do programu;  

3)  zawiera porozumienie, o którym mowa w § 2 
pkt 8.  

§ 22. W przypadku niedotrzymania przez dłuş-
nika warunków określonych w porozumieniu lub 
zaleganie z zapłatą opłat za korzystanie z lokalu 
przez dwa kolejne okresy płatności, cała naleşność 
wraz z odsetkami, która pozostała do spłaty staje 
się natychmiast wymagalna, a zgoda na umorze-
nie traci waşność.  

§ 23. Obowiązki wynajmującego określone 
w § 21 mogą zostać przekazane zarządcy lokali 
gminnych.  

 

 

 

15 45 

 



Dziennik Urzędowy 

Województwa Dolnośląskiego Nr 100 – 10836 – Poz. 1546 
 

1546 
15 46 

UCHWAŁA NR XLIV/320/10 

 RADY MIEJSKIEJ W OŁAWIE 

 z dnia 25 marca 2010 r. 

w sprawie zmiany miejscowego planu zagospodarowania przestrzennego obszaru południowej części 

osiedla Nowy Otok w Oławie 

Na podstawie art. 18 ust. 2 pkt 5 ustawy z dnia 
8 marca 1990 r. o samorządzie gminnym (Dz. U. 
z 2001 r. Nr 142, poz. 1591 ze zmianami), art. 20 
ust. 1 i art. 27 ustawy z dnia 27 marca 2003 roku 
o planowaniu i zagospodarowaniu przestrzennym 
(Dz. U. z 2003 roku Nr 80, poz. 717 ze zmianami) 
oraz w nawiązaniu do uchwały nr XXXII/248/09 
Rady Miejskiej w Oławie z dnia 26 marca 2009 r., 
po stwierdzeniu zgodności ze „Studium uwarun-
kowań i kierunków zagospodarowania przestrzen-
nego Oławy” Rada Miejska w Oławie uchwala,  
co następuje: 

§ 1. 1.  Zmienia się miejscowy plan zagospo-
darowania przestrzennego obszaru południowej 
części osiedla Nowy Otok w Oławie, uchwalony 
uchwałą nr IX/48/2001 Rady Miejskiej w Oławie  
z dnia 13 września 2001 r., opublikowany w Dzien-
niku Urzędowym Województwa Dolnośląskiego  
Nr 156 z dnia 27 listopada 2001 r., poz. 2153, 
w granicach określonych na załączniku do niniej-
szej uchwały.  

2.  Rysunek zmiany planu, stanowiący inte-
gralną część oraz załącznik niniejszej uchwały za-
stępuje w granicach na nim określonych odpo-
wiednią część załącznika graficznego do uchwały 
nr IX/48/2001 Rady Miejskiej w Oławie z dnia  
13 września 2001 r.  

3.  Oznaczenia graficzne przedstawione na ry-
sunku zmiany planu odpowiadają legendzie rysun-
ku planu stanowiącego załącznik do uchwały 
IX/48/2001 Rady Miejskiej w Oławie z dnia  
13 września 2001 r. i stanowią obowiązujące usta-
lenia planu.  

4.  W § 13 ust. 3 wprowadza się następujące 
zmiany:  
1)  w pkt. 1 skreśla się słowo „komercyjne” i doda-

je na końcu zdania słowa: „w tym wielkopo-
wierzchniowe obiekty handlowe o powierzchni 
sprzedaşy powyşej 2000 m2 oraz parkingi tere-
nowe i garaşe wielopoziomowe”;  

2)  pkt. 4 otrzymuje brzmienie: „nieprzekraczalne 
linie zabudowy w odległości 6 m od granicy te-
renu z ulicami KL 5 i KD 11”;  

3)  skreśla się pkt. 5 i pkt. 6;  
4)  w pkt. 7 skreśla się słowa: „w uzasadnionych 

przypadkach”;  
5)  pkt. 8 otrzymuje brzmienie: „liczba kondygnacji 

nadziemnych nie moşe przekraczać 3, a wyso-
kość zabudowy nie moşe przekraczać 18 m  
z wyjątkiem części budynków stanowiących 
dominanty, których wysokość nie moşe prze-
kraczać dwukrotnej wysokości budynków a ich 
powierzchnia wyznaczona przez ich rzut pozio-

my nie moşe przekraczać 30% całkowitej po-
wierzchni rzutu poziomego budynków”;  

6)  pkt. 11 otrzymuje brzmienie: „wzdłuş drogi  
KD 11 naleşy wprowadzić pas zieleni o szeroko-
ści co najmniej 1 m”;  

7)  dodaje się pkt. 13 o treści: „ze względu na poło-
şenie w granicach strefy ochrony konserwator-
skiej dla zabytków archeologicznych, oznaczo-
nej na rysunku planu obowiązuje wymóg 
uzgadniania z właściwym konserwatorem za-
bytków wszelkich zamierzeń inwestycyjnych 
w zakresie prac ziemnych co do konieczności 
ich prowadzenia pod nadzorem archeologicz-
nym za pozwoleniem konserwatora zabytków, 
zgodnie z odrębnymi przepisami. ”  

5.  W § 21 wprowadza się następujące zmiany:  
1)  w ust. 1 dodaje się pkt. 3 o treści: „w granicach 

strefy ochrony konserwatorskiej dla zabytków 
archeologicznych, oznaczonej na rysunku planu 
obowiązuje wymóg uzgadniania z właściwym 
konserwatorem zabytków wszelkich zamierzeń 
inwestycyjnych w zakresie prac ziemnych co do 
konieczności ich prowadzenia pod nadzorem 
archeologicznym za pozwoleniem konserwatora 
zabytków, zgodnie z odrębnymi przepisami”;  

2)  w ust. 4 dodaje się pkt. 4 o treści: „dla terenu 
oznaczonego symbolem KL5, w granicach stre-
fy ochrony konserwatorskiej dla zabytków ar-
cheologicznych, oznaczonej na rysunku planu 
obowiązuje wymóg uzgadniania z właściwym 
konserwatorem zabytków wszelkich zamierzeń 
inwestycyjnych w zakresie prac ziemnych co do 
konieczności ich prowadzenia pod nadzorem 
archeologicznym za pozwoleniem konserwatora 
zabytków, zgodnie z odrębnymi przepisami”;  

3)  w ust. 5 dodaje się pkt. 5 o treści: „dla terenu 
oznaczonego symbolem KD 11, w granicach 
strefy ochrony konserwatorskiej dla zabytków 
archeologicznych, oznaczonej na rysunku planu 
obowiązuje wymóg uzgadniania z właściwym 
konserwatorem zabytków wszelkich zamierzeń 
inwestycyjnych w zakresie prac ziemnych co do 
konieczności ich prowadzenia pod nadzorem 
archeologicznym za pozwoleniem konserwatora 
zabytków, zgodnie z odrębnymi przepisami”.  

§ 2. Wykonanie uchwały powierza się Burmi-
strzowi Miasta Oława.  

§ 3. Uchwała wchodzi w şycie po upływie  
30 dni od dnia jej ogłoszenia w Dzienniku Urzędo-
wym Województwa Dolnośląskiego. 

 
Przewodniczący Rady Miejskiej: 

Andrzej Mikoda 
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Załącznik nr 1 do uchwały nr XLIV/ 

/320/10 Rady Miejskiej w Oławie  

z dnia 25 marca 2010 r. 
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UCHWAŁA NR XL/356/10 

 RADY MIEJSKIEJ STRZELINA 

 z dnia 30 marca 2010 r. 

w sprawie uchwalenia miejscowego planu zagospodarowania przestrzennego dla miejscowości 

Żeleźnik 

Na podstawie art. 18 ust. 2 pkt 5 ustawy z dnia 
8 marca 1990 r. o samorządzie gminnym (Dz. U. 
z 2001 r. Nr 142, poz.1591 ze zmianami) i art. 20 
ustawy z dnia 27 marca 2003 r. o planowaniu 
i zagospodarowaniu przestrzennym (Dz. U.  
z 2003 r. Nr 80, poz. 717, ze zmianami) po stwier-
dzeniu zgodności ustaleń niniejszej uchwały ze 

Studium Uwarunkowań i Kierunków Zagospoda-
rowania Przestrzennego oraz w związku z uchwałą 
nr XIV/107/07 Rady Miejskiej Strzelina z dnia  
30 paŝdziernika 2007 r. w sprawie przystąpienia do 
sporządzenia miejscowego planu zagospodarowa-
nia przestrzennego dla miejscowości Şeleŝnik, 
Rada Miejska Strzelina uchwala, co następuje: 
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§ 1. 1.  Uchwala się miejscowy plan zagospo-
darowania przestrzennego dla miejscowości Şe-
leŝnik zwany dalej planem.  

2.  Załącznikami do niniejszej uchwały są:  
a)  Rysunek planu, będący integralną częścią 

uchwały w skali 1:2000, stanowiący załącznik  
nr 1 do niniejszej uchwały.  

b)  Rysunek planu, będący integralną częścią 
uchwały w skali 1:2000, stanowiący załącznik  
nr 2 do niniejszej uchwały.  

c)  Rozstrzygnięcie o sposobie rozpatrzenia nie-
uwzględnionych uwag wniesionych do projektu 
miejscowego planu zagospodarowania prze-
strzennego, stanowi załącznik nr 3 do niniejszej 
uchwały.  

d)  Rozstrzygnięcie o sposobie realizacji zapisanych 
w planie inwestycji z zakresu infrastruktury 
technicznej, które naleşą do zadań własnych 
gminy oraz o zasadach ich finansowania zgod-
nie z przepisami o finansach publicznych, sta-
nowi załącznik nr 4 do niniejszej uchwały.  

Rozdział I 

Ustalenia ogólne  

§ 2. Ilekroć w niniejszej uchwale jest mowa o:  
1)  Planie – naleşy przez to rozumieć ustalenia 

zawarte w niniejszej uchwale wraz załączni-
kami.  

2)  Przepisach szczególnych i odrębnych – naleşy 
przez to rozumieć przepisy ustaw wraz z ak-
tami wykonawczymi oraz ograniczenia w dys-
ponowaniu terenem, wynikające z prawo-
mocnych decyzji administracyjnych.  

3)  Linii rozgraniczającej – naleşy przez to rozu-
mieć linię rozdzielającą tereny o róşnym spo-
sobie uşytkowania (funkcji) lub róşnym spo-
sobie zagospodarowania terenu.  

4)  Nieprzekraczalnej linii zabudowy – naleşy 
przez to rozumieć linię ograniczającą obszar, 
na którym dopuszcza się wznoszenie budyn-
ków oraz budowli naziemne niebędące liniami 
przesyłowymi, sieciami uzbrojenia terenu oraz 
związanymi z nimi urządzeniami.  

5)  Terenie – naleşy przez to rozumieć obszar 
o jednolitym sposobie uşytkowania i funkcji 
podstawowej, ograniczony liniami rozgrani-
czającymi i oznaczony symbolem przeznacze-
nia podstawowego.  

6)  Przeznaczeniu podstawowym terenu – naleşy 
przez to rozumieć część przeznaczenia terenu, 
która dominuje na danym terenie w sposób 
określony ustaleniami planu – w przypadku 
ustalenia więcej niş jednej kategorii przezna-
czenia podstawowego, kaşda z tych kategorii 
moşe stanowić wyłączne przeznaczenie terenu 
lub poszczególnych nieruchomości połoşo-
nych w granicach terenu.  

7)  Przeznaczeniu uzupełniającym terenu – naleşy 
przez to rozumieć – rodzaj przeznaczenia tere-
nu inny niş podstawowy, który uzupełnia lub 
wzbogaca przeznaczenie podstawowe w spo-
sób określony w ustaleniach planu i którego 
powierzchnia uşytkowa, zabudowy lub części 
terenu zajmuje w granicach terenu mniej niş 
odpowiednia powierzchnia zajmowana przez 
przeznaczenie podstawowe.  

8)  Urządzeniach towarzyszących – naleşy przez 
to rozumieć obiekty technicznego wyposaşe-
nia, dojazdy i dojścia, parkingi i garaşe, bu-
dynki gospodarcze, wiaty i zadaszenia, małą 
architekturę, oczka wodne o charakterze re-
kreacyjnym lub ozdobnym oraz inne obiekty 
i urządzenia pełniące słuşebną rolę wobec 
funkcji określonych w przeznaczeniu podsta-
wowym lub dopuszczalnym.  

9)  Powierzchni zabudowy działki – naleşy przez 
to rozumieć powierzchnię zajętą przez budy-
nek wyznaczoną przez rzut poziomy krawędzi 
budynku na powierzchnię terenu. Do po-
wierzchni zabudowy działki nie wlicza się:  
a)  powierzchni obiektów budowlanych ani ich 

części nie wystających ponad powierzchnię 
terenu,  

b)  powierzchni elementów drugorzędnych ta-
kich jak: schody zewnętrzne, rampy ze-
wnętrzne, tarasy, daszki, markizy itp.  

10)  Usłudze nieuciąşliwej – naleşy przez to rozu-
mieć usługi nie zaliczane do rodzajów przed-
sięwzięć wymagających sporządzenia raportu 
oddziaływania na środowisko lub, dla których 
obowiązek sporządzenia raportu moşe być 
wymagany (zgodnie z przepisami odrębnymi), 
nie wymagające stałej obsługi transportowej 
pojazdami o nośności powyşej 3.5 t, których 
charakter nie powoduje konfliktów sąsiedz-
twa.  

§ 3. 1.  Następujące oznaczenia graficzne na 
rysunku planu są obowiązującymi ustaleniami 
planu:  

1)  Granica obszaru objętego planem.  
2)  Granica obszaru objętego załącznikiem gra-

ficznym nr 1.  
3)  Linie rozgraniczające tereny o róşnym prze-

znaczeniu lub róşnych zasadach zagospoda-
rowania.  

4)  Symbole określające podstawowe przezna-
czenie terenów.  

5)  Posadzki urbanistyczne do specjalnego opra-
cowania;  

6)  Obszary wyłączone z zabudowy obowiązkowo 
zagospodarowane zielenią;  

7)  Odcinki dróg, na których obowiązuje urządze-
nie szpaleru drzew wysokich;  

8)  Stanowiska zwierząt chronionych;  
9)  Stanowiska roślin chronionych.  

10)  Granica projektowanego obszaru Natura 2000 
− fragment Specjalnego Obszaru Ochrony 
Siedlisk „Karszowek”.  

11)  Zabytki nieruchome wpisane do rejestru za-
bytków.  

12)  Zabytki nieruchome wpisane do ewidencji 
zabytków.  

13)  Strefa ścisłej ochrony konserwatorskiej „A”.  
14)  Strefa ścisłej ochrony archeologicznej „W”  
15)  Strefa ochrony konserwatorskiej podstawowej 

„B”.  
16)  Granica strefy obserwacji archeologicznej 

„OW”.  
17)  Granica strefy ochrony konserwatorskiej kra-

jobrazu kulturowego „K”.  
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18)  Granica złoşa kruszywa naturalnego „Şeleŝnik I”.  
19)  Projektowana granica terenu i obszaru górni-

czego złoşa kruszywa naturalnego „Şeleŝnik I”.  
20)  Nieprzekraczalne linie zabudowy.  

2.  Pozostałe oznaczenia graficzne na rysunku 
planu, niebędące obowiązującymi ustaleniami 
planu i mające charakter informacyjny:  
1)  Proponowany podział geodezyjny;  
2)  Proponowana lokalizacja budynków;  
3)  Linie elektroenergetyczne napowietrzne;  
4)  Pomniki, obiekty małej architektury;  
5)  Granice projektowanego Zespołu Przyrodniczo 

– Krajobrazowego „Dolina Krynki”;  
6)  Tereny zagroşone zalaniem wodami powo-

dziowymi od rzeki Krynki oraz jej dopływów.  
7)  Strefa ochrony ekosystemów zrównowaşonego 

rozwoju rzek Oławy, Małej Ślęzy i Krynki  

§ 4. Ustala się następujące kategorie przezna-
czenia terenu:  

1)  Tereny zabudowy mieszkaniowej jednoro-
dzinnej, z dopuszczeniem zabudowy zagro-
dowej − oznaczone symbolem MN;  

2)  Tereny usług − oznaczone symbolem U;  
3)  Tereny usług publicznych – oznaczone symbo-

lem UP;  
4)  Tereny usług sakralnych – oznaczone symbo-

lem UK;  
5)  Teren powierzchniowej eksploatacji złoşa kru-

szywa naturalnego „Şeleŝnik I” − oznaczony 
symbolem PE.  

6)  Tereny rolne − oznaczone symbolem R;  
7)  Tereny lasów − oznaczone symbolem ZL.  
8)  Tereny wód powierzchniowych i śródlądo-

wych − oznaczone symbolem WS;  
9)  Teren drogi klasy głównej − oznaczony sym-

bolem KDg;  
10)  Teren drogi klasy lokalnej − oznaczony sym-

bolem KDl;  
11)  Tereny dróg klasy dojazdowej − oznaczone 

symbolem KDd;  
12)  Teren ciągu pieszego − oznaczony symbolem 

Kp.  
13)  Tereny dróg transportu rolnego – oznaczone 

symbolem KDr.  

§ 5. Nie określa się ogólnych sposobów 
i terminu tymczasowego zagospodarowania, urzą-
dzania i uşytkowania terenów.  

§ 6. Obszar objęty planem połoşony jest 
w strefie ochrony pośredniej ujęć i ŝródeł wody 
pitnej dla miasta Wrocławia ustanowionej Decyzją 
Urzędu Wojewódzkiego we Wrocławiu nr RLSgwI 
053/17/74 z dnia 31 marca1974 r., dla której obo-
wiązują ustalenia dotyczące ochrony oraz zakazy 
i ograniczenia, wynikające z wydanej decyzji ad-
ministracyjnej.  

Rozdział II 

Ustalenia dotyczące ochrony dziedzictwa 
kulturowego  

§ 7. Ustala się strefę ścisłej ochrony konser-
watorskiej „A” dla zespołu kościelnego (dawny 
kościół dworski obecnie filialny p.w. Matki Boskiej 
Szkaplerznej wpisany do rejestru zabytków dec.  
nr 1625 z dnia 8 kwietnia 1966 r. wraz z terenem 

cmentarza przykościelnego otoczonego murem 
cmentarnym z bramą) i dla zespołu pałacowego 
z folwarkiem, ogrodem ozdobnym i parkiem (pałac 
i altana wpisane do rejestru zabytków dec. nr 1245 
z dnia 1 marca 1965 r., park wpisany do rejestru 
zabytków dec. nr 1637 z dnia 12 kwietnia 1966 r.) 
w granicach której obowiązują następujące wy-
mogi konserwatorskie:  
1)  Ustala się prymat zachowania wartości zabyt-

kowych tych zespołów i poszczególnych ele-
mentów zabytkowych nad wszelką działalnością 
inwestycyjną.  

2)  Naleşy utrzymać i konserwować zachowane 
elementy historycznego układu przestrzennego 
oraz poszczególne elementy tego układu, w tym 
budynek kościoła, historyczne ogrodzenie, 
obiekty sztuki sakralnej, zieleń; budynek pałacu, 
ogrodzenie, ogród, park, zabudowania fol-
warczne.  

3)  Obowiązują działania odtworzeniowe 
i rewaloryzacyjne.  

4)  Na terenie zespołu kościoła oraz pałacowo-
parkowego obowiązuje zakaz wznoszenia no-
wych obiektów kubaturowych.  

5)  Na terenie zespołu folwarcznego lokalizacja 
nowej zabudowy moşliwa jest wyłącznie 
w miejscu nieistniejących historycznych budyn-
ków, wymagane jest przy tym dostosowanie 
nowej zabudowy do historycznej kompozycji 
przestrzennej w zakresie skali, bryły, formy ar-
chitektonicznej, podziałów architektonicznych, 
proporcji powierzchni muru i otworów, kolory-
styki z uşyciem tradycyjnych, historycznych lo-
kalnych materiałów; obowiązuje nawiązanie do 
cech historycznej zabudowy miejscowości; no-
wa zabudowa nie moşe dominować nad zabu-
dową historyczną.  

6)  Zakazuje się wprowadzania przegrodzeń dzielą-
cych optycznie zespół; napowietrzne linie po-
winny zostać docelowo usunięte; rozbudowę, 
budowę nowych linii energetycznych i teleko-
munikacyjnych projektować jako kablowe.  

7)  Wszelkie zamierzenia i działania inwestycyjne 
naleşy poprzedzić uzyskaniem wytycznych kon-
serwatorskich i uzgodnić z właściwym woje-
wódzkim konserwatorem zabytków.  

8)  Na wszelkie prace podejmowane przy obiektach 
zabytkowych, wpisanych do rejestru zabytków 
naleşy uzyskać pozwolenie właściwego woje-
wódzkiego konserwatora zabytków.  

§ 8. Ustala się strefę podstawowej ochrony 
konserwatorskiej „B”, obejmującej obszar histo-
rycznej wsi w granicach przebiegających po ze-
wnętrznym obrysie działek siedliskowych wraz 
z zespołem młyńskim na płn. krańcu wsi, której 
obowiązują następujące wymogi konserwatorskie:  

1)  Zachować i wyeksponować elementy histo-
rycznego układu przestrzennego, tj. rozplano-
wanie dróg, ulic, placów, linie zabudowy, 
kompozycję: wnętrz ruralistycznych zabudo-
wy, zieleni, zespoły zabudowy w tym zespół 
młyna.  

2)  Zachować historyczne nawierzchnie kamien-
ne.  
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3)  Obiekty o wartościach zabytkowych naleşy 
poddać restauracji i modernizacji technicznej  
z dostosowaniem obecnej i projektowanej 
funkcji do wartości obiektu.  

4)  Wszelka działalność inwestycyjna musi 
uwzględniać istniejące związki przestrzenne 
i planistyczne;  

5)  Obowiązują działania odtworzeniowe 
i rewaloryzacyjne historycznego układu prze-
strzennego, struktury historycznej, obiektów 
zabytkowych znajdujące się w wojewódzkiej 
i gminnej ewidencji zabytków i obiektów hi-
storycznych oraz przyrodniczych elementów 
krajobrazu;  

6)  Naleşy preferować inwestycje, które stanowią 
rozszerzenia lub uzupełnienie juş istniejących 
form zainwestowania terenu, przy załoşeniu 
maksymalnego zachowania i utrwalenia ist-
niejących juş relacji oraz pod warunkiem, iş 
nie kolidują one z historycznym charakterem 
obiektu i obszaru;  

7)  Przy inwestycjach związanych z modernizacją, 
rozbudową, przebudową obiektów istnieją-
cych wymagane jest uwzględnienie warunków 
kształtowania nowej zabudowy w obszarze 
strefy ochrony konserwatorskiej oraz zasad 
zachowania ładu przestrzennego, w tym urba-
nistyki i architektury; po rozbudowie budynek 
winien tworzyć spójną kompozycję z istniejącą 
częścią (w przypadku obiektów objętych wo-
jewódzką i gminną ewidencją zabytków obo-
wiązują odrębne uwarunkowania);  

8)  Nowa zabudowa powinna być zharmonizo-
wana z historyczną kompozycją przestrzenno-
architektoniczną w zakresie lokalizacji, rozpla-
nowania, skali, ukształtowania bryły, w tym 
kształtu i wysokości dachu, poziomu posado-
wienia parteru, formy architektonicznej, formy 
i podziałów otworów okiennych i drzwiowych, 
materiału oraz przy nawiązaniu do historycz-
nej zabudowy miejscowości Şeleŝnik.  

9)  Nowa zabudowa nie moşe dominować nad 
zabudową historyczną.  

10)  Ustala się dachy strome o kącie nachylenia 
połaci 38º−45º, symetryczne dwuspadowe; 
dopuszcza się wzbogacenie formy dachu po-
przez wprowadzenie naczółków, świetlików, 
lukarn.  

11)  Naleşy stosować historyczny rodzaj pokrycia 
dachowego (dachówka ceramiczna lub ce-
mentowa matowa w kolorze ceglastym);  
w obiektach historycznych, które posiadały 
inne pokrycie niş ceramiczne stosuje się po-
krycie historyczne właściwe dla danego obiek-
tu.  

12)  Kolorystyka obiektów winna uwzględniać wa-
lory estetyczne otoczenia jak i rozwiązania ko-
lorystyczne występujące w zabudowie histo-
rycznej wsi;  

13)  Elewacje naleşy kształtować w nawiązaniu do 
rozwiązań stosowanych w występujących 
w miejscowości Şeleŝnik budynkach histo-
rycznych o zachowanych walorach architekto-
nicznych w zakresie podziałów, detalu, kolory-
styki, uşytych materiałów elewacyjnych – 
wymagane elewacje tynkowe lub ceglane;  

14)  Zakaz stosowania tworzyw sztucznych  
(np.: siding) jako materiały okładzinowe;  

15)  Elementy dysharmonizujące, niespełniające 
warunków ochrony strefy konserwatorskiej 
oraz uniemoşliwiające ekspozycję wartościo-
wych obiektów zabytkowych, winny być usu-
nięte lub w uzasadnionych przypadkach pod-
dane odpowiedniej przebudowie; analogicznie 
naleşy postępować w stosunku do innych 
elementów zniekształcających załoşenie histo-
ryczne (np.: błędnych nasadzeń zieleni).  

16)  Zakaz budowy ogrodzeń betonowych z ele-
mentów prefabrykowanych; forma, materiał 
i wysokość ogrodzenia ma nawiązywać do lo-
kalnych historycznych ogrodzeń.  

17)  Zakaz lokalizacji konstrukcji wieşowych  
i masztów związanych z urządzeniami prze-
kaŝnikowymi telekomunikacji;  

18)  Zakaz lokalizacji dominant architektonicznych, 
urządzeń technicznych o gabarytach kolidują-
cych z krajobrazem kulturowym obszaru;  

19)  Dopuszcza się lokalizację silosów, zbiorników 
na materiały masowe na tyłach działek, osło-
niętych zabudową, miejscach nie eksponowa-
nych, wysokość silosów nie moşe przekraczać 
wysokości historycznych obiektów;  

20)  Umieszczanie reklam lub innych tablic nie-
związanych bezpośrednio z danym obiektem 
i stanowiących na obiekcie lub obszarze ele-
ment obcy, jest zabronione. Dopuszczalne jest 
umiejscawianie tablic informacyjnych instytu-
cji lub szyldów sklepów i zakładów w miej-
scach na to wyznaczonych, we właściwej, nie 
agresywnej formie;  

21)  Wyklucza się moşliwość prowadzenia napo-
wietrznych linii teletechnicznych i energetycz-
nych, istniejące linie napowietrzne naleşy suk-
cesywnie zastępować wziemnymi;  

22)  Wprowadza się wymóg uzgadniania z właści-
wym wojewódzkim konserwatorem zabytków 
wszelkich działań inwestycyjnych ( w tym 
zmiany zagospodarowania terenu, rozbiórki), 
remontów, przebudów i modernizacji oraz 
zmiany funkcji obiektów budowlanych, jak 
i wznoszenia nowych budynków.  

§ 9. Ustala sie strefę „K” ochrony konserwa-
torskiej krajobrazu kulturowego, obejmującą tere-
ny otaczające południowo-zachodnia część wsi 
Şeleŝnik w celu ochrony ekspozycji układu zabyt-
kowego, w granicach, której:  

1)  Wszelkie działania naleşy poprzedzić uzyska-
niem wytycznych konserwatorskich  

2)  W przypadku modernizacji, rozbudowy, prze-
budowy obiektów istniejących wymaga się 
nawiązania gabarytami, sposobem kształto-
wania bryły i uşytymi materiałami do miej-
scowej tradycji architektonicznej; rozbudowy-
wany obiekt powinien tworzyć spójną kompo-
zycję.  

3)  Maksymalna wysokość nowo realizowanej za-
budowy mieszkaniowej nie moşe przekraczać 
9 m.  

4)  W nowo realizowanej zabudowie mieszkanio-
wej naleşy stosować dachy o symetrycznych 
połaciach, kącie nachylenia 38º-45º, kryte da-
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chówką ceramiczną, cementową lub blacho-
dachówką w kolorze ceglastym.  

5)  Naleşy zachować nasadzenia przydroşne.  
6)  Naleşy dąşyć do usunięcia obiektów dyshar-

monizujących.  
7)  Zakazuje się stosowania tworzyw sztucznych 

(np.: siding) jako elewacyjnych materiałów 
okładzinowych.  

8)  Wysokość ogrodzenia powinna nawiązywać 
do lokalnych historycznych ogrodzeń.  

9)  Zakazuje się lokalizacji konstrukcji wieşowych 
i masztów związanych z urządzeniami prze-
kaŝnikowymi telekomunikacji.  

10)  Zakazuje się lokalizacji dominant architekto-
nicznych, urządzeń technicznych o gabarytach 
kolidujących z krajobrazem kulturowym ob-
szaru.  

11)  Dopuszcza się lokalizację silosów, zbiorników 
na materiały masowe na tyłach działek, osło-
niętych zabudową, w miejscach nie ekspono-
wanych, wysokość silosów nie moşe przekra-
czać wysokości historycznych obiektów.  

§ 10. Ustala się strefę „OW ” ochrony zabyt-
ków archeologicznych, obejmującą tereny o do-
mniemanej zawartości reliktów archeologicznych 
oraz miejscowości o metryce średniowiecznej, 
zgodnie z oznaczeniem na rysunku planu, w grani-
cach której:  
1)  wszelkie roboty budowlane wymagające pro-

wadzenia prac ziemnych naleşy uzgodnić 
z wojewódzkim konserwatorem zabytków, co 
do konieczności ich prowadzenia pod nadzorem 
archeologicznym i za pozwoleniem wojewódz-
kiego konserwatora zabytków,  

2)  ewentualny nadzór archeologiczny oraz ratow-
nicze badania archeologiczne metodą wykopa-
liskową będą prowadzone przez uprawnionego 
archeologa, na koszt inwestora,  

3)  pozwolenie konserwatorskie, o którym mowa 
w lit. a), naleşy uzyskać przed wydaniem po-
zwolenia na budowę, a w przypadku robót nie 
wymagających pozwolenia na budowę – przed 
uzyskaniem zaświadczenia potwierdzającego 
akceptacje przyjęcia zgłoszenia wykonywania 
robót budowlanych.  

§ 11. Ustala się strefę „W” ścisłej ochrony ar-
cheologicznej dla obszaru zespołu kościelnego, 
w której obowiązują następujące wymogi:  
1)  obiekty o zachowanej formie krajobrazowej 

wyłączone są z wszelkiej działalności inwesty-
cyjnej, która mogłaby naruszyć ich specyficzną 
formę;  

2)  dla wszystkich obiektów wprowadza się priory-
tet wymogów konserwatorskich oraz zakaz dzia-
łań inwestycyjnych nie związanych bezpośred-
nio z konserwacją i rewaloryzacją zabytkowego 
terenu  dopuszcza się jedynie prowadzenie 
prac porządkowych, konserwację zachowanych 
fragmentów zabytkowych celem ich ekspozycji 
w terenie lub zabezpieczenia przed zniszcze-
niem;  

3)  wszelkie ewentualne prace naleşy uzgadniać 
z właściwym wojewódzkim konserwatorem za-
bytków oraz prowadzić za pozwoleniem na pra-
ce archeologiczne i wykopaliskowe.  

§ 12. 1.  Na obszarze objętym planem wystę-
pują następujące obiekty o wartościach zabytko-
wych ujęte w wojewódzkiej i gminnej ewidencji 
zabytków:  
1)  Zespół kościelny:  

a)  Kościół filialny p. w. Matki Boşej Szkaplerz-
nej, nr 6, poł. XVIII, p. XX, k. (dec. nr 1625 
z dnia 08.04.1966r.).  

b)  Cmentarz, XIV, XVIII, k. XIX w.  
c)  Mur cmentarny z bramą, 2 poł. XVI w.  

2)  Zespół pałacowy:  
a)  Pałac, obecnie Dom mieszkalny nr 5, p. XVIII, 

p. XX w. ( dec. nr 1245 z dnia 01.03.1965r.).  
b)  Gołębnk pałacowy, obecnie znajduje sie 

w Muzeum Etnograficznym we Wrocławiu, 
p. XVIII w. (de. nr 1245 z dnia 01.03.1965r.).  

c)  Altana, w parku, k. XIX w., ( dec. nr 1245 
z dnia 01.03.1965r.).  

d)  Park, 1 poł. XVIII, 2 poł. XIX w., (dec. nr 
581/W z dnia 27.12.1984r.).  

e)  Zespół folwarczny: Oficyna, nr 11, XIX/XX w.  
f)  Domek szwajcara, nr 11, 2 poł. XIX , p. XX w.  
g)  Spichlerz, nr 11, k. XVIII, p. XX w. (dec. nr 

1637 z dnia 12.04.1966r.)  
h)  Obora, nr 11, k. XIX w.  
i)  Ogrodzenie zespołu z bramami, XIX w.  

3)  Zespół młyński:  
a)  Młyn, obecnie Dom mieszkalny, nr 1, ok. 

1860r.  
b)  Budynek gospodarczy, nr 1, k. XIX w.  
c)  Brama i furta, nr 1  

4)  Dom mieszkalny, nr 2, ok. 1880r.  
a)  Stodoła, nr 2, p. XX w.  
b)  Obora, nr 2, p. XX w.  

5)  Dom mieszkalny, nr 7, k. XIX w.  
6)  Dom mieszkalny, nr 9, ok. 1900r.  
7)  Dom mieszkalny, nr 13, k. XIX w.  
8)  Dom mieszkalny, nr 28, ok. 1900r.  

a)  Ogrodzenie z bramą, nr 28  
9)  Dom mieszkalny, nr 33, ok. 1900r.  

a)  Stodoła, nr 33, p. XX w.  
2.  Dla obiektów objętych ochroną obowiązują 

następujące wymogi konserwatorskie:  
1)  Naleşy zachować ich bryłę, kształt i geometrię 

dachu oraz zastosowane tradycyjne materiały 
budowlane;  

2)  Naleşy utrzymać, a w przypadku zniszczenia 
odtworzyć historyczny detal architektoniczny;  

3)  Naleşy zachować kształt, rozmiary i rozmiesz-
czenie otworów zgodnie z historycznym wize-
runkiem budynku. W przypadku konieczności 
przebicia nowych otworów, naleşy je zharmoni-
zować z zabytkową elewacją budynku;  

4)  Naleşy stosować kolorystykę i materiały nawią-
zujące do tradycyjnych lokalnych rozwiązań, 
w tym ceramiczne lub tynkowe pokrycie ścian 
zewnętrznych.  

5)  Zakazuje się stosowania okładzin ściennych 
typu „siding”;  

6)  Naleşy stosować historyczny rodzaj pokrycia 
dachowego;  

7)  Elementy elewacyjne instalacji technicznych 
naleşy montować z uwzględnieniem wartości 
zabytkowych obiektów;  

8)  Wszelkie prace budowlane, a takşe zmiany 
funkcji obiektów naleşy uzgadniać z właściwym 
wojewódzkim konserwatorem zabytków;  
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9)  Zasób wojewódzkiej i gminnej ewidencji zabyt-
ków podlega sukcesywnemu rozpoznaniu 
i moşe być aktualizowany.  

Rozdział III 

Ustalenia szczegółowe  

§ 13. 1.  Wyznacza się tereny zabudowy 
mieszkaniowej jednorodzinnej oznaczone na ry-
sunku planu symbolem MN1 do MN6.  

2.  Na terenach, o których mowa w ust. 
1 ustala się następujące przeznaczenie:  
1)  Podstawowe − zabudowa mieszkaniowa jedno-

rodzinna (z wyłączeniem zabudowy szerego-
wej),  

2)  Uzupełniające:  
a)  zabudowa zagrodowa  
b)  usługi nieuciąşliwe wolno stojące oraz wbu-

dowane w parterach budynków mieszkal-
nych w ilości nie większej niş:  
− 40% powierzchni zabudowy na działce, na 

terenach oznaczonych symbolem MN1 do 
MN3, MN5, MN6,  

− 60% powierzchni zabudowy na działce, na 
terenie oznaczonym symbolem MN4.  

c)  urządzenia towarzyszące oraz zieleń;  
3.  Na terenach, o których mowa w ust. 1 usta-

la się następujące zasady zagospodarowania:  
1)  Budynki mieszkalne z dachem dwuspadowym, 

o nachyleniu połaci w przedziale 38º−45º, kry-
tym dachówką ceramiczną lub cementową ko-
lorze ceglastym;  

2)  Dopuszcza się wzbogacenie formy dachu po-
przez wprowadzenie świetlików, lukarn itp.  

3)  Wysokość nowo realizowanej zabudowy 
mieszkaniowej nie moşe przekroczyć 12 m 
oraz trzech kondygnacji nadziemnych, w tym: 
parter i poddasze;  

4)  Budynki gospodarcze, usługowe oraz wolno 
stojące garaşe dopuszcza się jako parterowe 
ze stromym dachem; forma architektoniczna 
nowych budynków gospodarczych, usługo-
wych i garaşowych powinna nawiązywać do 
formy budynku mieszkalnego zlokalizowane-
go na działce;  

5)  Dla obiektów gospodarczych słuşących do 
przechowywania środków produkcji rolnej, 
sprzętu oraz płodów rolnych, o rozpiętości 
konstrukcji większej niş 12 m dopuszcza się 
spodki dachów w przedziale 20°−45°.  

6)  Dopuszcza się lokalizację wiat rolniczych na 
tyłach istniejącej zabudowy, dla których nie 
obowiązują ograniczenia dotyczących nachy-
lenia połaci; wysokość tego typu obiektów nie 
moşe przekroczyć 6m.  

7)  Dopuszcza się lokalizację silosów, zbiorników 
na materiały masowe na tyłach działek, osło-
niętych zabudową, w miejscach nie ekspono-
wanych.  

8)  Stosunek powierzchni zabudowy do po-
wierzchni terenu na wydzielonej działce nie 
moşe być większy niş − 0,4.  

9)  Udział powierzchni terenu biologicznie czyn-
nej w powierzchni terenu jednostki elemen-
tarnej wydzielonej działki nie moşe być mniej-
szy niş − 0,3.  

10)  Dla terenów znajdujących się w strefie „B” 
podstawowej ochrony konserwatorskiej obo-
wiązują ustalenia jak w § 8.  

11)  Dla terenów znajdujących się w strefie „OW” 
ochrony zabytków archeologicznych, obowią-
zują ustalenia jak w § 10.  

12)  Ustala się obowiązek zapewnienia poszcze-
gólnym terenom właściwej ilości stałych sta-
nowisk postojowych, w tym parkingów tere-
nowych i garaşy, w ilości nie mniejszej niş 
1 miejsce na mieszkanie;  

13)  Na terenie kaşdej wydzielonej działki 
z budynkiem mieszkalnym i usługami naleşy 
zapewnić, co najmniej 2 czasowe miejsca po-
stojowe na kaşde 100 m2 powierzchni uşytko-
wej usług;  

14)  Ustala się obowiązujące i nieprzekraczalne 
linie zabudowy jak na rysunku planu;  

15)  Z lica elewacji, mogą wystawać następujące 
elementy:  
a)  gzymsy – nie więcej niş 0,20 m,  
b)  okapy − nie więcej niş 0,80 m,  
c)  części budynku wzbogacające architekto-

nicznie i funkcjonalnie jego elewację (takie 
jak wykusze, balkony) – nie więcej niş 1,50 m,  

d)  tarasy na poziomie parteru, schody ze-
wnętrzne, pochylnie i rampy – nie więcej 
niş 2 m;  

16)  Wielkość wydzielonej działki przeznaczonej dla 
celów zabudowy nie moşe być mniejsza niş 
900 m2 . 

17)  Dopuszcza się, wydzielanie działek przezna-
czonych pod lokalizację urządzeń infrastruktu-
ry technicznej; wielkość tych działek naleşy 
ustalać w dostosowaniu do parametrów tech-
nicznych tych urządzeń i potrzeb ich obsługi;  

18)  Szerokość wydzielonej działki mierzona w linii 
zabudowy nie moşe być mniejsza niş 20 m;  

19)  Wydzielane w wyniku podziałów wewnętrzne 
niepubliczne dojazdy i dojścia do zabudowy 
winny spełniać warunki określone w obowią-
zujących przepisach odrębnych;  

20)  Ustala się wielkość produkcji zwierzęcej do  
40 jednostek przeliczeniowych DJP.  

21)  Obowiązuje utrzymanie poziomu hałasu poni-
şej dopuszczalnego lub na poziomie określo-
nym w przepisach odrębnych - jak dla tere-
nów przeznaczonych pod zabudowę mieszka-
niową,  

22)  Ustala się zakaz lokalizacji rodzajów przedsię-
wzięć mogących znacząco oddziaływać na 
środowisko:  
a)  mogących zawsze znacząco oddziaływać 

na środowisko,  
b)  mogących potencjalnie znacząco oddziały-

wać na środowisko, jeşeli obowiązek oceny 
oddziaływania przedsięwzięcia na środowi-
sko zostanie stwierdzony przez organ wła-
ściwy do wydania decyzji o środowisko-
wych uwarunkowaniach,  

23)  Ograniczenia określone w pkt 22 nie dotyczą 
inwestycji związanych z realizacją dróg pu-
blicznych, parkingów oraz sieci i urządzeń in-
frastruktury technicznej.  

24)  Ustala się zakaz trwałego składowania surow-
ców i materiałów masowych oraz lokalizowa-
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nia obiektów i urządzeń związanych ze skła-
dowaniem, gospodarczym wykorzystaniem 
i utylizacją odpadów i surowców wtórnych;  

25)  Na terenach, na których występują stanowiska 
fauny chronionej, zgodnie z oznaczeniem na 
rysunku planu obowiązują ograniczenia wyni-
kające z ochrony gatunkowej zwierząt oraz ich 
siedlisk, które określają przepisy odrębne.  

26)  Zaopatrzenie w wodę przyłączami wodocią-
gowymi wpiętymi do rozdzielczej sieci wodo-
ciągowej zgodnie z przepisami odrębnymi, na 
warunkach uzgodnionych z zarządcą sieci.  

27)  Odprowadzenie ścieków bytowo-gospodar-
czych docelowo do sieci kanalizacji sanitarnej 
zgodnie z warunkami technicznymi przyłącze-
nia wydanymi przez zarządcę sieci kanaliza-
cyjnej;  

28)  Do czasu realizacji kanalizacji sanitarnej do-
puszcza się stosowanie bezodpływowych 
zbiorników na nieczystości płynne oraz przy-
domowych oczyszczalni ścieków.  

29)  Zakazuje się odprowadzania ścieków do wód 
gruntowych, powierzchniowych oraz do gleby 
i gruntów.  

30)  Odprowadzanie wód opadowych z połaci da-
chowych i nawierzchni utwardzonych w gra-
nicach działek powierzchniowo, z zastosowa-
niem studni chłonnych na terenie własnym 
inwestora lub do kanalizacji deszczowej 
i urządzeń wodnych.  

31)  Tereny, na których moşe dojść do zanieczysz-
czenia substancjami ropopochodnymi lub 
chemicznymi naleşy utwardzić i skanalizować, 
a powstałe ścieki odprowadzić zgodnie 
z przepisami odrębnymi.  

32)  Zakaz odprowadzania wód opadowych do 
rowów odwadniających drogi publiczne;  

33)  Zasilanie w energię elektryczną poprzez istnie-
jącą i rozbudowaną sieć elektroenergetyczną;  

34)  Dopuszcza się lokalizacje urządzeń infrastruk-
tury technicznej, w tym stacji transformatoro-
wych;  

35)  Zaopatrzenie w gaz z rozdzielczej sieci gazo-
wej;  

36)  Dopuszcza się stosowanie indywidualnych 
zbiorników zaopatrzenia w gaz płynny;  

37)  Przyłączenie zabudowy mieszkaniowej i usłu-
gowej do sieci telefonicznej według technicz-
nych warunków przyłączenia lokalnego opera-
tora sieci; zakazuje się lokalizowania teleko-
munikacyjnych urządzeń nadawczych i prze-
kaŝnikowych, w tym masztów i stacji bazo-
wych telefonii komórkowej;  

38)  Gospodarowanie odpadami naleşy prowadzić 
zgodnie z zasadami usuwania i utylizacji od-
padów określonych w przepisach odrębnych 
i gminnych;  

39)  Zaopatrzenie w ciepło z indywidualnych ŝró-
deł zaopatrzenia w ciepło, zalecane stosowa-
nie paliw proekologicznych, niskoemisyjnych 
(energia elektryczna, olej opałowy, gaz prze-
wodowy lub płynny itp.) niepowodujących za-
nieczyszczenia powietrza lub z odnawialnych 
ŝródeł ciepła.  

§ 14. 1.  Wyznacza się tereny usług oznaczone 
na rysunku planu symbolem U1 do U3.  

2.  Na terenie, o którym mowa w ust. 1 ustala 
się następujące przeznaczenie:  
1)  Podstawowe:  

a)  usługi nieuciąşliwe;  
b)  rzemiosło na terenie oznaczonym symbo-
lem U3.  

2)  Uzupełniające:  
a)  zabudowa zagrodowa, mieszkaniowa jedno-

rodzinna z wyłączeniem zabudowy szerego-
wej na terenie oznaczonym symbolem U3;  

b)  zabudowa wielorodzinna na terenach ozna-
czonych symbolem U1 i U3;  

c)  urządzenia towarzyszące oraz zieleń.  
3.  Na terenie, o którym mowa w ust. 1ustala 

się następujące zasady zagospodarowania:  
1)  Ustala zakaz wznoszenia nowych obiektów 

kubaturowych na terenie oznaczonym symbo-
lem U1  

2)  W nowo realizowanych budynkach naleşy sto-
sować dachy dwuspadowe o nachyleniu poła-
ci w przedziale 38º−45º, kryte dachówką cera-
miczną w kolorze ceglastym.  

3)  Dopuszcza się wzbogacenie formy dachu po-
przez wprowadzenie świetlików, lukarn itp.  

4)  Wysokość nowo realizowanej zabudowy nie 
moşe przekroczyć 12 m oraz trzech kondygna-
cji nadziemnych, w tym parter piętro i podda-
sze;  

5)  Budynki gospodarcze, usługowe oraz wolno 
stojące garaşe dopuszcza się jako parterowe 
ze stromym dachem. Forma architektoniczna 
nowych budynków gospodarczych, usługo-
wych i garaşowych powinna nawiązywać do 
formy budynku mieszkalnego zlokalizowane-
go na działce.  

6)  Stosunek powierzchni zabudowy do po-
wierzchni terenu na wydzielonej działce nie 
moşe być większy niş – 0,4.  

7)  Udział powierzchni terenu biologicznie czyn-
nej w powierzchni terenu jednostki elemen-
tarnej wydzielonej działki nie moşe być mniej-
szy niş:  
a)  0,8 dla terenu oznaczonego symbolem U1,  
b)  0,1 − U2,  
c)  0,4 − U3.  

8)  Dla terenów znajdujących się w strefie „A” 
ścisłej ochrony konserwatorskiej obowiązują 
ustalenia jak w § 7.  

9)  Dla terenów znajdujących się w strefie „B” 
podstawowej ochrony konserwatorskiej obo-
wiązują ustalenia jak w § 8;  

10)  Tereny znajdują się w strefie „OW” ochrony 
zabytków archeologicznych − obowiązują 
ustalenia jak w § 11.  

11)  Dla terenów znajdujących się w strefie ,,K" 
ochrony konserwatorskiej krajobrazu kulturo-
wego, obowiązują ustalenia jak w § 9.  

12)  Ustala się obowiązek zapewnienia poszcze-
gólnym terenom właściwej ilości stałych sta-
nowisk postojowych, w tym parkingów tere-
nowych i garaşy, w ilości nie mniejszej niş 
1 miejsce na mieszkanie;  

13)  Na terenie kaşdej wydzielonej działki z budyn-
kiem mieszkalnym i usługami naleşy zapew-
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nić, co najmniej 2 czasowe miejsca postojowe 
na kaşde 100 m2 powierzchni uşytkowej usług;  

14)  Ustala się nieprzekraczalne linie zabudowy jak 
na rysunku planu;  

15)  Z lica elewacji, mogą wystawać następujące 
elementy:  
a)  gzymsy – nie więcej niş 0,20 m,  
b)  okapy − nie więcej niş 0,80 m,  
c)  części budynku wzbogacające architekto-

nicznie i funkcjonalnie jego elewację (takie 
jak wykusze, balkony) – nie więcej niş  
1,50 m,  

d)  tarasy na poziomie parteru, schody ze-
wnętrzne, pochylnie i rampy – nie więcej 
niş 2 m;  

16)  Wielkość wydzielonej działki dla celów zabu-
dowy nie moşe być mniejsza niş 1000 m

2 
;  

17)  Dopuszcza się, wydzielanie działek przezna-
czonych pod lokalizację urządzeń infrastruktu-
ry technicznej; wielkość tych działek naleşy 
ustalać w dostosowaniu do parametrów tech-
nicznych tych urządzeń i potrzeb ich obsługi;  

18)  Szerokość wydzielonej działki mierzona w linii 
zabudowy nie moşe być mniejsza niş 20 m.  

19)  Wydzielane w wyniku podziałów wewnętrzne 
niepubliczne dojazdy i dojścia do zabudowy 
winny spełniać warunki określone w obowią-
zujących przepisach odrębnych;  

20)  Dla terenu oznaczonego symbolem U3 ustala 
się wielkość produkcji zwierzęcej do 120 jed-
nostek przeliczeniowych DJP.  

21)  Na rysunku planu wyznaczono granicę obsza-
ru zalewu wodami Q1% − terenów zagroşo-
nych zalaniem wodami powodziowymi, dla 
których brak jest prawomocnej decyzji; 
w przypadku, jeşeli zostanie dla tego obszaru 
ustanowiona prawomocna decyzja , jej usta-
lenia staną się wiąşące dla niniejszego planu.  

22)  Ustala się zakaz lokalizacji rodzajów przedsię-
wzięć mogących zawsze znacząco oddziały-
wać na środowisko.  

23)  Ustala się zakaz trwałego składowania surow-
ców i materiałów masowych oraz lokalizowa-
nia obiektów i urządzeń związanych ze skła-
dowaniem, gospodarczym wykorzystaniem 
i utylizacją odpadów i surowców wtórnych.  

24)  Zaopatrzenie w wodę przyłączami wodocią-
gowymi wpiętymi do rozdzielczej sieci wodo-
ciągowej zgodnie z przepisami odrębnymi, na 
warunkach uzgodnionych z zarządcą sieci;  

25)  Ścieki bytowo-gospodarcze docelowo do sieci 
kanalizacji sanitarnej zgodnie z warunkami 
technicznymi przyłączenia wydanymi przez za-
rządcę sieci kanalizacyjnej;  

26)  Do czasu realizacji kanalizacji sanitarnej do-
puszcza się stosowanie bezodpływowych 
zbiorników na nieczystości płynne oraz przy-
domowych oczyszczalni ścieków pod warun-
kiem spełnienia wymogów przepisów odręb-
nych;  

27)  Zakazuje się odprowadzania ścieków do wód 
gruntowych, powierzchniowych oraz do gleby 
i gruntów;  

28)  Odprowadzanie wód opadowych z połaci da-
chowych i nawierzchni utwardzonych w gra-
nicach działek powierzchniowo, z zastosowa-

niem studni chłonnych na terenie własnym 
inwestora lub do kanalizacji deszczowej 
i urządzeń wodnych;  

29)  Tereny, na których moşe dojść do zanieczysz-
czenia substancjami ropopochodnymi lub 
chemicznymi naleşy utwardzić i skanalizować, 
a powstałe ścieki odprowadzić zgodnie 
z przepisami odrębnymi;  

30)  Ustala się zakaz odprowadzania wód opado-
wych do rowów odwadniających drogi pu-
bliczne;  

31)  Zasilanie w energię elektryczną poprzez istnie-
jącą, rozbudowaną sieć elektroenergetyczną;  

32)  Dopuszcza się lokalizacje urządzeń infrastruk-
tury technicznej, w tym stacji transformatoro-
wych;  

33)  Zaopatrzenie w gaz z rozdzielczej sieci gazo-
wej;  

34)  Dopuszcza się stosowanie indywidualnych 
zbiorników zaopatrzenia w gaz płynny, pod 
warunkiem spełnienia wymogów przepisów 
odrębnych;  

35)  Przyłączenie zabudowy mieszkaniowej 
i usługowej do sieci telefonicznej według 
technicznych warunków przyłączenia lokalne-
go operatora sieci. Zakazuje się lokalizowania 
telekomunikacyjnych urządzeń nadawczych 
i przekaŝnikowych, w tym masztów i stacji ba-
zowych telefonii komórkowej;  

36)  Gospodarowanie odpadami naleşy prowadzić 
zgodnie z zasadami usuwania i utylizacji od-
padów określonych w przepisach odrębnych 
i gminnych;  

37)  Zaopatrzenie w ciepło z indywidualnych ŝró-
deł zaopatrzenia w ciepło, zalecane stosowa-
nie paliw proekologicznych, niskoemisyjnych 
(energia elektryczna, olej opałowy, gaz prze-
wodowy lub płynny itp.) niepowodujących za-
nieczyszczenia powietrza lub z odnawialnych 
ŝródeł ciepła.  

38)  Na rysunku planu wyznaczono granicę obsza-
ru zalewu wodami Q1% − terenów zagroşo-
nych zalaniem wodami powodziowymi, dla 
których brak jest prawomocnej decyzji; 
w przypadku, jeşeli zostanie dla tego obszaru 
ustanowiona prawomocna decyzja, jej ustale-
nia staną się wiąşące dla niniejszego planu.  

§ 15. 1.  Wyznacza się teren usług publicznych 
oznaczony na rysunku planu symbolem UP.  

2.  Na terenie, o którym mowa w ust. 1 ustala 
się następujące przeznaczenie:  
1)  Podstawowe:  

a)  usługi publiczne,  
b)  zabudowa mieszkaniowa jednorodzinna  

(z wyłączeniem szeregowej).  
2)  Uzupełniające:  

a)  usługi nieuciąşliwe,  
b)  urządzenia towarzyszące oraz zieleń.  

3.  Na terenie, o którym mowa w ust. 1, ustala 
się następujące zasady zagospodarowania:  
1)  Budynki mieszkalne z dachem dwuspadowym 

o nachyleniu połaci w przedziale 38º−45º, kry-
tym dachówką ceramiczną lub cementową 
w kolorze ceglastym;  
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2)  Dopuszcza się wzbogacenie formy dachu po-
przez wprowadzenie świetlików, lukarn itp.;  

3)  Wysokość nowo realizowanej zabudowy nie 
moşe przekroczyć 9 m oraz dwóch kondygna-
cji nadziemnych, w tym: parter i poddasze;  

4)  Towarzyszące funkcji podstawowej budynki 
gospodarcze, usługowe oraz wolno stojące 
garaşe dopuszcza się jako parterowe ze stro-
mym dachem; forma architektoniczna nowych 
budynków gospodarczych, usługowych i ga-
raşowych powinna nawiązywać do formy bu-
dynku mieszkalnego zlokalizowanego na 
działce.  

5)  Stosunek powierzchni zabudowy do po-
wierzchni terenu na wydzielonej działce nie 
moşe być większy niş – 0,3.  

6)  Udział powierzchni terenu biologicznie czyn-
nej w powierzchni terenu jednostki elemen-
tarnej wydzielonej działki nie moşe być mniej-
szy niş – 0,5.  

7)  Zakazuje się stosowania:  
a)  okładzin elewacyjnych z tworzyw sztucz-

nych typu „siding” (oblicówka z paneli wi-
nylowych, PVC lub podobnych),  

b)  ogrodzeń pełnych oraz ogrodzeń wykona-
nych z prefabrykowanych płyt betonowych 
– dopuszcza się wyłącznie betonowe słupki 
i podmurówki (w przypadku ogrodzeń sys-
temowych lub pokrytych z zewnątrz okła-
dzinami elewacyjnymi z kamienia natural-
nego, ceramiki lub okładzin imitujących te 
materiały);  

8)  Teren znajduje się w strefie „B” podstawowej 
ochrony konserwatorskiej − obowiązują usta-
lenia jak w § 8.  

9)  Teren znajduje się w strefie „OW” ochrony 
zabytków archeologicznych − obowiązują 
ustalenia jak w § 10.  

10)  Ustala się obowiązek zapewnienia poszcze-
gólnym terenom właściwej ilości stałych sta-
nowisk postojowych, w tym parkingów tere-
nowych i garaşy, w ilości nie mniejszej niş 
1 miejsce na mieszkanie.  

11)  Dla budynków usługowych naleşy zapewnić, 
co najmniej 2 czasowe miejsca postojowe na 
kaşde 100 m2 powierzchni uşytkowej usług.  

12)  Ustala się nieprzekraczalne linie zabudowy jak 
na rysunku planu;  

13)  Z lica elewacji, mogą wystawać następujące 
elementy:  
a)  gzymsy – nie więcej niş 0,20 m,  
b)  okapy − nie więcej niş 0,80 m,  
c)  części budynku wzbogacające architekto-

nicznie i funkcjonalnie jego elewację (takie 
jak wykusze, balkony) – nie więcej niş  
1,50 m,  

d)  tarasy na poziomie parteru, schody ze-
wnętrzne, pochylnie i rampy – nie więcej 
niş 2 m;  

14)  Wielkość wydzielonej działki dla celów zabu-
dowy nie moşe być mniejsza niş 1000 m2 .  

15)  Dopuszcza się, wydzielanie działek przezna-
czonych pod lokalizację urządzeń infrastruktu-
ry technicznej; wielkość tych działek naleşy 
ustalać w dostosowaniu do parametrów tech-
nicznych tych urządzeń i potrzeb ich obsługi;  

16)  Szerokość wydzielonej działki mierzona w linii 
zabudowy nie moşe być mniejsza niş 20 m.  

17)  Wydzielane w wyniku podziału wewnętrzne 
niepubliczne dojazdy i dojścia do zabudowy 
winny spełniać warunki określone w obowią-
zujących przepisach odrębnych.  

18)  Realizowane inwestycje nie mogą powodo-
wać ponadnormatywnych obciąşeń środowi-
ska uciąşliwości w zakresie hałasu, wibracji, 
emisji zanieczyszczeń pyłowych i gazowych, 
zanieczyszczenia wód podziemnych i po-
wierzchniowych, promieniowania elektroma-
gnetycznego poza granicami terenu, do które-
go inwestor posiada tytuł prawny.  

19)  Zaopatrzenie w wodę przyłączami wodocią-
gowymi wpiętymi do rozdzielczej sieci wodo-
ciągowej zgodnie z przepisami odrębnymi, na 
warunkach uzgodnionych z zarządcą sieci;  

20)  W przypadku braku moşliwości przyłączenia 
do istniejącej sieci wodociągowej dopuszcza 
się korzystanie z własnych ujęć wody.  

21)  Ścieki bytowo-gospodarcze docelowo do sieci 
kanalizacji sanitarnej zgodnie z warunkami 
technicznymi przyłączenia wydanymi przez za-
rządcę sieci kanalizacyjnej;  

22)  Do czasu realizacji kanalizacji sanitarnej do-
puszcza się stosowanie bezodpływowych 
zbiorników na nieczystości płynne oraz przy-
domowych oczyszczalni ścieków pod warun-
kiem spełnienia wymogów przepisów odręb-
nych;  

23)  zakazuje się odprowadzania ścieków do wód 
gruntowych, powierzchniowych oraz do gleby 
i gruntów;  

24)  Odprowadzanie wód opadowych z połaci da-
chowych i nawierzchni utwardzonych w gra-
nicach działek powierzchniowo, z zastosowa-
niem studni chłonnych na terenie własnym 
inwestora lub do kanalizacji deszczowej 
i urządzeń wodnych;  

25)  Tereny, na których moşe dojść do zanieczysz-
czenia substancjami ropopochodnymi lub 
chemicznymi naleşy utwardzić i skanalizować, 
a powstałe ścieki odprowadzić zgodnie z prze-
pisami odrębnymi;  

26)  Ustala się zakaz odprowadzania wód opado-
wych do rowów odwadniających drogi pu-
bliczne.  

27)  Zasilanie w energię elektryczną poprzez istnie-
jącą, rozbudowaną sieć elektroenergetyczną;  

28)  Dopuszcza się lokalizacje urządzeń infrastruk-
tury technicznej, w tym stacji transformatoro-
wych;  

29)  Zaopatrzenie w gaz z rozdzielczej sieci gazo-
wej;  

30)  Dopuszcza się stosowanie indywidualnych 
zbiorników zaopatrzenia w gaz płynny pod 
warunkiem spełnienia wymogów przepisów 
odrębnych;  

31)  Przyłączenie zabudowy mieszkaniowej i usłu-
gowej do sieci telefonicznej według technicz-
nych warunków przyłączenia lokalnego opera-
tora sieci; zakazuje się lokalizowania teleko-
munikacyjnych urządzeń nadawczych i prze-
kaŝnikowych, w tym masztów i stacji bazo-
wych telefonii komórkowej;  
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32)  Gospodarowanie odpadami naleşy prowadzić 
zgodnie z zasadami usuwania i utylizacji od-
padów określonych w przepisach odrębnych 
i gminnych;  

33)  Zaopatrzenie w ciepło z indywidualnych ŝró-
deł zaopatrzenia w ciepło, zalecane stosowa-
nie paliw proekologicznych, niskoemisyjnych 
(energia elektryczna, olej opałowy, gaz prze-
wodowy lub płynny itp.) niepowodujących za-
nieczyszczenia powietrza lub z odnawialnych 
ŝródeł ciepła.  

§ 16. 1.  Wyznacza się teren usług sakralnych 
oznaczony na rysunku planu symbolem UK.  

2.  Na terenie, o którym mowa w ust. 1, ustala 
się następujące przeznaczenie:  
1)  Podstawowe: usługi sakralne;  
2)  Uzupełniające: urządzenia towarzyszące oraz 

zieleń.  
3.  Na terenie, o którym mowa w ust. 1, ustala 

się następujące zasady zagospodarowania:  
1)  Teren znajduje się w strefie „A” ochrony kon-

serwatorskiej − obowiązują ustalenia jak w § 7.  
2)  Teren znajduje się w strefie „W” ścisłej 

ochrony archeologicznej − obowiązują ustale-
nia jak w § 11.  

3)  Zaopatrzenie w wodę przyłączami wodocią-
gowymi wpiętymi do rozdzielczej sieci wodo-
ciągowej zgodnie z przepisami odrębnymi, na 
warunkach uzgodnionych z zarządcą sieci;  

4)  W przypadku braku moşliwości przyłączenia 
do istniejącej sieci wodociągowej dopuszcza 
się korzystanie z własnych ujęć wody;  

5)  Ścieki bytowo-gospodarcze docelowo do sieci 
kanalizacji sanitarnej zgodnie z warunkami 
technicznymi przyłączenia wydanymi przez za-
rządcę sieci kanalizacyjnej.  

6)  Do czasu realizacji kanalizacji sanitarnej do-
puszcza się stosowanie bezodpływowych 
zbiorników na nieczystości płynne;  

7)  Zakazuje się odprowadzania ścieków do wód 
gruntowych, powierzchniowych oraz do gleby 
i gruntów;  

8)  Odprowadzanie wód opadowych z połaci da-
chowych i nawierzchni utwardzonych w gra-
nicach działek powierzchniowo, z zastosowa-
niem studni chłonnych na terenie własnym 
inwestora lub do kanalizacji deszczowej 
i urządzeń wodnych;  

9)  Zasilanie w energię elektryczną poprzez istnie-
jącą, rozbudowaną sieć elektroenergetyczną;  

10)  Zaopatrzenie w gaz z rozdzielczej sieci gazo-
wej;  

11)  Gospodarowanie odpadami naleşy prowadzić 
zgodnie z zasadami usuwania i utylizacji od-
padów określonych w przepisach odrębnych 
i gminnych;  

12)  Zaopatrzenie w ciepło z indywidualnych ŝró-
deł zaopatrzenia w ciepło, zalecane stosowa-
nie paliw proekologicznych, niskoemisyjnych 
(energia elektryczna, olej opałowy, gaz prze-
wodowy lub płynny itp.) niepowodujących za-
nieczyszczenia powietrza lub z odnawialnych 
ŝródeł ciepła.  

§ 17. 1.  Wyznacza się teren powierzchniowej 
eksploatacji kruszywa naturalnego − złoşa piasku 

i şwiru ,,Şeleŝnik I" oznaczony na rysunku planu 
symbolem PE.  

2.  Na terenie, o którym mowa w ust. 1, ustala 
się następujące przeznaczenie:  

1)  Podstawowe: eksploatacja złoşa piasku 
i şwiru.  

2)  Uzupełniające:  
a)  obiekty związane z działalnością wydobyw-

czą,  
b)  urządzenia towarzyszące oraz zieleń.  
3.  Na terenie, o którym mowa w ust. 1, ustala 

się następujące zasady zagospodarowania:  
1)  Dachy płaskie, dwu lub wielospadowe.  
2)  Wysokość zabudowy nie moşe przekroczyć 

trzech kondygnacji nadziemnych.  
3)  Ustala się obowiązek zachowania filara 

ochronnego od terenów przyległych  odległo-
ści nie mniejszej niş 10 m.  

4)  Ustala się moşliwość składowania i prze-
mieszczania na terenie PE mas ziemnych po-
wstałych z nadkładu, masy te naleşy przezna-
czyć do celów rekultywacji wyrobiska.  

5)  Docelowa ustala się leśno-wodny kierunek re-
kultywacji wyrobiska.  

6)  Ustala się zakaz gromadzenia i składowania 
odpadów komunalnych na terenie wyrobiska 
poeksploatacyjnego.  

7)  Działalność wydobywczą naleşy prowadzić 
zgodnie z wydanymi decyzjami administracyj-
nymi oraz obowiązującymi przepisami w za-
kresie ochrony środowiska oraz gospodarki 
zasobami złóş i kopalin.  

8)  Naleşy zapobiegać szkodliwemu oddziaływa-
niu eksploatacji na środowisko i usuwać jej 
ewentualne skutki.  

9)  Na terenie występuje stanowisko flory chro-
nionej, zgodnie z oznaczeniem na rysunku 
planu - obowiązują ograniczenia wynikające 
z ochrony gatunkowej roślin i grzybów oraz 
ich siedlisk, które określają przepisy odrębne.  

10)  Wyznacza się obszar wyłączony z eksploatacji 
obowiązkowo zagospodarowany zielenią.  

11)  Wyznacza się obsługę komunikacyjną terenu 
poprzez drogę powiatową nr 47 411 oznaczo-
ną symbolem KDI.  

§ 18. 1.  Wyznacza się tereny rolne oznaczone 
na rysunku planu symbolem R1 do R15.  

2.  Na terenach, o których mowa w ust. 1, 
ustala się następujące przeznaczenie:  
1)  Podstawowe − tereny rolne;  
2)  Uzupełniające − cieki wodne, sieci i urządzenia 

infrastruktury technicznej, drogi rolne.  
3.  Na terenach, o których mowa w ust. 1, 

obowiązują następujące ustalenia szczegółowe:  
1)  Ustala się zakaz lokalizacji zabudowy kubatu-

rowej. Wyjątek stanowią tereny znajdujące się 
w strefie dopuszczalnej lokalizacji zabudowy 
zagrodowej, z wyłączeniem budynków miesz-
kalnych.  

2)  Budynki z dachem dwuspadowym, o nachyle-
niu połaci w przedziale 38°−45°, krytym da-
chówką ceramiczną lub cementową kolorze 
ceglastym.  

3)  Dopuszcza się wzbogacenie formy dachu po-
przez wprowadzenie świetlików, lukarn itp.  
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4)  Wysokość nowo realizowanej zabudowy nie 
moşe przekroczyć 12 m.  

5)  Dla obiektów gospodarczych słuşących do 
przechowywania środków produkcji rolnej, 
sprzętu oraz płodów rolnych, o rozpiętości 
konstrukcji większej niş 12 m dopuszcza się 
spadki dachów w przedziale 20°−45°.  

6)  Dla terenów znajdujących się w strefie „OW” 
ochrony zabytków archeologicznych, obowią-
zują ustalenia jak w § 10.  

7)  Dla terenów znajdujących się w strefie „K” 
ochrony konserwatorskiej krajobrazu kulturo-
wego, obowiązują ustalenia jak w § 9;  

8)  Dopuszcza się, na wniosek właściciela, zale-
sianie gruntów rolnych spełniających warunki 
określone w przepisach odrębnych;  

9)  Dopuszcza się prowadzenie sieci napowietrznej 
i podziemnej infrastruktury technicznej − po 
uzgodnieniu i na warunkach określonych przez 
zarządców i operatorów istniejących sieci;  

10)  Dopuszcza się lokalizację komunalnych ujęć 
wód podziemnych (studni) oraz związanych 
z nimi urządzeń słuşących celom zaopatrzenia 
w wodę;  

11)  Dopuszcza się wypełnienie zagłębień poeks-
ploatacyjnych materiałem mineralnym (z wy-
łączeniem odpadów komunalnych) i rekulty-
wację w kierunku rolnym lub leśnym;  

12)  Wyznacza się granicę projektowanego − Spe-
cjalnego Obszaru Ochrony Siedlisk PLTMP409 
„Karszówek”, dla którego obowiązują przepisy 
odrębne w zakresie ochrony przyrody, a w 
szczególności zapisy zawarte w art. 33 ustawy 
z dnia 16 kwietnia 2004 r. O ochronie przyrody 
(Dz. U. Nr 92, poz. 880 z póŝn. zm.).  

13)  Wzdłuş rowów melioracyjnych zaleca się re-
alizację biologicznej obudowy cieków w po-
staci zadrzewień i zakrzewień, z zachowaniem 
warunków dostępności do cieków dla słuşb 
melioracyjnych;  

14)  Dopuszcza się wydzielanie nowych gospodar-
czych dróg transportu rolnego oraz likwidację 
istniejących, z zachowaniem warunku dostęp-
ności komunikacyjnej do terenów.  
4.  W granicach terenów rolnych występują te-

reny zagroşone zalaniem wodami powodziowymi 
Q1% oznaczone na rysunku planu, dla których 
określa się:  
1)  Do czasu ustanowienia obszarów bezpośred-

niego oraz potencjalnego zagroşenia powodzią, 
wprowadza się na obszarze objętym zasięgiem 
zalewu wodami Q1% zakaz wykonywania robót 
oraz czynności, które mogą utrudniać ochronę 
przed powodzią, a w szczególności:  
a)  lokalizacji inwestycji mogących znacząco 

oddziaływać na środowisko,  
b)  gromadzenia ścieków, odchodów zwierzę-

cych, środków chemicznych a takşe innych 
materiałów, które mogą zanieczyścić wody,  

c)  wznoszenia obiektów budowlanych,  
d)  zmiany ukształtowania powierzchni gruntu, 

sadzenia drzew i krzewów.  
2)  Na obszarze objętym zasięgiem wodami Q1%, 

dopuszcza się:  
a)  lokalizację plantacji wiklinowych na potrzeby 

regulacji wód oraz roślinności stanowiącej 

element zabudowy biologicznej dolin rzecz-
nych lub słuşącej do wzmacniania brzegów, 
obwałowań lub odsypisk,  

b)  wykonywanie robót związanych z regulacją 
lub utrzymaniem wód oraz brzegu,  

c)  lokalizację urządzeń komunikacji i infrastruk-
tury technicznej, o ile nie zaistnieją moşliwo-
ści trasowania lub lokalizacji poza tymi tere-
nami.  

5.  W przypadku ustanowienia obszarów bez-
pośredniego oraz potencjalnego zagroşenia po-
wodzią, ich zasięgi, zakazy, nakazy oraz ogranicze-
nia w zakresie uşytkowania gruntów wynikające 
z decyzji staną się wiąşące dla niniejszego planu 
i nadrzędne nad ustaleniami zawartymi w ust. 4.  

§ 19. 1.  Wyznacza się tereny lasów oznaczone 
na rysunku planu symbolem ZL1 do ZL15.  

2.  Na terenie, o którym mowa w ust. 1, ustala 
się następujące przeznaczenie podstawowe: tereny 
lasów.  

3.  Na terenie, o którym mowa w ust. 1, obo-
wiązują następujące ustalenia szczegółowe:  
1)  Ustala się zakaz lokalizacji wszelkich obiektów 

kubaturowych, z wyłączeniem obiektów zwią-
zanych z prowadzoną gospodarką leśną oraz 
obiektów słuşących obsłudze turystyki.  

2)  Lokalizację obiektów słuşących obsłudze tury-
styki (wiat, altan, ścieşek itp.) oraz warunki za-
bezpieczenia przeciwpoşarowego tych obiektów 
naleşy uzgodnić z właściwym nadleśnictwem.  

3)  Dopuszcza się prowadzenie pieszo-rowerowych 
ciągów spacerowych.  

4)  Dopuszcza się prowadzenie sieci infrastruktury 
technicznej na warunkach uzgodnionych z wła-
ścicielem terenu.  

5)  Na terenach, na których występują stanowiska 
flory chronionej, zgodnie z oznaczeniem na ry-
sunku planu − obowiązują ograniczenia wynika-
jące z ochrony gatunkowej roślin i grzybów oraz 
ich siedlisk, które określają przepisy odrębne.  

6)  Wyznacza się granicę projektowanego − Spe-
cjalnego Obszaru Ochrony Siedlisk PLTMP409 
„Karszówek”, dla którego obowiązują przepisy 
odrębne w zakresie ochrony przyrody, a w 
szczególności zapisy zawarte w art. 33 ustawy 
z dnia 16 kwietnia 2004 r. O ochronie przyrody ( 
Dz. U. Nr 92, poz. 880 z póŝn. zm.).  

7)  Na rysunku planu wyznaczono granicę obszaru 
zalewu wodami Q1% − terenów zagroşonych 
zalaniem wodami powodziowymi, dla których 
brak jest prawomocnej decyzji; w przypadku, je-
şeli zostanie dla tego obszaru ustanowiona 
prawomocna decyzją , jej ustalenia staną się 
wiąşące dla niniejszego planu.  

§ 20. 1.  Wyznacza się tereny wód powierzch-
niowych i śródlądowych oznaczone na rysunku 
planu symbolem WS1, WS3.  

2.  Na terenach, o których mowa w ust. 1, 
ustala się następujące przeznaczenie podstawowe: 
rzeki, cieki śródlądowe, wody stojące i rowy melio-
racyjne.  

3.  Na terenie, o którym mowa w ust. 1, obo-
wiązują następujące ustalenia szczegółowe:  
1)  Dopuszcza się lokalizację obiektów gospodarki 

wodnej.  
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2)  Dopuszcza się wykorzystanie terenu na cele 
rekreacyjne.  

3)  Naleşy zapewnić dostęp do istniejących 
i projektowanych urządzeń gospodarki wodnej.  

4)  Ustala się bezwzględny zakaz odprowadzania 
do wód nieoczyszczonych ścieków bytowych 
i gospodarczych.  

5)  Wyznacza się granicę projektowanego  Spe-
cjalnego Obszaru Ochrony Siedlisk PLTMP409 
„Karszówek”, dla którego obowiązują przepisy 
odrębne w zakresie ochrony przyrody, a w 
szczególności zapisy zawarte w art. 33 ustawy 
z dnia 16 kwietnia 2004 r. O ochronie przyrody ( 
Dz. U. Nr 92, poz. 880 z póŝn. zm.).  

§ 21. 1.  Wyznacza się tereny dróg publicznych 
klasy głównej G1/2 w ciągu drogi wojewódzkiej nr 
378, oznaczonych na rysunku planu symbolem 
KDg.  

2.  Na terenie, o którym mowa w ust. 1, ustala 
się następujące przeznaczenie podstawowe: teren 
komunikacji publicznej głównej (w tym jezdnie, 
obiekty inşynierskie, place, zatoki, urządzenia ob-
sługi komunikacji zbiorowej, chodniki, ścieşki ro-
werowe oraz zieleń).  

3.  Na terenie, o którym mowa w ust. 1, ustala 
się następujące zasady zagospodarowania:  

1)  Minimalna szerokość w liniach rozgraniczają-
cych wynosi 25 m oraz zgodnie z lokalnymi 
uwarunkowaniami, jak na rysunku planu; do-
puszcza się poszerzenie drogi o tereny przyle-
głe, jeśli wymagać tego będzie modernizacja 
drogi.  

2)  Obsługa komunikacyjna poprzez istniejące 
skrzyşowania i zjazdy.  

3)  Lokalizacja nowych skrzyşowań i zjazdów za 
zgodą zarządcy drogi.  

4)  Ustala się obowiązek lokalizacji ścieşek rowe-
rowych.  

5)  Na terenach zabudowanych ustala się obo-
wiązek lokalizacji obustronnych chodników.  

6)  Na terenach zabudowanych obowiązuje loka-
lizacja urządzeń zapewniających bezpieczeń-
stwo ruchu pieszego (pasy, światła, płotki);  

7)  Ustala się obowiązek dostosowania chodni-
ków i przejść dla pieszych do wymagań osób 
niepełnosprawnych, zgodnie z warunkami 
określonymi w przepisach szczególnych.  

8)  Zagospodarowanie terenów w rejonie skrzy-
şowań dróg, a w szczególności ogrodzenia 
i nasadzenia zieleni nie mogą powodować 
ograniczenia widoczności i pogarszać parame-
trów trójkątów widoczności wyznaczanych 
zgodnie z obowiązującymi przepisami szcze-
gólnymi.  

9)  Dopuszcza się lokalizację elementów rekla-
mowych w sposób nie pogarszający warun-
ków ruchu drogowego, w uzgodnieniu z za-
rządcą drogi;  

10)  Zakazuje się budowę nowych bezpośrednich 
wyjazdów z posesji oraz wyjazdów w obszarze 
oddziaływań skrzyşowań na drogach po-
przecznych;  

11)  Dopuszcza się odstąpienie od ustaleń pkt 10 
pod warunkiem uzyskania zgody zarządcy 
drogi;  

12)  Dopuszcza się realizację sieci infrastruktury 
technicznej w liniach rozgraniczających drogi 
poza jezdnią za zgodą zarządcy drogi;  

13)  Linia zabudowy na obszarze zabudowanym 
minimum 10 m od linii rozgraniczającej drogi 
i odpowiednio 20 m poza obszarem zabudo-
wanym.  

§ 22. 1.  Wyznacza się teren drogi publicznej 
klasy lokalnej w ciągu drogi powiatowej nr 47 411, 
oznaczonej na rysunku planu symbolem KDl.  

2.  Na terenie, o którym mowa w ust. 1, ustala 
się następujące przeznaczenie podstawowe: teren 
komunikacji publicznej lokalnej (w tym jezdnie, 
obiekty inşynierskie, place, zatoki, urządzenia ob-
sługi komunikacji zbiorowej, chodniki, ścieşki ro-
werowe oraz zieleń).  

3.  Na terenie, o którym mowa w ust. 1, ustala 
się następujące zasady zagospodarowania:  

1)  Minimalna szerokość w liniach rozgraniczają-
cych – 15 m oraz zgodnie z lokalnymi uwarun-
kowaniami, jak na rysunku planu; dopuszcza 
się poszerzenie drogi o tereny przyległe, jeśli 
wymagać tego będzie modernizacja drogi.  

2)  Zagospodarowanie terenów w rejonie skrzy-
şowań dróg, a w szczególności ogrodzenia 
i nasadzenia zieleni nie mogą powodować 
ograniczenia widoczności i pogarszać parame-
trów trójkątów widoczności wyznaczanych 
zgodnie z obowiązującymi przepisami szcze-
gólnymi.  

3)  Dopuszcza się lokalizację elementów rekla-
mowych w sposób nie pogarszający warun-
ków ruchu drogowego, w uzgodnieniu z za-
rządcą drogi;  

4)  Dopuszcza się realizację wydzielonych miejsc 
parkingowych wzdłuş jezdni;  

5)  W obszarze zabudowanym naleşy zlokalizo-
wać obustronne chodniki;  

6)  Dopuszcza się lokalizację zatok, urządzeń ob-
sługi komunikacji zbiorowej, ścieşek rowero-
wych, elementów małej architektury;  

7)  Dopuszcza się odstępstwa od parametrów 
technicznych ulic, jeşeli są one uzasadnione 
ukształtowaniem terenu, warunkami geolo-
giczno-inşynierskimi, aktualnym zagospoda-
rowaniem terenu lub ograniczeniami wynika-
jącymi z przepisów odrębnych;  

8)  Teren znajduje się w strefie „B” podstawowej 
ochrony konserwatorskiej obowiązują ustale-
nia jak w § 8.  

9)  Teren znajduje się w strefie „OW” ochrony 
zabytków archeologicznych − obowiązują 
ustalenia jak w § 10.  

10)  Dopuszcza się realizację sieci infrastruktury 
technicznej za zgodą zarządcy drogi.  

11)  Wyznacza się posadzki urbanistyczne, zgodnie 
z oznaczeniem na rysunku planu, dla których 
naleşy dąşyć do wyeksponowania charakteru 
ciągu przez kompleksowe rozwiązanie archi-
tektoniczne elementów posadzki, zieleni 
i obiektów małej architektury na całej jego 
długości.  

§ 23. 1.  Wyznacza się tereny dróg publicznych 
klasy dojazdowej oznaczonych na rysunku planu 
symbolem KDd1 do KDd5.  
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2.  Na terenie, o którym mowa w ust. 1, ustala 
się następujące przeznaczenie podstawowe: teren 
komunikacji publicznej dojazdowej (w tym jezdnie, 
obiekty inşynierskie, place, zatoki, urządzenia ob-
sługi komunikacji zbiorowej, chodniki, ścieşki ro-
werowe oraz zieleń).  

3.  Na terenie, o którym mowa w ust. 1, ustala 
się następujące zasady zagospodarowania:  

1)  Minimalna szerokość w liniach rozgraniczają-
cych – 10 m oraz zgodnie z lokalnymi uwarun-
kowaniami, jak na rysunku planu. Dopuszcza 
się poszerzenie drogi o tereny przyległe, jeśli 
wymagać tego będzie modernizacja drogi;  

2)  Ustala się obowiązek dostosowania chodni-
ków i przejść dla pieszych do wymagań osób 
niepełnosprawnych, zgodnie z warunkami 
określonymi w przepisach szczególnych;  

3)  Zagospodarowanie terenów w rejonie skrzy-
şowań dróg, a w szczególności ogrodzenia 
i nasadzenia zieleni nie mogą powodować 
ograniczenia widoczności i pogarszać parame-
trów trójkątów widoczności wyznaczanych 
zgodnie z obowiązującymi przepisami szcze-
gólnymi.  

4)  Dopuszcza się realizację wydzielonych miejsc 
parkingowych wzdłuş jezdni;  

5)  Dopuszcza się realizację jednostronnie chod-
ników, a w szczególnych przypadkach brak 
wyodrębnionej części jezdni i chodnika;  

6)  Dopuszcza się lokalizację elementów małej ar-
chitektury;  

7)  Dopuszcza się odstępstwa od parametrów 
technicznych ulic, jeşeli są one uzasadnione 
ukształtowaniem terenu, warunkami geolo-
giczno-inşynierskimi, aktualnym zagospoda-
rowaniem terenu lub ograniczeniami wynika-
jącymi z przepisów odrębnych;  

8)  Dopuszcza się lokalizację elementów rekla-
mowych w sposób nie pogarszający warun-
ków ruchu drogowego, w uzgodnieniu z za-
rządcą drogi;  

9)  Dla terenów znajdujących się w strefie „A” 
ścisłej ochrony konserwatorskiej obowiązują 
ustalenia jak w § 7;  

10)  Dla terenów znajdujących się w strefie „B” 
podstawowej ochrony konserwatorskiej obo-
wiązują ustalenia jak w § 8.  

11)  Dla terenów znajdujących się w strefie „OW” 
ochrony zabytków archeologicznych, obowią-
zują ustalenia jak w § 10.  

12)  Dopuszcza się realizacje sieci infrastruktury 
technicznej.  

§ 24. 1.  Wyznacza sie tereny dróg transportu 
rolnego oznaczone na rysunku planu symbolem 
KDr1 do KDr6.  

2.  Na terenach, o których mowa w ust. 1, 
ustala się następujące przeznaczenie podstawowe 
− tereny dróg transportu rolnego, rozumiane jako 
wydzielone pasy terenu przeznaczone do obsługi 
transportowej rolniczej przestrzeni produkcyjnej 
oraz gospodarstw wiejskich.  

3.  Na terenach, o których mowa w ust. 1, 
ustala się następujące zasady zagospodarowania:  
1)  Minimalna szerokość w liniach rozgraniczają-

cych zgodnie z lokalnymi uwarunkowaniami, 
jak na rysunku planu. Dopuszcza się poszerze-
nie drogi o tereny przyległe, jeśli wymagać tego 
będzie modernizacja drogi;  

2)  Dopuszcza się realizację sieci infrastruktury 
technicznej za zgodą zarządcy drogi.  

3)  Zakazuje się sytuowania ogrodzeń w odległości 
mniejszej niş 5m od osi drogi.  

§ 25. 1.  Wyznacza się tereny ciągów pieszych 
oznaczonych na rysunku planu symbolem Kp1 
i Kp2.  

2.  Na terenach, o którym mowa w ust. 1, usta-
la się następujące przeznaczenie podstawowe: 
teren ciągów pieszych oraz dojazdu do posesji.  

3.  Na terenie, o którym mowa w ust. 1, ustala 
się następujące zasady zagospodarowania:  
1)  Ustala się szerokość w liniach rozgraniczających 

zgodnie z rysunkiem planu;  
2)  Dla terenów znajdujących się w strefie „A” ści-

słej ochrony konserwatorskiej obowiązują usta-
lenia jak w § 7;  

3)  Dla terenów znajdujących się w strefie „B” 
podstawowej ochrony konserwatorskiej obo-
wiązują ustalenia jak w § 8.  

4)  Dla terenów znajdujących się w strefie „OW” 
ochrony zabytków archeologicznych, obowiązu-
ją ustalenia jak w § 10.  

5)  Wyznacza się miejsca, zgodnie z oznaczeniem 
na rysunku planu, na których naleşy zlokalizo-
wać zieleń miejską.  

6)  Dopuszcza się realizacji sieci infrastruktury 
technicznej;  

7)  Wyznacza się posadzki urbanistyczne, zgodnie 
z oznaczeniem na rysunku planu, na których na-
leşy dąşyć do wyeksponowania charakteru 
chodnika przez kompleksowe rozwiązanie archi-
tektoniczne elementów posadzki, zieleni 
i obiektów małej architektury.  

Rozdział IV 

Ustalenia końcowe  

§ 26. 1.  Stawkę procentową słuşącą naliczeniu 
opłaty, o której mowa w art. 36 ust. 4 ustawy 
z dnia 27 marca 2003 r. o planowaniu i zagospoda-
rowaniu przestrzennym, ustala się w wysokości 
5%, dla terenów MN, U, PE.  

2.  Dla pozostałych terenów oraz nieruchomo-
ści będących własnością Gminy Strzelin, powyşszą 
stawkę procentową ustala się w wysokości 0%.  

§ 27. Wykonanie niniejszej uchwały powierza 
się Burmistrzowi Miasta i Gminy Strzelin.  

§ 28. Uchwała wchodzi w şycie w terminie  
30 dni od jej ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym 
Województwa Dolnośląskiego.  

 
Przewodniczący Rady Miejskiej  

Zdzisław Rataj 
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Załącznik nr 1 do uchwały nr XL/356/ 

/10 Rady Miejskiej Strzelina z dnia  

30 marca 2010 r. 
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Załącznik nr 2 do uchwały nr XL/356/ 

/10 Rady Miejskiej Strzelina z dnia  

30 marca 2010 r. 
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Załącznik nr 3 do uchwały nr XL/356/ 

/10 Rady Miejskiej Strzelina z dnia  

30 marca 2010 r. 

 

Rozstrzygnięcie o sposobie rozpatrzenia uwag wniesionych do projektu miejscowego planu 

zagospodarowania przestrzennego dla miejscowości Żeleźnik podczas wyłożenia do publicznego 

wglądu  

Ze względu na brak uwag wniesionych do projektu planu podczas wyłoşenia publicznego wglądu 

Rada Miejska Strzelina nie dokonuje rozstrzygnięć wynikających z art. 20 ust. 1 ustawy z dnia 27 marca 

2003 r. o planowaniu i zagospodarowaniu przestrzennym (Dz. U. z 2003 r. Nr 80, poz. 717 ze zmianami). 

 

 

 

 

Załącznik nr 4 do uchwały nr XL/356/ 

/10 Rady Miejskiej Strzelina z dnia  

30 marca 2010 r. 

 

Rozstrzygnięcie o sposobie  realizacji zapisanych w planie  inwestycji z zakresu infrastruktury 

technicznej, które należą do zadań własnych gminy, oraz zasadach ich finansowania, zgodnie 

z przepisami o finansach publicznych  

Na podstawie art. 20 ust. 1 ustawy z dnia 27 marca 2003 r. o planowaniu i zagospodarowaniu prze-

strzennym (Dz. U. z 2003 r., Nr 80, poz. 717, zmiany: Dz. U. z 2004 r. Nr 6, poz. 41 i Nr 141, poz. 1492; 

z 2005 r. Nr 113, poz. 954 i Nr 130, poz. 1087; z 2006 r. Nr 45, poz. 319 i Nr 225, poz. 1635, z 2007 r.  

Nr 127, poz. 880), art. 7 ust. 1 pkt 2 i 3 ustawy z dnia 8 marca 1990 roku o samorządzie gminnym (tekst 

jednolity: Dz. U. z 2001 r. Nr 142, poz.159, zmiany: Dz. U. z 2002 r. Nr 23, poz. 220, Nr 62, poz. 558,  

Nr 113, poz. 984, Nr 153, poz. 1271 i Nr 214, poz. 1806; z 2003 r. Nr 80, poz. 717 i Nr 162, poz. 1568; 

z 2004 r. Nr 102, poz. 1055 i Nr 116, poz. 1203; z 2005 r. Nr 172, poz. 1441 i Nr 175, poz. 1457; z 2006 r.  

Nr 17, poz. 128 i Nr 181, poz. 1337), art. 167 ust. 2 pkt 1 ustawy z dnia 30 czerwca 2005 roku o finansach 

publicznych (tj. Dz. U. z 2005 r. Nr 249 poz. 2104), art. 3 i 4 ustawy z dnia 13 listopada 2003 r. 

o dochodach jednostek samorządu terytorialnego (Dz. U. z 2003 r. Nr 203 poz. 1966) Rada Miejska Strze-

lina rozstrzyga, co następuje: 

§ 1. Zgodnie z ustaleniami zawartymi w projekcie Miejscowego planu zagospodarowania prze-

strzennego miejscowości Şeleŝnik, przedmiotem rozstrzygnięcia są inwestycje z zakresu infrastruktury 

technicznej, które naleşą do zadań własnych gminy, polegające na:  

− wykupie gruntów pod drogi gminne  

§ 2. Zgodnie z „Prognozą skutków finansowych uchwalenia miejscowego planu zagospodarowania 

przestrzennego miejscowości Şeleŝnik, inwestycje, o których mowa w § 1 polegać będą na:  

− wykupie gruntów pod poszerzenie pasa drogowego − ulic o powierzchni ok. 1 900 m2 

§ 3. 1.  Szacunkowy koszt wykonania elementów wymienionych w § 2 wyniesie:  

− wykup gruntów pod poszerzenie pasa drogowego − koszt ok. 121 600 zł.  

2.  Ostateczny koszt:  

− w przypadku niniejszej uchwały dochody własne gminy zrównowaşą wydatki związane z nabyciem 

gruntów pod poszerzenie pasa drogowego.  

3.  Realizacja inwestycji zostanie sfinansowana z dochodów własnych gminy bądŝ innych ŝródeł fi-

nansowania przewidzianych przepisami o finansach publicznych.  
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UCHWAŁA NR XLIX/1437/10 

 RADY MIEJSKIEJ WROCŁAWIA 

 z dnia 22 kwietnia 2010 r. 

w  sprawie  ustalenia  strefy płatnego  parkowania, ustalenia  wysokości  stawek  opłaty za parkowanie 

pojazdów  samochodowych  na  drogach  publicznych  w strefie  płatnego  parkowania,  wprowadzenia 

opłat   abonamentowych  i   zerowej   stawki  opłaty   dla   niektórych  użytkowników   drogi,  sposobu 

pobierania tych opłat i określenia wysokości opłaty dodatkowej 

Na podstawie art. 18 ust. 2 pkt 15 ustawy 
z dnia 8 marca 1990 r. o samorządzie gminnym 
(Dz. U. z 2001 r. Nr 142, poz. 1591 z póŝn. zm. 1)) 
w związku z art. 13 ust. 1 pkt 1, art. 13b ust. 3 i 4, 
art. 13 f ust. 1 i ust. 2 ustawy z dnia 21 marca  
1985 r. o drogach publicznych (Dz. U. z 2007 r.  
Nr 19, poz. 115 z póŝn. zm. 2)) Rada Miejska Wro-
cławia uchwala, co następuje: 

§ 1. 1.  Ustala się we Wrocławiu strefę płatne-
go parkowania ograniczoną:  

1)  Mostem Mieszczańskim;  
2)  północnym nabrzeşem kanału Odry od Mostu 

Mieszczańskiego do placu Bema;  
3)  pl. Bema (bez obszaru placu);  
4)  ul. Sienkiewicza (bez obszaru ulicy);  
5)  ul. Kardynała S. Wyszyńskiego (bez obszaru 

ulicy);  
6)  ul. Benedyktyńską (wraz z obszarem ulicy);  
7)  ul. Grunwaldzką od ul. Benedyktyńskiej do  

ul. Piastowskiej (wraz obszarem ulicy);  
8)  ul. Grunwaldzką od ul. Piastowskiej do Mostu 

Szczytnickiego (bez obszaru ulicy);  
9)  ul. Kopernika od Mostu Szczytnickiego do  

ul. Wróblewskiego (wraz z obszarem ulicy);  
10)  ul. Wróblewskiego do Mostu Zwierzynieckie-

go (wraz z obszarem ulicy);  
11)  północnym nabrzeşem kanału Odry od Mostu 

Zwierzynieckiego do Mostu Grunwaldzkiego;  
12)  zachodnim nabrzeşem rzeki Oławy od Mostu 

Grunwaldzkiego do Mostu Oławskiego;  
13)  ul. Walońską i placem Wróblewskiego (wraz 

z obszarem ulicy i placu);  
14)  ul. Pułaskiego (bez obszaru ulicy);  
15)  ul. Dyrekcyjną (bez obszaru ulicy);  
16)  ul. Borowską od ul. Dyrekcyjnej do nasypu 

kolejowego (bez obszaru ulicy);  
17)  nasypem kolejowym od ulicy Borowskiej do 

pl. Rozjezdnego;  
18)  pl. Rozjezdnym (wraz z obszarem placu);  
19)  ul. Kolejową (bez obszaru ulicy);  
20)  linią prostą łączącą skrzyşowanie ul. Kolejowa 

− Tęczowa ze skrzyşowaniem ul. Robotnicza − 
Nabycińska;  

21)  ul. Nabycińską (bez obszaru ulicy);  
22)  pl. Solidarności (wraz z obszarem placu);  
23)  ul. Rybią (wraz z obszarem ulicy);  
24)  ul. Sikorskiego od ul. Rybiej do ul. Podwale 

(wraz z obszarem ulicy);  
25)  ul. Podwale, Mostem Sikorskiego, ul. Mosto-

wą, ul. Jagiełły do Mostu Mieszczańskiego 
(bez obszarów tych ulic).  
2.  Strefę płatnego parkowania dzieli się na 

strefy A, B, C oraz podstrefy I−IX.  

3.  Granice strefy płatnego parkowania, grani-
ce stref A, B, C oraz granice podstref I−IX zostały 
zaznaczone na planie Wrocławia, który stanowi 
załącznik nr 1 do niniejszej uchwały.  

§ 2. 1.  W strefie płatnego parkowania pobiera 
się opłaty za parkowanie pojazdów samochodo-
wych na drogach publicznych, w miejscach prze-
znaczonych na parkowanie, zgrupowanych w stre-
fie A, B i C. Miejsca przeznaczone na parkowanie 
są niestrzeşone.  

2.  Za parkowanie pojazdów samochodowych 
w strefach, o których mowa w ust. 1 pobiera się 
opłaty w dni robocze od poniedziałku do piątku 
w godzinach od 9°° do 18°° oraz w soboty w  go-
dzinach od 9°° do 14°°.  

3. Granice strefy A tworzy obszar ograniczony:  
1)  od północy: ul. Grodzką (bez obszaru ulicy) do 

Mostu Piaskowego;  
2)  od wschodu: ul. Piaskową i ul. św. Katarzyny do 

pl. Dominikańskiego (bez obszaru ulic);  
3)  od południa: od pl. Dominikańskiego oraz  

ul. Kazimierza Wielkiego (bez obszaru placu  
i ulicy);  

4)  od zachodu: ul. Nowy Świat (bez obszaru ulicy).  
4.  Granice strefy B tworzy obszar ograniczo-

ny:  
1)  od północy: od Mostu Mieszczańskiego, pół-

nocnym nabrzeşem kanału Odry do pl. Bema 
(bez obszaru placu), ul. Sienkiewicza (bez ob-
szaru ulicy) do ul. Kardynała Stanisława Wy-
szyńskiego;  

2)  od wschodu: od ul. Sienkiewicza, wzdłuş ulicy 
Wyszyńskiego, al. Słowackiego do Fosy Miej-
skiej (bez obszaru ulic);  

3)  od wschodu, południa i zachodu: Fosą Miejską 
od al. Słowackiego do Mostu Mieszczańskiego.  

5.  Granice strefy C tworzy obszar ograniczony 
granicami strefy płatnego parkowania określonymi 
w § 1, z wyłączeniem obszaru strefy A oraz B.  

6.  W granicach strefy A, B oraz C wydzielone 
są podstrefy. W strefie A wydzielona jest podstrefa I, 
w strefie B wydzielone są podstrefy II−IV, a w stre-
fie C wydzielone są podstrefy V−IX.  

7.  W strefie A ustala się stawki opłaty za par-
kowanie pojazdów samochodowych na drogach 
publicznych w wysokości:  
1)  w pierwszej godzinie parkowania w wysokości 

3,00 zł za godzinę parkowania, ze zróşnicowa-
niem opłaty ze względu na czas parkowania:  
a)  za pierwsze rozpoczęte 20 minut parkowania 

w wysokości 0,50 zł,  
b)  za drugie rozpoczęte 20 minut parkowania 

w wysokości 0,50 zł,  
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c)  za trzecie rozpoczęte 20 minut parkowania 
w wysokości 2,00 zł.  

2)  w drugiej godzinie parkowania w wysokości 
3,60 zł za godzinę parkowania;  

3)  w trzeciej godzinie parkowania w wysokości 
4,30 zł za godzinę parkowania;  

4)  w czwartej i kaşdej następnej godzinie parko-
wania w wysokości 3,00 zł za godzinę parkowa-
nia.  

8.  W strefie B ustala się stawki opłaty za par-
kowanie pojazdów samochodowych na drogach 
publicznych w wysokości:  
1)  w pierwszej godzinie parkowania w wysokości 

3,00 zł za godzinę parkowania, ze zróşnicowa-
niem opłaty ze względu na czas parkowania:  
a)  za pierwsze rozpoczęte 20 minut parkowania 

w wysokości 0,50 zł,  
b)  za drugie rozpoczęte 20 minut parkowania 

w wysokości 0,50 zł,  
c)  za trzecie rozpoczęte 20 minut parkowania 

w wysokości 2,00 zł.  
2)  w drugiej godzinie parkowania w wysokości 

3,15 zł za godzinę parkowania;  
3)  w trzeciej godzinie parkowania w wysokości 

3,30 zł za godzinę parkowania;  
4)  w czwartej i kaşdej następnej godzinie parko-

wania w wysokości 3,00 zł za godzinę parkowa-
nia.  

9.  W strefie C ustala się stawki opłaty za par-
kowanie pojazdów samochodowych na drogach 
publicznych w wysokości:  
1)  w pierwszej godzinie parkowania w wysokości 

2,00 zł za godzinę parkowania, ze zróşnicowa-
niem opłaty ze względu na czas parkowania:  
a)  za pierwsze rozpoczęte 20 minut parkowania 

w wysokości 0,50 zł,  
b)  za drugie rozpoczęte 20 minut parkowania 

w wysokości 0,50 zł,  
c)  za trzecie rozpoczęte 20 minut parkowania 

w wysokości 1,00 zł.  
2)  w drugiej godzinie parkowania w wysokości 

2,10 zł za godzinę parkowania;  
3)  w trzeciej godzinie parkowania w wysokości 

2,20 zł za godzinę parkowania;  
4)  w czwartej i kaşdej następnej godzinie parko-

wania w wysokości 2,00 zł za godzinę parkowa-
nia.  

§ 3. 1.  Wprowadza się w strefie płatnego par-
kowania zerową stawkę opłaty za parkowanie po-
jazdów samochodowych dla niektórych uşytkow-
ników drogi.  

2.  Wprowadza się w strefie A, B oraz C  
zerową stawkę opłaty za parkowanie pojazdów 
samochodowych dla następujących uşytkowników 
drogi:  
1)  osób niepełnosprawnych o obnişonej sprawno-

ści ruchowej, których niepełnosprawność zosta-
ła potwierdzona orzeczeniem o znacznym lub 
umiarkowanym stopniu niepełnosprawności 
o przyczynie z kodu R lub N, wydanym przez 
powiatowe i wojewódzkie zespoły orzekające 
o niepełnosprawności albo orzeczeniem rów-
nowaşnym wydanym przez powiatowe i woje-
wódzkie zespoły orzekające o niepełnospraw-
ności wydanym przed datą 23 sierpnia 2003 r. 

lub orzeczeniem równowaşnym wydanym  
na podstawie przepisów szczególnych przez or-
gany rentowe oraz zameldowanych na pobyt 
stały lub na pobyt czasowy we Wrocławiu;  

2)  przedstawicieli ustawowych lub małşonków 
osób, o których mowa w pkt 1 , kierujących po-
jazdem samochodowym tych osób, oznaczo-
nym identyfikatorem „O” i przewoşących  
tę osobę lub kierujących pojazdem samocho-
dowym posiadanym na podstawie jednego 
z tytułów wymienionych w § 4 ust. 2, oznaczo-
nym identyfikatorem „O” i przewoşących  
tę osobę;  

3)  innych osób, niş wskazanych w pkt 2, kierują-
cych pojazdem samochodowym osób niepeł-
nosprawnych o obnişonej sprawności rucho-
wej, oznaczonym identyfikatorem „O” i prze-
woşących osobę o obnişonej sprawności ru-
chowej lub kierujących pojazdem samochodo-
wym posiadanym na podstawie jednego 
z tytułów wymienionych w § 4 ust. 2, wskaza-
nym przez osobę niepełnosprawną o obnişonej 
sprawności ruchowej, oznaczonym identyfika-
torem „O” i przewoşących osobę o obnişonej 
sprawności ruchowej,  

3.  Dokumentem potwierdzającym, şe pojazd 
samochodowy uşytkowany jest przez osobę objętą 
zerową stawką opłaty jest identyfikator „O”.  

4.  Identyfikator „O” wydaje Prezydent Wro-
cławia lub upowaşniony przez niego pracownik 
zarządu drogi na numer rejestracyjny pojazdu sa-
mochodowego, na okres waşności orzeczenia, 
o którym mowa w ust. 2 pkt 1, nie dłuşszy niş 
1 rok.  

§ 4. 1.  Wprowadza się abonamenty za parko-
wanie pojazdów samochodowych:  
1)  abonament typu I  wydawany na numer reje-

stracyjny dla pojazdu samochodowego osoby 
fizycznej zameldowanej na pobyt stały przy 
miejscach wyznaczonych do płatnego parko-
wania, posiadającej pojazd samochodowy na 
podstawie jednego z tytułów wymienionych 
w ust. 2 − potwierdzający uprawnienie do par-
kowania wyłącznie w podstrefie miejsca za-
mieszkania;  

2)  abonament typu N – wydawany na numer reje-
stracyjny dla jednego pojazdu samochodowego 
osoby niepełnosprawnej o obnişonej sprawno-
ści ruchowej, której niepełnosprawność została 
potwierdzona orzeczeniem o lekkim stopniu 
niepełnosprawności o przyczynie z kodu R lub 
N wydanym przez powiatowe i wojewódzkie ze-
społy orzekające o niepełnosprawności albo 
orzeczeniem równowaşnym wydanym przez 
powiatowe i wojewódzkie zespoły orzekające 
o niepełnosprawności wydanym przed datą  
23 sierpnia 2003 r. lub orzeczeniem równowaş-
nym wydanym na podstawie przepisów szcze-
gólnych przez organy rentowe oraz zameldo-
wanej na pobyt stały lub na pobyt czasowy we 
Wrocławiu i zatrudnionej w podstrefie I−IX. 
Abonament typu N:  
a)  uprawnia osobę niepełnosprawną do par-

kowania pojazdu samochodowego, który 
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posiada na podstawie jednego z tytułów 
wymienionych w ust. 2,  

b)  potwierdza uprawnienie do parkowania wy-
łącznie w podstrefie miejsca zatrudnienia;  

3)  abonament typu P − wydawany na numer reje-
stracyjny pojazdu samochodowego − potwier-
dzający uprawnienie do parkowania w strefie C;  

4)  abonament typu PI − wydawany na numer reje-
stracyjny pojazdu samochodowego – potwier-
dzający uprawnienie do parkowania w strefie B 
oraz C;  

5)  abonament typu GK − wydawany "na okazicie-
la", przeznaczony dla słuşb miejskich, drogo-
wych, pogotowia energetycznego, wodno − ka-
nalizacyjnego, gazowego i ciepłowniczego - po-
twierdzający uprawnienie do parkowania ozna-
kowanych pojazdów tych słuşb na wszystkich 
miejscach objętych opłatami.  

2.  Podstawą do nabycia abonamentu typu 
I oraz typu N jest posiadanie pojazdu samochodo-
wego z tytułu:  
1)  własności;  
2)  współwłasności;  
3)  umowy leasingu;  
4)  umowy przewłaszczenia na zabezpieczenie, 

w przypadku umowy kredytu na zakup samo-
chodu.  

§ 5. 1.  Wprowadza się w strefie A opłaty abo-
namentowe za parkowanie pojazdów samocho-
dowych w wysokości:  
1)  za abonament typu I  

a)  za jeden miesiąc 10 zł,  
b)  za pół roku 50 zł,  
c)  za rok 100 zł.  

2)  za abonament typu N  
a)  za jeden miesiąc 10 zł,  
b)  za pół roku 50 zł,  
c)  za rok 100 zł.  

3)  za abonamenty typu GK (opłata łączna za par-
kowanie w strefie A, B oraz C):  
a)  za jeden miesiąc 160 zł,  
b)  za pół roku 800 zł,  
c)  za rok 1600 zł.  

2.  Wprowadza się w strefie B opłaty abona-
mentowe za parkowanie pojazdów samochodo-
wych w wysokości:  
1)  za abonament typu I  

a)  za jeden miesiąc 10 zł,  
b)  za pół roku 50 zł,  
c)  za rok 100 zł.  

2)  za abonament typu N  
a)  za jeden miesiąc 10 zł,  
b)  za pół roku 50 zł,  
c)  za rok 100 zł.  

3)  za abonament typu PI (opłata łączna za parko-
wanie w strefie B oraz C):  
a)  za jeden miesiąc 320 zł,  
b)  za pół roku 1600 zł,  
c)  za rok 3200 zł.  

4)  za abonamenty typu GK (opłata łączna za par-
kowanie w strefie A, B oraz C):  
a)  za jeden miesiąc 160 zł,  
b)  za pół roku 800 zł,  
c)  za rok 1600 zł.  

3.  Wprowadza się w strefie C opłaty abona-
mentowe za parkowanie pojazdów samochodo-
wych w wysokości:  
1)  za abonament typu I  

a)  za jeden miesiąc 10 zł,  
b)  za pół roku 50 zł,  
c)  za rok 100 zł.  

2)  za abonament typu N  
a)  za jeden miesiąc 10 zł,  
b)  za pół roku 50 zł,  
c)  za rok 100 zł.  

3)  za abonament typu P:  
a)  za jeden miesiąc 110 zł,  
b)  za pół roku 550 zł,  
c)  za rok 1100 zł.  

4)  za abonament typu PI (opłata łączna za parko-
wanie w strefie B oraz C):  
a)  za jeden miesiąc 320 zł,  
b)  za pół roku 1600 zł,  
c)  za rok 3200 zł.  

5)  za abonamenty typu GK (opłata łączna za par-
kowanie w strefie A, B oraz C):  
a)  za jeden miesiąc 160 zł,  
b)  za pół roku 800 zł,  
c)  za rok 1600 zł.  

§ 6. 1.  Wprowadza się w strefie płatnego par-
kowania opłatę zryczałtowaną za zajęcie zastrzeşo-
nego stanowiska postojowego (koperty), w celu 
korzystania na prawach wyłączności, w wysokości:  
1)  w strefie A za jeden miesiąc 850 zł;  
2)  w strefie B za jeden miesiąc 850 zł;  
3)  w strefie C za jeden miesiąc 460 zł.  

2.  Warunkiem korzystania z zastrzeşonego 
stanowiska postojowego na prawach wyłączności 
jest uprzednie uiszczenie opłaty, o której mowa 
w ust. 1.  

§ 7. Wzory abonamentów oraz identyfikato-
rów określa Dyrektor Zarządu Dróg i Utrzymania 
Miasta we Wrocławiu.  

§ 8. 1.  Opłatę za parkowanie w strefie płatne-
go parkowania naleşy wnieść bezzwłocznie, bez 
wezwania z chwilą zajęcia miejsca postojowego, 
w jeden z nişej podanych sposobów, poprzez:  
1)  uiszczenie odpowiedniej do czasu parkowania, 

jednak nie mniejszej niş 0,50 zł, kwoty w par-
kometrze z wykorzystaniem monet NBP 
o nominałach od 5 gr. do 5 zł. Wniesiona w tej 
formie kwota opłaty określa długość opłacone-
go okresu parkowania z dokładnością do 
1 minuty, a kwota opłaty za niewykorzystany 
czas parkowania nie podlega zwrotowi;  

2)  obciąşenie karty elektronicznej. Wniesiona w tej 
formie kwota opłaty określa długość opłacone-
go okresu parkowania z dokładnością do 
1 minuty. Długość opłaconego okresu parko-
wania moşe być skrócona do faktycznego okre-
su parkowania poprzez ponowne umieszczenie 
karty w parkometrze; w takim przypadku nastę-
puje zwrot opłaty za niewykorzystany czas par-
kowania;  

3)  uruchomienie w telefonie komórkowym usługi 
naliczającej opłatę za parkowanie w strefie płat-
nego parkowania, zgodnie z zasadami określo-
nymi w ust. 2;  
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4)  wykupienie abonamentu.  
2.  Osoba, która dokonuje opłaty za parkowa-

nie przy uşyciu telefonu komórkowego posługuje 
się identyfikatorem „T”, który naleşy nakleić na 
przednią szybę wewnątrz pojazdu samochodowe-
go.  

3.  Abonament, identyfikator „O” lub wydruk 
z parkometru naleşy umieścić za przednią szybą 
wewnątrz pojazdu samochodu w sposób umoşli-
wiający ich odczytanie z zewnątrz oraz sprawdzić 
ich widoczność z zewnątrz w zaparkowanym po-
jeŝdzie.  

4.  Nie wyłoşenie abonamentu, identyfikatora 
„O”, wydruku z parkometru wewnątrz pojazdu za 
przednią szybą lub nie naklejenie identyfikatora 
„T” wewnątrz pojazdu na przedniej szybie, 
w sposób umoşliwiający ich odczytanie z zewnątrz, 
zostanie potraktowane, jako niewniesienie opłaty 
za parkowanie.  

5.  Parkowanie po upływie czasu określonego 
na wydruku z parkometru lub po upływie czasu 
opłaconego telefonem komórkowym jest równo-
znaczne z niewniesieniem opłaty za parkowanie.  

6.  Parkowanie przy uşyciu niewaşnego abo-
namentu, niewaşnego identyfikatora „O” lub ko-
rzystanie z abonamentu poza strefą lub podstrefą 
w nim określoną, jest równoznaczne z niewniesie-
niem opłaty.  

7.  Wniesienie opłaty za parkowanie nie jest 
równoznaczne z rezerwacją dla danego pojazdu 
wyznaczonego miejsca, z wyjątkiem stanowisk 
postojowych zastrzeşonych na prawach wyłączno-
ści.  

§ 9. Zbycie pojazdu, jego utrata bądŝ utrata 
prawa do korzystania z pojazdu w okresie waşno-
ści abonamentu nie uprawnia do şądania zwrotu 
opłaty za niewykorzystany okres waşności abona-
mentu. W przypadku zwrotu abonamentu, moşna 
nabyć za niewykorzystany okres waşności abona-
mentu, na nowy pojazd, bez wnoszenia opłaty, 
abonament tego samego typu, zgodnie z posta-
nowieniami niniejszej uchwały.  

§ 10. 1.  Ustala się opłatę dodatkową za nie-
uiszczenie opłaty za parkowanie pojazdu samo-
chodowego w strefie płatnego parkowania w wy-
sokości 50 zł.  

2.  Opłata dodatkowa pobierana jest w oparciu 
o ustalenie zaistnienia obowiązku jej pobrania, 
poczynione przez słuşby kontroli wnoszenia opłat.  

3.  Słuşby kontroli, o których mowa w ust. 2 
działają na podstawie upowaşnienia Prezydenta 
Wrocławia.  

4.  Słuşby kontroli kaşdorazowo zawiadamiają 
kierującego pojazdem samochodowym o ustaleniu 
faktu nieuiszczenia opłaty za parkowanie, w strefie 

płatnego parkowania, przez umieszczenie zawia-
domienia na przedniej szybie pojazdu pod wycie-
raczką.  

5.  Wzór zawiadomienia stanowi załącznik nr 2 
do uchwały.  

§ 11. Prezydent Wrocławia określi w drodze 
zarządzenia zasady wydawania identyfikatorów 
„O”, nabywania abonamentów, zwrotu abona-
mentów oraz wyznaczania zastrzeşonego stanowi-
ska postojowego.  

§ 12. Traci moc uchwała nr XVI/473/03 Rady 
Miejskiej Wrocławia z dnia 5 grudnia 2003 r. 
w sprawie ustalenia strefy płatnego parkowania, 
ustalenia wysokości stawek opłaty za parkowanie 
pojazdów samochodowych na drogach publicz-
nych w strefie płatnego parkowania, wprowadze-
nia opłat abonamentowych i zerowej stawki opłaty 
dla niektórych uşytkowników drogi, sposobu po-
bierania tych opłat i określenia wysokości opłaty 
dodatkowej (Dz. Urz. Woj. Dolnośląskiego z Nr 240, 
poz. 3987, Dz. Urz. Woj. Dolnośląskiego z 2004 r. 
Nr 58, poz. 1119, Dz. Urz. Woj. Dolnośląskiego 
z 2004 r. Nr 207, poz. 3226, Dz. Urz. Woj. Dolnoślą-
skiego z 2005 r. Nr 134, poz. 2724).  

§ 13. 1.  Postanowienia niniejszej uchwały do-
tyczące wniesienia opłaty za parkowanie w strefie 
płatnego parkowania poprzez uruchomienie 
w telefonie komórkowym usługi naliczającej opłatę 
za parkowanie, wchodzą w şycie z dniem 31 grud-
nia 2010 r.  

2.  Abonamenty oraz identyfikatory „O” wy-
dane na podstawie uchwały nr XVI/473/03 Rady 
Miejskiej Wrocławia z dnia 5 grudnia 2003 r. 
w sprawie ustalenia strefy płatnego parkowania, 
ustalenia wysokości stawek opłaty za parkowanie 
pojazdów samochodowych na drogach publicz-
nych w strefie płatnego parkowania, wprowadze-
nia opłat abonamentowych i zerowej stawki opłaty 
dla niektórych uşytkowników drogi, sposobu po-
bierania tych opłat i określenia wysokości opłaty 
dodatkowej (Dz. Urz. Woj. Dolnośląskiego Nr 240, 
poz. 3987 z póŝn. zm.3)) są waşne do czasu upływu 
terminu ich waşności.  

§ 14. Wykonanie uchwały powierza się Prezy-
dentowi Wrocławia.  

§ 15. Uchwała wchodzi w şycie po upływie  
14 dni od dnia jej ogłoszenia w Dzienniku Urzędo-
wym Województwa Dolnośląskiego.  
 
 
 

Wiceprzewodnicząca Rady Miejskiej  
Maria Zawartko 

________________ 
1) 

Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostały ogłoszone w Dz. U. z 2002 r. Nr 23, poz. 220, Nr 62, poz. 558, Nr 113, 

poz. 984, Nr 153, poz. 1271 i Nr 214, poz. 1806, z 2003 r. Nr 80, poz. 717 i Nr 162, poz. 1568, z 2004 r. Nr 102, poz. 1055, Nr 116, 

poz. 1203 i Nr 167, poz. 1759, z 2005 r. Nr 172, poz. 1441 i Nr 175, poz. 1457, z 2006 r. Nr 17, poz. 128 i Nr 181, poz. 1337, z 2007 

r. Nr 48, poz. 327, Nr 138, poz. 974, i Nr 173, poz. 1218, z 2008 r. Nr 180, poz. 1111, Nr 223, poz. 1458, z 2009 r. Nr 52, poz. 420, 

Nr 157, poz. 1241 i Nr 157, poz. 1241 oraz z 2010 r. Nr 28, poz. 142 i 146.  
2) 

Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostały ogłoszone w Dz. U. z 2007 r. Nr 23, poz. 136, Nr 192, poz. 1381 oraz z 

2008 r. Nr 54, poz. 326, Nr 218, poz. 1391, Nr 227, poz. 1505 oraz z 2009 r. Nr 19, poz. 100, Nr 19, poz. 101, Nr 86, poz. 720 oraz 

Nr 168, poz. 1323. 
3) 

Zmiany tekstu wymienionej uchwały zostały ogłoszone w Dz. Urz. Woj. Dolnośląskiego z 2004 r. Nr 58, poz. 1119, Nr 207, poz. 

3226 oraz z 2005 r. Nr 134 
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Załącznik nr 1 do uchwały nr XLIX/ 

/1437/10 Rady Miejskiej Wrocławia  

z dnia 22 kwietnia 2010 r. 
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Załącznik nr 2 do uchwały nr XLIX/ 

/1437/10 Rady Miejskiej Wrocławia  

z dnia 22 kwietnia 2010 r. 
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UCHWAŁA NR 370/V/2010 

 RADY GMINY KŁODZKO 

 z dnia 31 marca 2010 r. 

w sprawie uchylenia uchwały nr 118/IV/2004 Rady Gminy Kłodzko z dnia 4 marca 2004 roku 

Na podstawie art. 6 ust. 12, art. 14 pkt 3,  
art. 19 pkt 2 ustawy z dnia 12 stycznia 1991 r. 
o podatkach i opłatach lokalnych (Dz. U. 2006  
Nr 121, poz. 844 z póŝniejszymi zmianami), art. 6 
„b” ustawy z dnia 15 listopada 1984 roku o podat-
ku rolnym (Dz. U.2006, Nr 136, poz. 969 z póŝniej-
szymi zmianami, art. 6, ust. 8 ustawy z dnia  
30 paŝdziernika 2002 r. roku o podatku leśnym  
(Dz. U. Nr 200, poz. 1682 z póŝniejszymi zmiana-
mi). 

§ 1. Uchyla się uchwalę nr 118/IV/2004 Rady 
Gminy Kłodzko z dnia 4 marca 2004 r. w sprawie 

inkasa i wyznaczania inkasentów naleşności po-
datkowych i opłat lokalnych.  

§ 2. Wykonanie uchwały powierza się Wójtowi 
Gminy Kłodzko.  

§ 3. Uchwała wchodzi w şycie po upływie  
14 dni od ogłoszenia jej w Dzienniku Urzędowym 
Województwa Dolnośląskiego.  

 

Przewodniczący Rady Gminy: 
Wiesław Mrzygłód 
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UCHWAŁA NR XLII/509/10 

 RADY GMINY KOBIERZYCE 

 z dnia 26 lutego 2010 r. 

w sprawie uchwalenia zmiany miejscowego planu zagospodarowania przestrzennego północno- 

-wschodniej części wsi Szczepankowice 

Na podstawie art. 18 ust. 2 pkt. 5 ustawy 
z dnia 8 marca 1990r. o samorządzie gminnym  
(Dz. U. z 2001 r. Nr 142, poz. 1591 ze zmianami), 
art. 20 ust. 1 ustawy z dnia 27 marca 2003 roku 
o planowaniu i zagospodarowaniu przestrzennym 
(Dz. U. z 2003 roku Nr 80, poz. 717 ze zmianami), 
w związku z uchwałą nr V/37/07 Rady Gminy Ko-
bierzyce z dnia 26 stycznia 2007r. oraz po stwier-
dzeniu zgodności ze „Studium uwarunkowań 
i kierunków zagospodarowania przestrzennego 
Gminy Kobierzyce” uchwalonym przez Radę Gmi-
ny Kobierzyce uchwałą nr XXXVI/418/09 z dnia  
28 sierpnia 2009 roku − Rada Gminy Kobierzyce 
uchwala, co następuje: 

§ 1. Uchwala się zmianę miejscowego planu 
zagospodarowania przestrzennego zmiany miej-
scowego planu zagospodarowania przestrzennego 
północno-wschodniej części wsi Szczepankowice, 
zwaną dalej planem, który obejmuje obszar przed-
stawiony na rysunku planu w skali 1:1000, stano-
wiącym załącznik nr 1 do uchwały.  

1. Ze względu na brak występowania na obsza-
rze planu problematyki, terenów lub obiektów okre-
ślonych w pkt od 1 do 8, w planie nie określa się:  
1)  granic i sposobów zagospodarowania terenów 

lub obiektów podlegających ochronie, ustalo-
nych na podstawie odrębnych przepisów, 
w tym terenów górniczych, a takşe naraşonych 
na niebezpieczeństwo powodzi oraz zagroşo-
nych osuwaniem się mas ziemnych;  

2)  sposobu i terminu tymczasowego zagospoda-
rowania, urządzania i uşytkowania terenów;  

3)  granic obszarów wymagających przeprowadze-
nia scaleń i podziałów nieruchomości;  

4)  granic obszarów rehabilitacji istniejącej zabu-
dowy i infrastruktury technicznej;  

5)  granic obszarów wymagających przekształceń 
lub rekultywacji;  

6)  granic terenów pod budowę obiektów handlo-
wych, o których mowa w art. 10 ust. 2 pkt 8 
ustawy z dnia 27 marca 2003 r. o planowaniu 
i zagospodarowaniu przestrzennym;  

7)  granic terenów rekreacyjno-wypoczynkowych 
oraz terenów słuşących organizacji imprez ma-
sowych;  

8)  granic pomników zagłady oraz ich stref ochron-
nych, a takşe ograniczeń dotyczących prowa-
dzenia na ich terenie działalności gospodarczej, 
określonych w ustawie z dnia 7 maja 1999 r. 
o ochronie terenów byłych hitlerowskich obo-
zów zagłady.  

§ 2. Określenia stosowane w uchwale ozna-
czają:  
1)  Infrastruktura techniczna – naleşy przez to ro-

zumieć:  
a)  sieci elektroenergetyczne niskiego i średnie-

go napięcia, stacje transformatorowe słu-
powe lub kontenerowe, urządzenia pomia-
rowe, wraz z niezbędnymi urządzeniami to-
warzyszącymi,  
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b)  sieci kanalizacji sanitarnej, przepompownie 
ścieków, separatory substancji ropopochod-
nych i chemicznych, wraz z niezbędnymi 
urządzeniami towarzyszącymi,  

c)  sieci kanalizacji deszczowej, studnie chłonne, 
zbiorniki z funkcją retencyjną, wraz z nie-
zbędnymi urządzeniami towarzyszącymi,  

d)  sieci ciepłownicze wraz z niezbędnymi urzą-
dzeniami towarzyszącymi,  

e)  sieci gazowe niskiego i średniego ciśnienia, 
wraz z niezbędnymi urządzeniami towarzy-
szącymi,  

f)  sieci telekomunikacyjne, rozdzielnie, wraz 
z niezbędnymi urządzeniami towarzyszący-
mi, z wyłączeniem masztów telefonii komór-
kowej;  

2)  nieprzekraczalna linia zabudowy – linia ograni-
czająca obszar, na którym dopuszcza się wzno-
szenie budynków oraz określonych w ustale-
niach planu rodzajów budowli nadziemnych, 
niebędącymi liniami przesyłowymi, sieciami 
uzbrojenia terenu oraz związanymi z nimi urzą-
dzeniami; następujące części budynków nie 
mogą pomniejszać odległości liczonej od linii 
rozgraniczającej do nieprzekraczalnej linii zabu-
dowy:  
a)  schody zewnętrzne, wejścia do budynków, 

pochylnie i rampy dla osób niepełnospraw-
nych o więcej niş 1,30 m,  

b)  balkony, galerie, tarasy i wykusze o więcej 
niş 1,0 m,  

c)  okapy i gzymsy o więcej niş 0,8 m,  
d)  łączna powierzchnia wysuniętych względem 

linii zabudowy tarasów, wykuszy, gzymsów, 
galerii i wejść do budynków liczona w ich 
widoku od strony linii zabudowy nie moşe 
przekraczać 40% powierzchni elewacji,  

e)  nieprzekraczalna linia zabudowy obowiązuje 
nowe budynki oraz rozbudowy części bu-
dynków istniejących;  

3)  powierzchnia zabudowy – naleşy przez to ro-
zumieć powierzchnię pod budynkami, po ze-
wnętrznym ich obrysie;  

4)  przeznaczenie podstawowe terenu – naleşy 
przez to rozumieć przeznaczenie oraz sposób 
zagospodarowania terenu;  

5)  przeznaczenie uzupełniające terenu – naleşy 
przez to rozumieć przeznaczenie oraz sposób 
zagospodarowania terenu, mogące być trakto-
wane jako towarzyszące zapisanemu w planie 
przeznaczeniu podstawowemu i nie mogące 
występować jako samodzielna funkcja w grani-
cach działki budowlanej, przy czym powierzch-
nia zabudowy budynków związanych z uzupeł-
niającym przeznaczeniem terenu nie moşe 
przekraczać powierzchni zabudowy budynków 
związanych z podstawowym przeznaczeniem 
terenu;  

6)  teren – naleşy przez to rozumieć obszar ograni-
czony na rysunku planu liniami rozgraniczają-
cymi, oznaczony symbolem − zgodnie z ozna-
czeniami graficznymi określonymi w legendzie.  

§ 3. 1.  Integralną częścią uchwały jest rysunek 
planu, o którym mowa w § 1 ust. 1.  

2.  Następujące oznaczenia graficzne na ry-
sunku planu są obowiązującymi ustaleniami planu:  
1)  granica obszaru objętego planem,  

2)  linie rozgraniczające tereny o róşnym przezna-
czeniu lub róşnych zasadach zagospodarowa-
nia,  

3)  nieprzekraczalne linie zabudowy,  
4)  symbole określające przeznaczenie podstawo-

we terenu,  
5)  granice stref ochrony konserwatorskiej:  

a)  strefa „B” ochrony konserwatorskiej,  
b)  strefa „OW” obserwacji archeologicznej.  

3.  Pozostałe oznaczenia graficzne posiadają 
znaczenie informacyjne, sugerujące określone 
rozwiązania przestrzenne.  

4.  Rozstrzygnięcie o sposobie rozpatrzenia 
uwag wniesionych do projektu planu stanowi za-
łącznik nr 2 do uchwały.  

5.  Rozstrzygnięcie o sposobie realizacji, zapi-
sanych w planie, inwestycji z zakresu infrastruktu-
ry technicznej, które naleşą do zadań własnych 
gminy oraz o zasadach ich finansowania, zgodnie 
z przepisami o finansach publicznych, stanowi 
załącznik nr 3 do uchwały.  

§ 4. Ustala się następujące kategorie przezna-
czenia terenu:  

1)  gastronomia − tereny przeznaczone pod dzia-
łalność restauracji, kawiarni, herbaciarni, pu-
bów, winiarni itp. oraz placówek gastrono-
miczno-rekreacyjnych jak kluby bilardowe, 
kręgielnie itp.;  

2)  handel detaliczny − tereny przeznaczone pod 
lokalizację obiektów związanych ze sprzedaşą 
detaliczną towarów z wyłączeniem sprzedaşy 
detalicznej paliw do pojazdów mechanicz-
nych, a takşe naprawą artykułów przeznacze-
nia osobistego i uşytku domowego oraz usługi 
drobne np. pojedyncze gabinety lekarskie 
i kosmetyczne, fryzjerstwo, poprawa kondycji 
fizycznej, pralnie, szewc, wypoşyczalnie kaset 
video itp.;  

3)  obsługa firm i klienta − tereny przeznaczone 
do lokalizacji biur: związanych z obsługą nie-
ruchomości, wynajęciem specjalistów, bada-
niami; działalnością związaną z prowadzeniem 
interesów: działalnością prawniczą, rachun-
kowością, księgowością, doradztwem, bada-
niem rynku i opinii publicznej, pośrednic-
twem, dostarczaniem informacji, sporządza-
niem opracowań, reklamą; działalnością firm 
pocztowych i telekomunikacyjnych; działal-
ność biur i agencji turystycznych, biur podróşy 
a takşe usługi przewodnickie, informacja tury-
styczna oraz drobne usługi rzeczowe np. foto-
grafowanie, poligrafia, plakatowanie, urzą-
dzanie wystaw, pakowanie itp.;  

4)  finanse − tereny przeznaczone pod lokalizację 
obiektów związanych z pośrednictwem finan-
sowym − działalność banków, domów ma-
klerskich, instytucji zajmujących się obsługą 
finansową np. w formie leasingu czy obsługi 
sprzedaşy ratalnej, a takşe instytucji związa-
nymi z ubezpieczeniami i funduszami emery-
talno-rentowymi itp.;  

5)  zdrowie i opieka społeczna – tereny przezna-
czone pod lokalizację przychodni, poradni, 
ambulatoriów, ośrodków zdrowia, gabinetów 
lekarskich, zakładów rehabilitacji leczniczej, 
szkół rodzenia itp.;  
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6)  usługi publiczne − tereny przeznaczone pod 
lokalizację budynków uşyteczności publicznej, 
szczególnie z zakresu usług oświaty, nauki, 
zdrowia, kultury, sportu i rekreacji i admini-
stracji publicznej itp.;  

7)  sport i rekreacja − tereny przeznaczone pod 
lokalizację obiektów słuşących prowadzeniu 
działalności usługowej z zakresu publicznych 
usług sportu i rekreacji itp.;  

8)  kultura i oświata − tereny przeznaczone pod 
lokalizację obiektów słuşących prowadzeniu 
działalności usługowej z zakresu publicznych 
usług kultury i oświaty itp.;  

9)  niepubliczne usługi oświatowe − tereny prze-
znaczone pod lokalizację obiektów słuşących 
prowadzeniu działalności niepublicznych 
przedszkoli i szkół podstawowych, a takşe 
kształcenia dodatkowego lub uzupełniającego, 
w tym kursy i szkolenia itp.;  

10)  zabudowa mieszkaniowa jednorodzinna − 
tereny przeznaczone pod lokalizację budyn-
ków mieszkalnych jednorodzinnych wraz 
z towarzyszącymi budynkami gospodarczymi 
i garaşami, niezbędnymi urządzeniami budow-
lanymi, komunikacją wewnętrzną oraz obiek-
tami małej architektury.  

Rozdział 2 

Ustalenia dla całego obszaru objętego planem  

§ 5. W zakresie zasad ochrony środowiska, 
przyrody i krajobrazu kulturowego, ustala się:  
1)  zakazuje się realizacji inwestycji oraz prowa-

dzenia działalności, której oddziaływanie moşe 
przekroczyć granice nieruchomości;  

2)  ogrzewanie budynków naleşy zapewnić 
w sposób nie powodujący ponadnormatywnej 
emisji gazów lub pyłów do atmosfery;  

3)  zakazuje się odprowadzania nieoczyszczonych 
ścieków do gruntu, wód gruntowych oraz po-
wierzchniowych;  

4)  odprowadzenie wód powierzchniowych do ist-
niejących rowów melioracyjnych, naleşy projek-
tować w sposób wykluczający moşliwość pod-
topienia lub zalania sąsiednich obszarów le-
śnych;  

5)  przed podjęciem działalności inwestycyjnej, na 
terenach wyznaczonych w planie, ustala się 
obowiązek zdjęcia warstwy próchniczej z części 
terenów przeznaczonych pod obiekty budowla-
ne oraz powierzchnie utwardzone, a następnie 
odpowiednie jej zagospodarowanie;  

6)  stosownie do przepisów odrębnych związanych 
z dopuszczalnymi poziomami hałasu w środo-
wisku, tereny oznaczone symbolami:  
a)  1MW − zalicza się do terenów zabudowy 

mieszkaniowej wielorodzinnej,  
b)  1MN, 2MN, 3MN, 4MN, 5MN, 5MN, 6MN, 

7MN − zalicza się do terenów zabudowy 
mieszkaniowej jednorodzinnej,  

c)  1RM/MN, 2RM/MN, 3RM/MN, 4RM/MN, 
5RM/MN − zalicza się do terenów zabudowy 
mieszkaniowo-usługowej do terenów zabu-
dowy zagrodowej.  

§ 6. W zakresie zasad ochrony dziedzictwa kul-
turowego, zabytków oraz dóbr kultury współcze-
snej, ustala się:  

1)  dla obszaru planu ustala się strefę ochrony 
konserwatorskiej „B”, dla której obowiązują na-
stępujące nakazy:  
a)  zachować historyczne nawierzchnie kamien-

ne dróg,  
b)  naleşy zachować i wyeksponować elementy 

historycznego układu przestrzennego: roz-
planowanie dróg, ulic i placów, linie zabu-
dowy, kompozycję wnętrz urbanistycznych 
oraz kompozycję zieleni,  

c)  nowa zabudowa winna być dostosowana do 
historycznej kompozycji przestrzennej w za-
kresie rozplanowania, skali i bryły przy zało-
şeniu harmonijnego współistnienia elemen-
tów kompozycji historycznej i współczesnej 
oraz nawiązywać formami współczesnymi 
do lokalnej tradycji architektonicznej; wszel-
ka działalność inwestycyjna musi uwzględ-
niać istniejące juş związki przestrzenne,  

d)  naleşy przyznać pierwszeństwo wszelkim 
działaniom odtworzeniowym i rewaloryza-
cyjnym, zarówno w przypadku przyrodni-
czych elementów krajobrazu, jak i w stosun-
ku do historycznej struktury technicznej, in-
stalacji wodnych, sieci komunikacyjnych 
oraz obiektów zabytkowych przewidzianych 
w planie do zachowania i ochrony, a połoşo-
nych na obszarze objętym strefą,  

e)  dachy dwuspadowe, symetryczne, dopusz-
cza się wzbogacenie ich przez lukarny 
i świetliki, nachyleni połaci 35°−45°, kryte 
dachówką ceramiczną, matowa w kolorze 
czerwonym,  

f)  przy inwestycjach związanych z rozbudową, 
przebudową obiektów wymagane jest 
uwzględnienie warunków jak dla obiektów 
znajdujących się w strefie ochrony konser-
watorskiej, a po rozbudowie obiekt winien 
tworzyć spójna kompozycję architektoniczną,  

g)  dla obiektów historycznych posiadających 
inne pokrycie niş ceramiczne stosować po-
krycie właściwe dla danego obiektu,  

h)  kolorystka obiektów winna nawiązywać do 
kolorów stosowanych na obiektach histo-
rycznych,  

i)  elementy dysharmonizujące oraz uniemoş-
liwiające ekspozycję obiektów zabytkowych 
winny być usunięte lub poddane odpowied-
niej przebudowie, dotyczy to takşe błędnych 
kompozycji zieleni,  

j)  formy inwestowania naleşy w maksymal-
nym stopniu ukierunkować na ich harmonij-
ne wpisanie w otaczający krajobraz; z tego 
powodu naleşy wyłączyć z moşliwości reali-
zacji inwestycje wielkoobszarowe, jak rów-
nieş te, które wymagają znacznych przeobra-
şeń krajobrazu,  

k)  wszelkie działania inwestycyjne naleşy kon-
sultować i uzgadniać z właściwym Konser-
watorem Zabytków.  

2)  dla obszaru planu ustala się strefę ochrony 
konserwatorskiej „OW”, dla której obowiązują 
następujące nakazy:  
a)  wszelkie zamierzenia inwestycyjne związane 

z pracami ziemnymi, naleşy uzgodnić z Dol-
nośląskim Wojewódzkim Konserwatorem 
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Zabytków, co do konieczności prowadzenia 
ich za pozwoleniem wojewódzkiego konser-
watora zabytków,  

b)  powyşsze pozwolenie konserwatorskie nale-
şy uzyskać przed wydaniem pozwolenia na 
budowę, a dla robót niewymagających po-
zwolenia na budowę – przed realizacją inwe-
stycji;  

3)  dla obiektów znajdujących się w wojewódzkiej 
i gminnej ewidencji zabytków ustala się:  
a)  zachować bryłę i kształt dachu oraz stosować 

tradycyjne materiały budowlane,  
b)  utrzymać a w przypadku zniszczenia odtwo-

rzyć detal architektoniczny,  
c)  zachować kształt i rozmieszczenie otworów 

okiennych zgodnie z historycznym wizerun-
kiem budynku,  

d)  stosować kolorystkę elewacji nawiązującą do 
tradycji lokalnej,  

e)  stosować materiały elewacyjne takie jak tyn-
ki, okładziny kamienne lub ceramiczne, nie 
stosować okładzin z tworzyw sztucznych ty-
pu „siding”,  

f)  stosować pokrycia nawiązujące do pokryć 
stosowanych na budynkach – dachówka ce-
ramiczna w kolorze ceglastym,  

g)  elementy instalacji technicznych montować 
uwzględniając wartości zabytkowe obiektu,  

h)  prowadzenie wszelkich prac budowlanych 
przy obiekcie zabytkowym uzgadniać z Wo-
jewódzkim Konserwatorem Zabytków.  

§ 7. W zakresie wymagań wynikających 
z potrzeb kształtowania przestrzeni publicznych, 
dla terenów komunikacji publicznej, obowiązują 
ustalenia określone w § 9.  

§ 8. W zakresie szczególnych warunków zago-
spodarowania terenów oraz ograniczeń w ich 
uşytkowaniu, ustala się:  
1)  przez obszar planu przebiegają napowietrzne 

linie energetyczne średniego napięcia 20 kV;  
2)  wyznacza się strefę wolną od zabudowy kuba-

turowej o szerokości 5 m po obu stronach od 
osi linii energetycznych średniego napięcia  
20 kV;  
a)  dopuszcza się zmianę przebiegu linii śred-

niego napięcia SN − wówczas strefę ochron-
ną stosuje się zgodnie ze zmienionym prze-
biegiem linii;  

b)  dopuszcza się realizację linii średniego na-
pięcia SN jako linii kablowych − wówczas 
obszar oddziaływania narysowany na rysun-
ku jest nieobowiązujący;  

c)  W granicach stref od napowietrznych linii 
średniego napięcia SN obowiązują ustalenia:  
− zakaz lokalizowania budynków przezna-

czonych na stały pobyt ludzi,  
− zakaz sadzenia drzew,  
− zapewnienie dojazdu i dostępu do linii 

i słupów;  
3)  w przypadku zastosowania rozwiązań technicz-

nych umoşliwiających zmniejszenie strefy, 
obowiązuje strefa określona przez zarządcę sie-
ci.  

4)  Dopuszcza się składowanie palet drewnianych 
wyłącznie w obiektach magazynowych.  

§ 9. W zakresie zasad modernizacji, rozbudo-
wy i budowy systemów komunikacji, ustala się:  
1)  w liniach rozgraniczających dróg dopuszcza się 

lokalizację infrastruktury technicznej niezwiąza-
nej z drogą, na warunkach określonych przez 
zarządcę drogi;  

2)  w liniach rozgraniczających dróg dopuszcza się 
lokalizację zieleni oraz nośników reklamowych 
w formie nie kolidującej z przeznaczeniem pod-
stawowym;  

3)  dopuszcza się obsługę komunikacyjną terenów 
poprzez drogi wewnętrzne:  
a)  drogi dojazdowe,  
b)  ciągi pieszo-jezdne;  

4)  przebieg drogi, o której mowa w pkt 3 naleşy 
wyznaczyć przed przystąpieniem do realizacji 
zabudowy, w uzgodnieniu z wszystkimi właści-
cielami terenów, przez które będzie przebiegała 
droga;  

5)  obowiązują następujące parametry dróg, 
o których mowa w pkt 3:  

a)  drogi dojazdowe, zapewniające obsługę komu-
nikacyjną powyşej 6 działek − o szerokości 
w liniach rozgraniczających min. 10m,  

b)  ciągi pieszo-jezdne, zapewniające obsługę ko-
munikacyjną do 6 działek − o szerokości w li-
niach rozgraniczających min. 7 m,  

c)  obowiązuje zapewnienie wymagań ochrony 
przeciw poşarowej, w tym realizacja placów do 
zawracania,  

d)  ciągi pieszo-jezdne, w zaleşności od potrzeb, 
naleşy wyposaşyć w progi lub inne urządzenia 
spowalniające ruch pojazdów samochodowych,  

e)  minimalna szerokość pasa ruchu:  
− dla dróg z dwoma pasami ruchu – 2,5 m,  
− dla dróg jednokierunkowych z jednym pa-

sem ruchu – 3,5 m,  
6)  inwestor przed rozpoczęciem budowy zobowią-

zany jest do uzgodnienia z zarządcą dróg pu-
blicznych, budowy tymczasowych dróg dojaz-
dowych do placu budowy zgodnie z przepisami 
szczególnymi.  

§ 10. W zakresie zasad modernizacji, rozbudo-
wy i budowy infrastruktury technicznej, ustala się:  
1)  dopuszcza się lokalizację infrastruktury tech-

nicznej na obszarze objętym planem;  
2)  sieć wodociągowa:  

a)  zaopatrzenie terenów z rozdzielczej sieci wo-
dociągowej z uwzględnieniem warunków 
dostępności do wody dla celów przeciwpo-
şarowych,  

b)  przewody sieci wodociągowej naleşy 
w miarę moşliwości prowadzić w liniach 
rozgraniczających dróg i ulic,  

c)  szczegółowe warunki wykonania przyłączy 
wodociągowych naleşy uzgadniać z zarządcą 
sieci wodociągowej,  

d)  zakazuje się budowy własnych ujęć wodo-
ciągowych zlokalizowanych na terenach in-
westora o głębokości przekraczającej 30 m 
i poborze wody w ilości powyşej 10 m3/dobę;  

3)  kanalizacja:  
a)  odprowadzenie ścieków komunalnych do 

komunalnej kanalizacji sanitarnej, na warun-
kach określonych przez właściciela sieci,  
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b)  szczegółowe warunki wykonania przyłączy 
kanalizacyjnych naleşy uzgadniać 
z zarządcą sieci kanalizacyjnej;  

4)  energia elektryczna − zaopatrzenie w energię 
elektryczną na warunkach określonych przez 
zarządcę sieci;  

5)  wyposaşenie w sieć kanalizacji deszczowej 
wszystkich obszarów zainwestowania − na 
warunkach określonych przez zarządcę sieci, 
alternatywnie dopuszcza się odprowadzenie 
wód opadowych do gruntu lub magazynowa-
nie w zbiornikach na terenie własnym inwe-
stora;  

6)  w zakresie gromadzenia i usuwania odpadów 
obowiązują zasady określone w odrębnych 
przepisach; dopuszcza się lokalizowanie po-
jemników do prowadzenia selektywnej zbiórki 
odpadów;  

7)  dopuszcza się zmianę przebiegu istniejących 
sieci infrastruktury technicznej;  

8)  przed przystąpieniem do prac w obrębie sieci 
urządzeń melioracji szczegółowych, naleşy 
sporządzić dokumentację techniczną, zawiera-
jącą sposób jej odbudowy;  

9)  ustala się obowiązek uzgodnienia prac kolidu-
jących z urządzeniami melioracyjnymi z ich za-
rządcą;  

10)  dostawa gazu z istniejącej rozdzielczej sieci 
gazowej poprzez jej rozbudowę na tereny pla-
nowanej zabudowy, na warunkach określo-
nych przez zarządcę sieci;  

11)  dopuszcza się realizację lokalnych ŝródeł cie-
pła na paliwo gazowe lub płynne oraz wyko-
rzystanie energii elektrycznej do celów grzew-
czych;  

12)  obowiązuje stosowanie urządzeń grzewczych 
o wysokiej sprawności i niskim stopniu emisji 
zanieczyszczeń;  

13)  inwestor przed rozpoczęciem budowy zobo-
wiązany jest do uzgodnienia z zarządcą dróg 
publicznych, budowy tymczasowych dróg do-
jazdowych do placu budowy;  

14)  ustala się zakaz się lokalizacji masztów radio-
wych oraz telefonii bezprzewodowej.  

§ 11. Określa się wysokość stawki procento-
wej, na podstawie której ustala się opłatę, o której 
mowa w art. 36 ust. 4 ustawy z dnia 27 marca  
2003 r. o planowaniu i zagospodarowaniu prze-
strzennym, dla:  
1)  terenów oznaczonych na rysunku planu symbo-

lami: 1KDG, 1KDD, 2KDD, 3KDD, 4KDD, 1KDW, 
1KDPj, 1WS, 2WS, 3WS, 4WS, 5WS, 6WS, 7WS, 
1UP, 1US, 2US na 1%;  

2)  pozostałych terenów na 30%.  

Rozdział 3 

Ustalenia dla terenów  

§ 12. 1.  Dla terenu oznaczonego na rysunku 
planu symbolem: 1MW ustala się następujące 
przeznaczenie:  
1)  podstawowe − zabudowa mieszkaniowa wielo-

rodzinna;  
2)  uzupełniające − usługi z zakresu: handlu deta-

licznego, gastronomii, obsługi firm i klienta, 

zdrowia i opieki społecznej, finansów i niepu-
blicznych usług oświatowych.  

2.  Dla usług, o których mowa w ust. 1  
pkt 2 obowiązują następujące ustalenia:  
1)  obowiązuje zapewnienie, we własnym zakresie 

przez właściciela lub władającego terenem, 
wymaganych standardów zamieszkiwania na 
terenach sąsiednich (zachowanie dopuszczal-
nego poziomu hałasu, wibracji, emisji zanie-
czyszczeń, uciąşliwości transportu itp.) w przy-
padku, gdy wprowadza on na swoją działkę 
działalność usługową;  

2)  ustala się zakaz lokalizacji usług związanych 
z obsługą i naprawami mechanicznymi, bla-
charskimi, lakierniczymi lub wulkanizacyjnymi 
pojazdów mechanicznych, punktów skupu 
i składowania surowców wtórnych oraz zakła-
dów stolarskich (przeróbka drewna i produkcja 
wyrobów z drewna) i kamieniarskich.  

3.  Na terenach, o których mowa w ust. 1, 
obowiązują następujące ustalenia dotyczące 
ukształtowania zabudowy  

1)  nieprzekraczalne linie zabudowy jak na rysun-
ku planu, w odległości:  
a)  6 m od linii rozgraniczającej z ul. Wrocław-

ską,  
b)  6 m od linii rozgraniczających z wszystkimi 

drogami, w tym drogami wewnętrznymi 
KDW oraz innymi drogami wewnętrznymi, 
o których mowa w § 9;  

2)  budynki mieszkalne wielorodzinne;  
3)  liczba kondygnacji nadziemnych budynków 

mieszkalnych oraz usługowych nie moşe prze-
kraczać trzech, w tym trzecia kondygnacja wy-
łącznie w formie poddasza uşytkowego;  

4)  wysokość budynków mieszkalnych oraz usłu-
gowych, mierzona od poziomu terenu do linii 
okapów dachu, nie moşe przekraczać 9 m, 
a mierzona od poziomu terenu do najwyşsze-
go punktu dachu, nie moşe przekraczać 14 m;  

5)  dachy dwuspadowe i wielospadowe, syme-
tryczne, dopuszcza się wzbogacenie ich przez 
lukarny i świetliki, nachyleni połaci 35°−45°, 
kryte dachówką ceramiczną, cementową w ko-
lorze czerwonym-matowym;  

6)  budynki usługowe winny posiadać formę da-
chu odpowiadającą formie dachu budynku 
mieszkalnego, w zakresie: kątów nachylenia 
połaci dachowych, geometrii dachu oraz po-
krycia;  

7)  budynki gospodarcze i garaşe wolno stojące, 
mogą być wyłącznie jednokondygnacyjne oraz 
winny posiadać formę dachu odpowiadającą 
formie dachu budynku mieszkalnego, w za-
kresie: kątów nachylenia połaci dachowych 
oraz pokrycia;  

8)  wysokość budynków gospodarczych i garaşy 
wolno stojących, mierzona od poziomu terenu 
do najwyşszego punktu dachu, nie moşe prze-
kraczać 6 m;  

9)  ustala się zakaz realizacji ogrodzeń wykona-
nych z prefabrykatów betonowych i şelbeto-
wych, z wyłączeniem słupków oraz podmu-
rówki o wysokości nie większej niş 60 cm;  

10)  ustala się zakaz lokalizacji nośników reklamo-
wych.  
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4.  Na terenach, o których mowa w ust. 1, 
obowiązują następujące ustalenia dotyczące zago-
spodarowania terenu i kształtowania ładu prze-
strzennego:  
1)  ustala się wskaŝnik co najmniej 120 m2 po-

wierzchni działki na 1 mieszkanie;  
2)  w przypadku wprowadzenia usług, ich po-

wierzchnia całkowita nie moşe przekroczyć  
150 m2 oraz 20% powierzchni całkowitej budyn-
ków mieszkalnych.  

5. Na terenach, o których mowa w ust. 1, 
obowiązują następujące ustalenia dotyczące po-
działu nieruchomości:  
1)  powierzchnia działki budowlanej w zabudowie 

mieszkaniowej wielorodzinnej nie moşe być 
mniejsza niş 1500 m2,  

2)  szerokości frontu działki budowlanej w zabu-
dowie mieszkaniowej wielorodzinnej nie moşe 
być mniejsza niş 22 m.;  

3)  dopuszcza się zmniejszenie minimalnych po-
wierzchni, o których mowa w pkt 1, o nie więcej 
niş 10%, w następujących sytuacjach:  
a)  w granicach działki istniejącej przed wej-

ściem w şycie planu dopuszcza się wydziele-
nie tylko jednej takiej działki,  

b)  w przypadku wydzielania terenu przeznaczo-
nego pod publiczną infrastrukturę tech-
niczną, np. trafostację, przepompownię ście-
ków itp.;  

4)  kąt połoşenia granic działek w stosunku do pasa 
drogowego powinien zawierać się w przedziale 
od 80° do 90°;  

5)  ustalenia, o których mowa w pkt 1, 2 i 4, nie 
obowiązują przy wydzielaniu działek pod infra-
strukturę techniczną.  

6.  Obowiązują następujące ustalenia dotyczą-
ce systemu komunikacyjnego:  
1)  obsługa komunikacyjna terenu 1MW – z drogi 

oznaczonej symbolem 1KDW i ul. Wrocławskiej 
(poza terenem opracowania);  

2)  drogi wewnętrzne o parametrach zgodnych 
z zapisami § 9.  

7.  Na terenie, o którym mowa w ust. 1, obo-
wiązują następujące ustalenia dotyczące parkowa-
nia pojazdów:  
1)  dla zabudowy mieszkaniowej inwestor zobo-

wiązany jest zapewnić miejsca postojowe po 
2 na kaşde mieszkanie, wliczając w to garaşe;  

2)  dla usług dodatkowo:  
a)  nie mniej niş 2 miejsca postojowe dla usług 

prowadzonych na powierzchni całkowitej od 
6 m2 do 20m2,  

b)  następne 3 miejsca postojowe dla usług 
prowadzonych na powierzchni całkowitej od 
21 m2 do 50 m2.  

§ 13. 1.  Dla terenów oznaczonych na rysunku 
planu symbolami: 1MN do 7MN ustala się nastę-
pujące przeznaczenie:  
1)  podstawowe − zabudowa mieszkaniowa jedno-

rodzinna;  
2)  uzupełniające − usługi z zakresu: handlu deta-

licznego, gastronomii, obsługi firm i klienta, 
zdrowia i opieki społecznej, finansów i niepu-
blicznych usług oświatowych.  

2.  Dla usług, o których mowa w ust. 1 pkt 2 
obowiązują następujące ustalenia:  
1)  dopuszcza się lokalizowanie w adaptowanych 

pomieszczeniach budynku mieszkalnego, w 
pomieszczeniach dobudowanych lub w budyn-
kach wolno stojących;  

2)  obowiązuje zapewnienie, we własnym zakresie 
przez właściciela lub władającego terenem, 
wymaganych standardów zamieszkiwania na 
terenach sąsiednich (zachowanie dopuszczal-
nego poziomu hałasu, wibracji, emisji zanie-
czyszczeń, uciąşliwości transportu itp.) w przy-
padku, gdy wprowadza on na swoją działkę 
działalność usługową;  

3)  ustala się zakaz lokalizacji usług związanych z: 
obsługą i naprawami mechanicznymi, blachar-
skimi, lakierniczymi lub wulkanizacyjnymi po-
jazdów mechanicznych, punktów skupu 
i składowania surowców wtórnych oraz zakła-
dów stolarskich (przeróbka drewna i produkcja 
wyrobów z drewna) i kamieniarskich.  

3.  Na terenach, o których mowa w ust. 1, 
obowiązują następujące ustalenia dotyczące 
ukształtowania zabudowy:  

1)  nieprzekraczalne linie zabudowy jak na rysun-
ku planu, w odległości:  
a)  6 m od linii rozgraniczających z drogami 

oznaczonymi na rysunku planu symbolami: 
1KDG, 1KDD, 3KDD, 4KDD, 1KDPj, 1KDW,  

b)  5 m od linii rozgraniczających z innymi 
drogami wewnętrznymi, o których mowa 
w § 9,  

c)  4 m od linii rozgraniczających tereny ozna-
czone na rysunku planu symbolami: 1WS 
do 6 WS;  

2)  budynki mieszkalne jednorodzinne dopuszcza 
się wyłącznie jako wolno stojące lub bliŝnia-
cze;  

3)  liczba kondygnacji nadziemnych budynków 
mieszkalnych oraz usługowych nie moşe prze-
kraczać dwóch, w tym druga kondygnacja wy-
łącznie w formie poddasza uşytkowego;  

4)  wysokość budynków mieszkalnych oraz usłu-
gowych, mierzona od poziomu terenu do linii 
okapów dachu, nie moşe przekraczać 6 m, 
a mierzona od poziomu terenu do najwyşsze-
go punktu dachu, nie moşe przekraczać 10 m;  

5)  dachy dwuspadowe i wielospadowe, syme-
tryczne, dopuszcza się wzbogacenie ich przez 
lukarny i świetliki, nachyleni połaci 35°−45°, 
kryte dachówką ceramiczną, cementową 
w kolorze czerwonym − matowym;  

6)  budynki usługowe winny posiadać formę dachu 
odpowiadającą formie dachu budynku miesz-
kalnego, w zakresie: kątów nachylenia połaci 
dachowych, geometrii dachu oraz pokrycia;  

7)  budynki gospodarcze i garaşe wolno stojące, 
mogą być wyłącznie jednokondygnacyjne oraz 
winny posiadać formę dachu odpowiadającą 
formie dachu budynku mieszkalnego, w za-
kresie: kątów nachylenia połaci dachowych 
oraz pokrycia;  

8)  wysokość budynków gospodarczych i garaşy 
wolno stojących, mierzona od poziomu terenu 
do najwyşszego punktu dachu, nie moşe prze-
kraczać 6 m;  
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9)  ustala się zakaz realizacji ogrodzeń wykona-
nych z prefabrykatów betonowych i şelbeto-
wych, z wyłączeniem słupków oraz podmu-
rówki o wysokości nie większej niş 60 cm;  

10)  ustala się zakaz lokalizacji nośników reklamo-
wych.  
4. Na terenach, o których mowa w ust. 1, 

obowiązują następujące ustalenia dotyczące zago-
spodarowania terenu i kształtowania ładu prze-
strzennego:  
1)  powierzchnia zabudowy w stosunku do po-

wierzchni działki nie moşe przekroczyć 30%;  
2)  co najmniej 60% powierzchni działki naleşy 

urządzić jako powierzchnię terenu biologicznie 
czynnego;  

3)  w przypadku wprowadzenia usług, ich po-
wierzchnia całkowita nie moşe przekroczyć  
50 m2 oraz 30% powierzchni całkowitej budyn-
ków mieszkalnych.  

5. Na terenach, o których mowa w ust. 1, 
obowiązują następujące ustalenia dotyczące po-
działu nieruchomości:  
1)  powierzchnia działki budowlanej w zabudowie 

mieszkaniowej jednorodzinnej nie moşe być 
mniejsza niş:  
a)  1500 m2 dla budynku typu wolno stojącego,  
b)  750 m2 dla budynku typu bliŝniaczego;  

2)  szerokość frontu działki budowlanej w zabudo-
wie mieszkaniowej jednorodzinnej nie moşe 
być mniejsza niş:  
a)  20 m dla budynku typu wolno stojącego,  
b)  16 m dla budynku typu bliŝniaczego,  

3)  dopuszcza się zmniejszenie minimalnych po-
wierzchni, o których mowa w pkt 1, o nie więcej 
niş 10%, w następujących sytuacjach:  
a)  w granicach działki istniejącej przed wej-

ściem w şycie planu dopuszcza się wydziele-
nie tylko jednej takiej działki,  

b)  w przypadku wydzielania terenu przeznaczo-
nego pod publiczną infrastrukturę tech-
niczną, np. trafostację, przepompownię ście-
ków, itp.;  

4)  kąt połoşenia granic działek w stosunku do pasa 
drogowego powinien zawierać się w przedziale 
od 80° do 90°;  

5)  ustalenia, o których mowa w pkt 1, 2 i 4, nie 
obowiązują przy wydzielaniu działek pod infra-
strukturę techniczną.  

6.  Obowiązują następujące ustalenia dotyczą-
ce systemu komunikacyjnego:  
1)  obsługa komunikacyjna terenów MN – z dróg 

oznaczonych symbolami: 1KDG, 1KDD, 3KDD, 
4KDD, 1KDW, 1KDPj,  

2)  drogi wewnętrzne o parametrach zgodnych 
z zapisami § 9.  

7.  Na terenie, o którym mowa w ust. 1, obo-
wiązują następujące ustalenia dotyczące parkowa-
nia pojazdów:  
1)  dla zabudowy mieszkaniowej jednorodzinnej 

inwestor zobowiązany jest zapewnić 2 miejsca 
postojowe na dom mieszkalny jednorodzinny, 
wliczając w to garaşe;  

2)  dla usług dodatkowo:  
a)  nie mniej niş 2 miejsca postojowe dla usług 

prowadzonych na powierzchni całkowitej  
od 6 m2 do 20 m2,  

b)  następne 3 miejsca postojowe dla usług 
prowadzonych na powierzchni całkowitej od 
21 m2 do 50 m2.  

§ 14. 1.  Dla terenów oznaczonych na rysunku 
planu symbolami: 1RM/MN do 5RM/MN ustala się 
następujące przeznaczenie:  
1)  podstawowe − zabudowa mieszkaniowa zagro-

dowa lub zabudowa mieszkaniowa jednoro-
dzinna;  

2)  uzupełniające − usługi z zakresu: handlu deta-
licznego, gastronomii, obsługi firm i klienta, 
zdrowia i opieki społecznej, finansów i niepu-
blicznych usług oświatowych, zabudowa go-
spodarcza słuşąca produkcji rolnej.  

2.  Dla usług, o których mowa w ust. 1 pkt 2 
obowiązują następujące ustalenia:  
1)  dopuszcza się lokalizowanie w adaptowanych 

pomieszczeniach budynku mieszkalnego, w 
pomieszczeniach dobudowanych lub w budyn-
kach wolno stojących;  

2)  obowiązuje zapewnienie, we własnym zakresie 
przez właściciela lub władającego terenem, 
wymaganych standardów zamieszkiwania na 
terenach sąsiednich (zachowanie dopuszczal-
nego poziomu hałasu, wibracji, emisji zanie-
czyszczeń, uciąşliwości transportu itp.) w przy-
padku, gdy wprowadza on na swoją działkę 
działalność usługową;  

3)  ustala się zakaz lokalizacji usług związanych z: 
obsługą i naprawami mechanicznymi, blachar-
skimi, lakierniczymi lub wulkanizacyjnymi po-
jazdów mechanicznych, punktów skupu i skła-
dowania surowców wtórnych oraz zakładów 
stolarskich (przeróbka drewna i produkcja wy-
robów z drewna) i kamieniarskich.  

3.  Na terenach, o których mowa w ust. 1, 
obowiązują następujące ustalenia dotyczące 
ukształtowania zabudowy:  
1)  nieprzekraczalne linie zabudowy jak na rysunku 

planu, w odległości:  
a)  6 m od linii rozgraniczających z drogą ozna-

czoną na rysunku planu symbolem 1KDG,  
b)  6 m od linii rozgraniczających z drogami 

oznaczonymi na rysunku planu symbolami: 
3KDD, 4KDD,  

c)  6 m od linii rozgraniczających z drogą ozna-
czoną na rysunku planu symbolem 1KDW,  

d)  5 m od linii rozgraniczających z innymi dro-
gami wewnętrznymi, o których mowa w § 9;  

3)  budynki mieszkalne jednorodzinne dopuszcza 
się wyłącznie jako wolno stojące lub bliŝniacze;  

4)  liczba kondygnacji nadziemnych budynków 
mieszkalnych oraz usługowych nie moşe prze-
kraczać dwóch, w tym druga kondygnacja wy-
łącznie w formie poddasza uşytkowego;  

5)  wysokość budynków mieszkalnych oraz usłu-
gowych, mierzona od poziomu terenu do linii 
okapów dachu, nie moşe przekraczać 6 m, 
a mierzona od poziomu terenu do najwyşszego 
punktu dachu, nie moşe przekraczać 10 m;  

6)  dachy dwuspadowe i wielospadowe, syme-
tryczne, dopuszcza się wzbogacenie ich przez 
lukarny i świetliki, nachyleni połaci 35°−45°, kry-
te dachówką ceramiczną, cementową w kolorze 
czerwonym − matowym;  

7)  budynki usługowe winny posiadać formę da-
chu odpowiadającą formie dachu budynku 
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mieszkalnego, w zakresie: kątów nachylenia 
połaci dachowych – min. 12° , geometrii dachu, 
pokrycie materiałem dachówkopodobnym;  

8)  budynki gospodarcze i garaşe wolno stojące, 
mogą być wyłącznie jednokondygnacyjne 
o kącie połaci dachowych od 12°, kryte mate-
riałem dachówkopodobnym;  

9)  wysokość budynków gospodarczych i garaşy 
wolno stojących, mierzona od poziomu terenu 
do najwyşszego punktu dachu, nie moşe prze-
kraczać 6 m;  

10)  dla budynków technologicznych wysokość 
zabudowy nie moşe przekroczyć 12m;  

11)  ustala się zakaz realizacji ogrodzeń wykona-
nych z prefabrykatów betonowych i şelbeto-
wych, z wyłączeniem słupków oraz podmu-
rówki o wysokości nie większej niş 60 cm;  

12)  ustala się zakaz lokalizacji nośników reklamo-
wych.  
4.  Na terenach, o których mowa w ust. 1, 

obowiązują następujące ustalenia dotyczące zago-
spodarowania terenu i kształtowania ładu prze-
strzennego:  
1)  powierzchnia zabudowy w stosunku do po-

wierzchni działki nie moşe przekroczyć 40%;  
2)  co najmniej 40% powierzchni działki naleşy 

urządzić jako powierzchnię terenu biologicznie 
czynnego;  

3)  w przypadku wprowadzenia usług, ich po-
wierzchnia całkowita nie moşe przekroczyć  
50 m2 oraz 30% powierzchni całkowitej budyn-
ków mieszkalnych.  

5.  Na terenach, o których mowa w ust. 1, 
obowiązują następujące ustalenia dotyczące po-
działu nieruchomości:  
1)  powierzchnia działki budowlanej nie moşe być 

mniejsza niş:  
a)  2000 m2 dla zabudowy zagrodowej,  
b)  1500 m2 dla budynku mieszkalnego typu 

wolno stojącego,  
c)  750 m2 dla budynku mieszkalnego typu bliŝ-

niaczego;  
2)  szerokość frontu działki budowlanej nie moşe 

być mniejsza niş:  
a)  24 m dla zabudowy zagrodowej,  
b)  20 m dla budynku mieszkalnego typu wolno 

stojącego,  
c)  16 m dla budynku mieszkalnego typu bliŝ-

niaczego;  
3)  dopuszcza się zmniejszenie minimalnych po-

wierzchni, o których mowa w pkt 1, o nie więcej 
niş 10%, w następujących sytuacjach:  
a)  w granicach działki istniejącej przed wej-

ściem w şycie planu dopuszcza się wydziele-
nie tylko jednej takiej działki,  

b)  w przypadku wydzielania terenu przeznaczo-
nego pod publiczną infrastrukturę tech-
niczną, np. trafostację, przepompownię ście-
ków itp.;  

4)  kąt połoşenia granic działek w stosunku do 
pasa drogowego powinien zawierać się 
w przedziale od 80° do 90°;  

5)  ustalenia, o których mowa w pkt 1, 2 i 4, nie 
obowiązują przy wydzielaniu działek pod infra-
strukturę techniczną.  

6.  Obowiązują następujące ustalenia dotyczą-
ce systemu komunikacyjnego:  

1)  obsługa komunikacyjna terenu 1RM/MN – 
z dróg oznaczonych symbolami: 3KDD oraz 
1KDW;  

2)  obsługa komunikacyjna terenu 2RM/MN – 
z drogi znajdującej się poza terenem planu −  
ul. Wrocławskiej;  

3)  obsługa komunikacyjna terenów 3RM/MN, 
4RM/MN – z dróg oznaczonych symbolami: 
1KDG, 4KDD;  

4)  obsługa komunikacyjna terenu 5RM/MN – 
z drogi oznaczonej symbolem 1KDG;  

5)  drogi wewnętrzne o parametrach zgodnych 
z zapisami § 9.  

7.  Na terenie, o którym mowa w ust. 1, obo-
wiązują następujące ustalenia dotyczące parkowa-
nia pojazdów:  
1)  dla zabudowy mieszkaniowej jednorodzinnej 

inwestor zobowiązany jest zapewnić 2 miejsca 
postojowe na dom mieszkalny jednorodzinny, 
wliczając w to garaşe;  

2)  dla usług dodatkowo:  
a)  nie mniej niş 2 miejsca postojowe dla usług 

prowadzonych na powierzchni całkowitej od 
6 m2 do 20 m2,  

b)  następne 3 miejsca postojowe dla usług 
prowadzonych na powierzchni całkowitej od 
21 m2 do 50 m2.  

§ 15. 1.  Dla terenu oznaczonego na rysunku 
planu symbolem: 1UP ustala się następujące prze-
znaczenie:  
1)  podstawowe − tereny usług publicznych, sportu 

i rekreacji, kultury i oświaty;  
2)  uzupełniające:  

a)  zabudowa związana z przeznaczeniem tere-
nu,  

b)  sieci infrastruktury technicznej oraz 
z wiązane z nimi urządzenia.  

2.  Dla usług, o których mowa w ust. 1 pkt 2 
obowiązują następujące ustalenia: obowiązuje 
zapewnienie, we własnym zakresie przez właścicie-
la lub władającego terenem, wymaganych stan-
dardów zamieszkiwania na terenach sąsiednich 
(zachowanie dopuszczalnego poziomu hałasu, 
wibracji, emisji zanieczyszczeń, uciąşliwości trans-
portu itp.) w przypadku, gdy wprowadza on na 
swoją działkę działalność usługową.  

3.  Na terenach, o których mowa w ust. 1, 
obowiązują następujące ustalenia dotyczące 
ukształtowania zabudowy:  
1)  nieprzekraczalna linia zabudowy w odległości 

6 m od linii rozgraniczających terenu 1UP  
z drogami: 1KDPj, 1KDW oraz ul. Wrocławskiej 
znajdującej się poza terenem planu,  

2)  liczba kondygnacji nadziemnych budynków nie 
moşe przekraczać dwóch, w tym druga kondy-
gnacja wyłącznie w formie poddasza uşytkowe-
go;  

3)  wysokość budynków usługowych, mierzona od 
poziomu terenu do linii okapów dachu, nie mo-
şe przekraczać 8 m, a mierzona od poziomu te-
renu do najwyşszego punktu dachu, nie moşe 
przekraczać 12 m;  

4)  dachy dwuspadowe i wielospadowe, syme-
tryczne, dopuszcza się wzbogacenie ich przez 
lukarny i świetliki, nachyleni połaci 35°−45°, kry-
te dachówką ceramiczną, cementową w kolorze 
czerwonym − matowym;  
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5)  budynki gospodarcze i garaşe wolno stojące, 
mogą być wyłącznie jednokondygnacyjne oraz 
winny posiadać formę dachu odpowiadającą 
formie dachu budynku usługowego, w zakresie: 
kątów nachylenia połaci dachowych oraz po-
krycia;  

6)  ustala się zakaz realizacji ogrodzeń wykonanych 
z prefabrykatów betonowych i şelbetowych,  
z wyłączeniem słupków oraz podmurówki o wy-
sokości nie większej niş 60 cm.  

4.  Na terenie, o którym mowa w ust. 1, obo-
wiązują następujące ustalenia dotyczące zagospo-
darowania terenu i kształtowania ładu przestrzen-
nego:  
1)  powierzchnia zabudowy w stosunku do po-

wierzchni działki nie moşe przekroczyć 70%;  
2)  co najmniej 15% powierzchni działki naleşy 

urządzić jako powierzchnię terenu biologicznie 
czynnego;  

5.  Na terenach, o których mowa w ust. 1, 
obowiązują następujące ustalenia dotyczące po-
działu nieruchomości:  
1)  powierzchnia działki usługowej nie moşe być 

mniejsza niş: 2000 m2,  
2)  dopuszcza się zmniejszenie minimalnej po-

wierzchni, o której mowa w pkt 1, o nie więcej 
niş 10%;  

3)  ustalenia, o których mowa w pkt 1 i 2, nie obo-
wiązują przy wydzielaniu działek pod infrastruk-
turę techniczną.  

6.  Obowiązują następujące ustalenia dotyczą-
ce systemu komunikacyjnego: obsługa komunika-
cyjna terenu 1UP – z drogi oznaczonej symbolem 
1KDPj i ul. Wrocławskiej znajdującej się poza tere-
nem opracowania.  

7.  Na terenie, o którym mowa w ust. 1, obo-
wiązują następujące ustalenia dotyczące parkowa-
nia pojazdów:  
1)  dla zabudowy usługowej inwestor zobowiązany 

jest zapewnić:  
a)  nie mniej niş 2 miejsca postojowe dla usług 

prowadzonych na powierzchni całkowitej od 
6 m2 do 20 m2,  

b)  następne 3 miejsca postojowe dla usług 
prowadzonych na powierzchni całkowitej od 
21 m2 do 50 m2,  

c)  kaşde następne 2 miejsca postojowe dla 
usług wprowadzonych na kaşde 50 m2 po-
wierzchni całkowitej.  

§ 16. 1.  Dla terenów oznaczonych na rysunku 
planu symbolami: 1US, 2US ustala się następujące 
przeznaczenie:  
1)  przeznaczenie podstawowe: tereny usług sportu 

i rekreacji,  
2)  przeznaczenie uzupełniające: sieci infrastruktury 

technicznej oraz z wiązane z nimi urządzenia.  
2.  Dla terenu, o którym mowa w ust. 1 obo-

wiązują następujące ustalenia:  
1)  dopuszcza się obiekty związane z podstawo-

wym przeznaczeniem terenu, takie jak: szatnie, 
magazyny, obiekty socjalne, w.c., trybuny − re-
alizowane jako obiekty parterowe, a powierzch-

nia zajmowana przez te obiekty nie moşe być 
przekraczać 10% terenu;  

2)  dopuszcza się lokalizacje obiektów małej archi-
tektury.  

§ 17. Dla terenów oznaczonych na rysunku 
planu symbolami: 1WS, 2WS, 3WS, 4WS, 5WS, 
6WS, 7WS ustala się następujące przeznaczenie: 
wody śródlądowe.  

§ 18. Dla terenu oznaczonego na rysunku pla-
nu symbolem 1E ustala się następujące przezna-
czenie – urządzenia elektroenergetyczne.  

§ 19. 1.  Dla terenu oznaczonego na rysunku 
planu symbolem: 1KDG ustala się następujące 
przeznaczenie – komunikacja publiczna: droga 
główna (droga klasy „G”).  

2.  Dla terenu, o którym mowa w ust. 1, ustala 
się szerokość od 12m do 15m w liniach rozgrani-
czających, zgodnie z rysunkiem planu.  

§ 20. 1.  Dla terenów oznaczonych na rysunku 
planu symbolami: 1KDD, 2KDD, 3KDD, 4KDD usta-
la się następujące przeznaczenie – komunikacja 
publiczna: drogi dojazdowe (ulice klasy „D”).  

2.  Dla terenów, o których mowa w ust. 1, 
ustala się szerokość w liniach rozgraniczających 
min. 10 m, zgodnie z rysunkiem planu.  

3.  dla terenu drogi oznaczonej na rysunku 
planu symbolem 4KDD (ul. Spacerowa) zachować 
istniejącą nawierzchnię kamienną.  

§ 21. 1.  Dla terenu oznaczonego na rysunku 
planu symbolem: 1KDW, ustala się następujące 
przeznaczenie – komunikacja niepubliczna: droga 
dojazdowa wewnętrzna.  

2.  Dla terenu, o którym mowa w ust. 1, ustala 
się szerokość 10 m w liniach rozgraniczających, 
zgodnie z rysunkiem planu.  

3.  Dla terenu, o których mowa w ust. 1, obo-
wiązuje realizacja trójkątów widoczności o wymia-
rach 5 m x 5 m, zgodnie z rysunkiem planu.  

§ 22. 1.  Dla terenu oznaczonego na rysunku 
planu symbolem 1KDPj, ustala następujące prze-
znaczenie – komunikacja publiczna: ciąg pieszo-
jezdny.  

2.  Dla terenu, o którym mowa w ust. 1, ustala 
się szerokość od 4,5 m do 9 m w liniach rozgrani-
czających, zgodnie z rysunkiem planu.  

Rozdział 4 

Przepisy końcowe  

§ 23. Wykonanie niniejszej uchwały powierza 
się Wójtowi Gminy Kobierzyce.  

§ 24. Uchwała wchodzi w şycie po upływie  
30 dni od daty ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym 
Województwa Dolnośląskiego  

 

Przewodniczący Rady Gminy: 
Czesław Czerwiec 
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Załącznik nr 1 do uchwały nr XLII/ 

/509/10 Rady Gminy Kobierzyce  

z dnia 26 lutego 2010 r. 

 

 

 

 

 

 
 

 

  



Dziennik Urzędowy 

Województwa Dolnośląskiego Nr 100 – 10869 – Poz. 1550,1551 
 

Załącznik nr 2 do uchwały nr XLII/ 

/509/10 Rady Gminy Kobierzyce  

z dnia 26 lutego 2010 r. 

 

 

ROZSTRZYGNIĘCIE W SPRAWIE UWAG WNIESIONYCH DO PROJEKTU 

zmiany miejscowego planu zagospodarowania 

przestrzennego północno-wschodniej części wsi Szczepankowice 

 

Ze względu na brak nieuwzględnionych uwag wniesionych do projektu planu podczas wyłoşenia do 

publicznego wglądu Rada Gminy Kobierzyce nie dokonuje rozstrzygnięć wynikających z art. 20 ust. 1 

ustawy z dnia 27 marca 2003 r. o planowaniu i zagospodarowaniu przestrzennym (Dz. U. Nr 80 z 2003 r., 

poz. 717, z póŝniejszymi zmianami). 

 

 

 

Załącznik nr 3 do uchwały nr XLII/ 

/509/10 Rady Gminy Kobierzyce  

z dnia 26 lutego 2010 r. 

 

ROZSTRZYGNIĘCIE W SPRAWIE SPOSOBU REALIZACJI ZAPISANYCH W ZMIANIE MIEJSCOWEGO 

PLANU ZAGOSPODAROWANIA PRZESTRZENNEGO PÓŁNOCNO-WSCHODNIEJ CZĘŚCI WSI 

SZCZEPANKOWICE, INWESTYCJI Z ZAKRESU INFRASTRUKTURY TECHNICZNEJ, KTÓRE NALEŻĄ 

DO ZADAŃ WŁASNYCH GMINY, ORAZ ZASAD ICH FINANSOWANIA 

 

W związku z uchwaleniem zmiany miejscowego planu zagospodarowania przestrzennego północ-

no-wschodniej części wsi Szczepankowice, inwestycjami stanowiącymi zadania własne gminy będą: 

− ulice dojazdowe (projektowane) o łącznej długości ok. 800 m 

− sieć wodociągowa o łącznej długości ok. 800 m 

− sieć kanalizacyjna o łącznej długości ok. 800 m.  

Przewiduje się, şe finansowanie tych zadań odbywać się będzie ze środków Gminy, zgodnie z przy-

jętym Wieloletnim Planem Inwestycyjnym oraz Planem Rozwoju Lokalnego Gminy. Ponadto w zakresie 

części inwestycji drogowych – na zasadzie art. 16 ustawy o drogach publicznych, który stanowi, şe bu-

dowa lub przebudowa dróg publicznych spowodowana inwestycją niedrogową naleşy do inwestora 

tego przedsięwzięcia, a szczegółowe warunki budowy lub przebudowy dróg określa umowa między za-

rządcą drogi a inwestorem inwestycji niedrogowej. 
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UCHWAŁA NR LXXVI/372/2009 

 RADY MIEJSKIEJ W ŚCINAWIE 

 z dnia 30 grudnia 2009 r. 

w sprawie uchwalenia budżetu Miasta i Gminy Ścinawa na 2010 rok 

Na podstawie art. 18 ust. 2 pkt 4, pkt 9 lit. c), 
d), art. 51 ust. 1, 2 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. 
o samorządzie gminnym (Dz. U. z 2001 Nr 142, 
poz. 1591 ze zm.) art. 211, art. 212, art. 214,  
art. 215, art. 217, art. 222, art. 235, art. 236, art. 237, 
art. 239, art. 258, art. 264 ust. 3 ustawy z dnia  
27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych (Dz. U. 
Nr 157, poz. 1240 ) art. 166, art. 184 ust. 1 pkt 7, 8 
i 10 art. 169 oraz art. 170 ustawy z dnia 30 czerwca 
2005 r. o finansach publicznych (Dz. U. Nr 249,  
poz. 2104 ze zm.) w związku z art. 121 ust. 4  
i 5 ustawy z dnia 27 sierpnia 2009 r. przepisy 
wprowadzające ustawę o finansach publicznych 

(Dz. U. Nr 157, poz. 1241) Rada Miejska w Ścinawie 
uchwala, co następuje: 

§ 1. Ustala się łączną kwotę planowanych do-
chodów budşetu w wysokości 22 220 873 zł, z tego:  
1)  dochodów bieşących w kwocie 20 111 373 zł,  
2)  dochodów majątkowych w kwocie 2 109 500 zł, 

zgodnie z załącznikiem nr 1 do uchwały. § 2  

§ 2. Ustala się łączną kwotę planowanych wy-
datków budşetu w wysokości 25 086 974 zł z tego:  
1)  wydatków bieşących w kwocie 18 687 366 zł,  
2)  wydatków majątkowych w kwocie 6 399 608 zł, 

zgodnie z załącznikiem nr 2 do uchwały  



Dziennik Urzędowy 

Województwa Dolnośląskiego Nr 100 – 10870 – Poz. 1551 
 

§ 3. 1.  Ustala się deficyt budşetu w wysokości 
2 866 101 zł.  

2.  Deficyt budşetu zostanie pokryty przycho-
dami pochodzącymi z:  
a)  kredytu w kwocie 1 206 250 zł  
b)  poşyczki na prefinansowanie w kwocie 867 851 zł  
c)  poşyczki z WFOŚ i GW w kwocie 792 000 zł.  

§ 4. Ustala się przychody budşetu w kwocie 
4 654 962 zł i rozchody budşetu w kwocie 1 788 861 zł, 
zgodnie z załącznikiem nr 3 do uchwały.  

§ 5. 1.  Ustala się plan dochodów związanych 
z realizacją zadań z zakresu administracji rządowej 
i innych zadań zleconych gminie ustawami na 
2010 rok, zgodnie z załącznikiem nr 4 do uchwały.  

2.  Ustala się plan wydatków związanych 
z realizacją zadań z zakresu administracji rządowej 
i innych zadań zleconych gminie ustawami na 
2010 rok, zgodnie z załącznikiem nr 5 do uchwały.  

§ 6. Ustala się dochody w kwocie 150 000 zł 
z tytułu wydawania zezwoleń na sprzedaş napojów 
alkoholowych oraz wydatki w kwocie 150 000 zł na 
realizację zadań określonych w gminnym progra-
mie profilaktyki i rozwiązywania problemów alko-
holowych, przeciwdziałania narkomanii i przeciw-
działania przemocy w rodzinie.  

§ 7. Ustala się rezerwy:  
1)  ogólną w kwocie 26 000 zł,  
2)  celową w kwocie 7 000 zł,  

a)  realizację zadań własnych z zakresu zarzą-
dzania kryzysowego w kwocie 2 000 zł,  

b)  współpracę z organizacjami pozarządowymi 
w zakresie pomocy społecznej, ochrony 
i promocji zdrowia, działania na rzecz osób 
niepełnosprawnych, krajoznawstwa oraz 
wypoczynku dzieci i młodzieşy w kwocie 
5 000 zł.  

§ 8. Ustala się plan wydatków na zadania in-
westycyjne w 2010 roku, zgodnie z załącznikiem  
nr 6 do uchwały.  

§ 9. Zatwierdza się plan dotacji udzielanych 
z budşetu gminy podmiotom naleşącym 
i nienaleşącym do sektora finansów publicznych 
na 2010 rok, zgodnie z załącznikiem nr 7 do uchwa-
ły.  

§ 10. Zatwierdza się plan przychodów 
i wydatków Gminnego Funduszu Ochrony Środo-
wiska i Gospodarki Wodnej na 2010 rok, zgodnie 
z załącznikiem nr 8 do uchwały.  

§ 11. Zatwierdza się plan przychodów 
i wydatków zakładu budşetowego pn. Zakład Go-
spodarki Komunalnej w Ścinawie na 2010 rok, 
zgodnie z załącznikiem nr 9 do uchwały.  

§ 12. Ustala się plan wydatków na przedsię-
wzięcia realizowane w ramach funduszu sołeckie-

go na 2010 rok, zgodnie z załącznikiem nr 10  
do uchwały.  

§ 13. Ustala się plan wydatków na programy 
i projekty realizowane ze środków pochodzących 
z funduszy strukturalnych i Funduszu Spójności, 
zgodnie z załącznikiem nr 11 do uchwały.  

§ 14. Ustala się limity zobowiązań z tytułu kre-
dytów, poşyczek i emitowanych papierów warto-
ściowych zaciąganych w 2010 roku na :  
1)  sfinansowanie przejściowego deficytu budşetu 

w kwocie 3 000 000 zł  
2)  sfinansowanie planowanego deficytu budşetu 

w kwocie 2 866 101 zł  
3)  spłatę wcześniej zaciągniętych zobowiązań  

z tytułu zaciągniętych poşyczek i kredytów  
w kwocie 1 288 861 zł.  

§ 15. Upowaşnia się Burmistrza Ścinawy do:  
1)  zaciągania kredytów i poşyczek oraz emisji pa-

pierów wartościowych na pokrycie występują-
cego w ciągu roku przejściowego deficytu bu-
dşetu do ustalonego limitu,  

2)  zaciągania kredytów i poşyczek oraz emisji pa-
pierów wartościowych na sfinansowanie pla-
nowanego deficytu budşetu do ustalonego limi-
tu,  

3)  zaciągania zobowiązań na finansowanie wydat-
ków na programy i projekty realizowane ze 
środków Unii Europejskiej lub bezzwrotnych 
środków zagranicznych do wysokości określo-
nej w załączniku nr 11 do uchwały,  

4)  lokowania wolnych środków finansowych na 
lokatach terminowych w innych bankach niş 
bank obsługujący, które gwarantują bezpie-
czeństwo depozytów,  

5)  zaciągania zobowiązań z tytułu umów, których 
realizacja w roku 2011 jest niezbędna dla za-
pewnienia ciągłości działania gminy i termin 
zapłaty upływa w 2011 roku do kwoty 2 000 000 zł,  

6)  przekazania uprawnień innym jednostkom or-
ganizacyjnym jednostki samorządu terytorial-
nego do zaciągania zobowiązań z tytułu umów, 
których realizacja w roku następnym (2011) jest 
niezbędna dla zapewnienia ciągłości działania 
jednostki organizacyjnej i termin zapłaty upływa 
w 2011 roku do łącznej kwoty 1 000 000 zł.  

§ 16. Wykonanie uchwały powierza się Burmi-
strzowi Ścinawy.  

§ 17. Uchwała wchodzi w şycie z dniem podję-
cia, z mocą obowiązującą od 1 stycznia 2010 roku 
i podlega publikacji w Dzienniku Urzędowym Wo-
jewództwa Dolnośląskiego oraz poprzez wywie-
szenie na tablicy ogłoszeń Urzędu Miasta i Gminy 
Ścinawa. 
 

Przewodniczący Rady: 
Jan Tomasz Kotapka 
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Załącznik nr 8 do uchwały nr LXXVI/372/2009 

Rady Miejskiej w Ścinawie z dnia 30 grudnia 2009 r. 
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Załącznik nr 10 do uchwały nr LXXVI/372/2009 

Rady Miejskiej w Ścinawie z dnia 30 grudnia 2009 r. 
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UCHWAŁA NR XLVI/252/2010 

 RADY GMINY MIŁKOWICE 

 z dnia 29 stycznia 2010 r. 

w sprawie budżetu Gminy Miłkowice na rok 2010 

Na podstawie art. 18 ust. 2 pkt 4, pkt 9 lit. „d” 
oraz lit. „i” ustawy z dnia 8 marca 1990 r. o samo-
rządzie gminnym (Dz. U. z 2001 r. Nr 142,  
poz. 1591, Dz. U. z 2002 r., Nr 23, poz. 220; Dz. U.  
z 2002 r., Nr 62, poz. 558; Dz. U. z 2002 r., Nr 113, 
poz. 984; Dz. U. z 2002 r., Nr 153, poz. 1271; Dz. U. 
z 2002 r., Nr 214, poz. 1806; Dz. U. z 2003 r., Nr 80, 
poz. 717; Dz. U. z 2003 r., Nr 162, poz. 1568; Dz. U. 
z 2004 r., Nr 102, poz. 1055; Dz. U. z 2004 r., Nr 116, 
poz. 1203; Dz. U. z 2005 r., Nr 172, poz. 1441; Dz. U. 
z 2005 r., Nr 175, poz. 1457; Dz. U. z 2006 r., Nr 17, 
poz. 128; Dz. U. z 2006 r., Nr 181, poz. 1337; Dz. U. 
z 2007 r., Nr 48, poz. 327; Dz. U. z 2007 r., Nr 138, 
poz. 974; Dz. U. z 2007 r., Nr 173, poz. 1218: Dz. U. 
z 2008 r., Nr 180, poz. 1111) art. 166, 184 ust. 1  
pkt. 7, 8,10, art. 169 oraz art. 170 ustawy z dnia  
30 czerwca 2005 r. o finansach publicznych (Dz. U. 
z 2005 r., Nr 249, poz. 2104, zm.: Dz. U. z 2005 r., 
Nr 169, poz. 1420; Dz. U. z 2006 r., Nr 45, poz. 319; 
Dz. U. z 2006 r., Nr 104, poz. 708, Dz. U. z 2006 r., 
Nr 170, poz. 1217; Dz. U. z 2006 r., Nr 170,  
poz. 1218; Dz. U. z 2006 r., Nr 187, poz. 1381; Dz. U. 
z 2006 r., Nr 249, poz. 1832; Dz. U. z 2007 r. Nr 82, 
poz. 560, Nr 88, poz. 587, Nr 115, poz. 791, Nr 140, 
poz. 984; Dz. U. z 2008 r. Nr 180, poz. 1112),  
art. 121 ust 4 i 5 ustawy z dnia 27 sierpnia 2009 r. 
przepisy wprowadzające ustawę o finansach pu-
blicznych (Dz. U. z 2009 r., Nr 157, poz. 1241)  
art. 211, art. 212, art. 214, art. 215, art. 222,  
art. 235−237, art. 239, art. 258, art. 264 ust. 
3 ustawy z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach 
publicznych (Dz. U. z 2009 r., Nr 157, poz. 1240) 
Rada Gminy Miłkowice uchwala, co następuje: 

§ 1. 1.  Ustala się łączną kwotę planowanych 
dochodów budşetu w wysokości 16.809.089zł, 
z tego: dochodów bieşących w wysokości 
12.719.289 zł i dochodów majątkowych w wysoko-
ści 4.089.800zł – zgodnie z załącznikiem nr 1.  

2.  Ogólna kwota dochodów majątkowych, 
o której mowa w ust. 1 obejmuje:  
a)  Dochody z majątku gminnego 944.000,00 zł,  
b)  Dotacje celowe otrzymane z funduszy celowych 

na finansowanie lub dofinansowanie kosztów 
realizacji inwestycji i zakupów inwestycyjnych 
jednostek sektora finansów publicznych 
w wysokości 647.400,00 zł,  

c)  Wpływy z tytułu pomocy finansowej udzielanej 
między jednostkami samorządu terytorialnego 
na dofinansowanie własnych zadań inwestycyj-
nych i zakupów inwestycyjnych 583.400,00 zł,  

d)  Środki na dofinansowanie własnych inwestycji 
gmin, powiatów, samorządów województw, 
pozyskane z innych ŝródeł 1.915.000,00 zł  
(na dofinansowanie wydatków na realizację za-
dań finansowych z udziałem środków, o których 
mowa w art. 5 ust. 1 pkt 2 i 3).  

§ 2. 1.  Ustala się łączną kwotę planowanych 
wydatków budşetu w wysokości 21.188.079,75 zł – 
zgodnie z załącznikiem nr 2.  

2.  Z wydatków, o których mowa w ust. 1 prze-
znacza się łącznie na:  
1)  Wydatki bieżące kwotę12.689.510,75 zł, zgod-

nie z załącznikiem nr 2, w tym m.in. na:  
a)  Wydatki jednostek budşetowych 

8.978.303,75 zł, w tym:  
− wynagrodzenia i składki od nich naliczane 

5.494.015,02 zł,  
−  wydatki związane z realizacją ich statuto-

wych zadań 3.484.288,73 zł,  
b)  Dotacje na zadania bieşące 1.080.400 zł, 

zgodnie z załącznikiem nr 15, w tym:  
− dla podmiotów zaliczanych do sektora fi-

nansów publicznych – 867.400 zł,  
− dla podmiotów spoza sektora finansów 

publicznych – 213.000 zł,  
c)  Świadczenia na rzecz osób fizycznych 

w wysokości 2.322.582 zł,  
d)  Wydatki na obsługę długu Gminy 322.325 zł.  

2)  Wydatki majątkowe (inwestycyjne) w wysoko-
ści 8.484.469,00zł zgodnie z załącznikiem nr 2, 
w tym:  
a)  wydatki na programy finansowane z udzia-

łem środków, o których mowa w art. 5  
ust. 1 pkt 2 i 3 w wysokości 4.798.300 zł,  

b)  dotacje celowe dla samorządowego zakładu 
budşetowego na inwestycje 182.800zł, zgod-
nie z załącznikiem nr 15.  

§ 3. 1.  Ustala się plan przychodów w wysoko-
ści 5.711.830,75 zł oraz plan rozchodów w wysoko-
ści 1.332.840 zł, zgodnie z załącznikiem nr 7. 

2.  Ŝródłem pokrycia deficytu budşetu w wy-
sokości 4.378.990,75 zł będą przychody budşetu:  
a)  z poşyczek z WFOŚiGW w wysokości 2.391.600 zł,  
b)  z emisji obligacji 1.987.390,75 zł.  

3.  Ustala się limit zobowiązań z tytułu zacią-
ganych kredytów i poşyczek oraz emitowanych 
papierów wartościowych zaciąganych na:  
− sfinansowanie planowanego deficytu budşetu − 

4.378.990,75 zł,  
− sfinansowanie przejściowego deficytu budşetu 

− 1.000.000,00 zł,  
− spłatę wcześniej zaciągniętych kredytów 

i poşyczek − 312.609,00 zł.  

§ 4. Tworzy się rezerwę:  
− ogólną w wysokości 50.000 zł,  
− celową na wydatki związane z Zarządzaniem 

kryzysowym w wysokości 20.000 zł.  

§ 5. 1.  Ustala się Wykaz zadań inwestycyjnych 
na 2010 rok w kwocie 8.484.469 zł, zgodnie z za-
łącznikiem nr 3. 
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2.  Ustala się limity na wydatki związane 
z Wieloletnim Programem Inwestycyjnym Gminy 
Miłkowice na lata 2010−2012 w wysokości 
28.903.161 zł, w tym w roku 2010 – 8.059.761 zł, 
3.576.900 zł w 2011 roku i 17.266.500 zł w 2012 
roku, zgodnie z załącznikiem nr 4. 

3.  Ustala się wydatki na programy i projekty 
realizowane ze środków pochodzących z funduszy 
strukturalnych i Funduszu Spójności na lata 
2010−2012 w wysokości 14.748.000 zł, w tym  
w roku 2010 − 4.860.000 zł, 3.009.000 zł w 2011 
roku i 6.879.000 zł w 2012 roku, zgodnie 
z załącznikiem nr 5. 

§ 6. Ustala się Wykaz wydatków w ramach 
funduszu sołeckiego na 2010 rok w kwocie  
165.093 zł, z tego na wydatki bieşące: 71.115 zł, 
a na wydatki majątkowe: 93.978 zł, zgodnie z za-
łącznikiem nr 6. 

§ 7. 1.  Ustala się dochody i wydatki związane 
z realizacją zadań z zakresu administracji rządowej 
i innych zadań zleconych odrębnymi ustawami 
w 2010 roku w kwocie:  
− dochody − 1.585.662 zł,  
− wydatki − 1.585.662 zł,  
zgodnie z załącznikiem nr 8. 

2.  Ustala się dochody i wydatki związane 
z realizacją zadań z zakresu administracji rządowej 
zleconych gminie ustawami – podlegających prze-
kazaniu do budşetu państwa, w kwocie 10.000 zł, 
zgodnie z załącznikiem nr 9.  

3.  Ustala się dochody i wydatki związane 
z realizacją zadań wykonywanych na mocy poro-
zumień z organami administracji rządowej w 2010 
roku w kwocie:  
− dochody − 0,00 zł,  
− wydatki − 98.000,00 zł,  
zgodnie z załącznikiem nr 10.  

4.  Ustala się dochody i wydatki związane 
z realizacją zadań wykonywanych w drodze umów 
lub porozumień między jednostkami samorządu 
terytorialnego w 2010 roku w kwocie:  
− dochody – 26.250,00 zł,  
− wydatki – 26.250,00 zł,  
zgodnie z załącznikiem nr 11. 

§ 8. 1.  Ustala się dochody w kwocie 65.000 zł 
z tytułu wydawania zezwoleń na sprzedaş napojów 
alkoholowych (powiększone o środki niewykorzy-
stane z 2009 r. – 809,73 zł) oraz wydatki na realiza-
cję zadań określonych w gminnym programie pro-
filaktyki i rozwiązywania problemów alkoholowych 
w kwocie 65.809,73 zł, zgodnie z załącznikiem  
nr 12. 

§ 9. 1.  Plan przychodów i wydatków w łącznej 
kwocie (zbiorczo), dla zakładu budşetowego:  
stan środków obrotowych na początek roku:  
(-956.000 zł),  
a)  przychody: 3.090.988,42 zł, w tym dotacja z bu-

dşetu Gminy 349.292 zł netto,  
b)  wydatki (koszty): 3.049.988,42 zł,  
stan środków obrotowych na koniec roku:  
(-915.000 zł),  

zgodnie z załącznikiem nr 13. 
2.  Plan dochodów i wydatków nimi sfinanso-

wanych w łącznej kwocie (zbiorczo) dla rachunków 
dochodów własnych placówek oświatowych:  
stan środków obrotowych na początek roku – 0,00 zł,  
a)  dochody – 81.600,00 zł,  
b)  wydatki – 81.600,00 zł,  
planowany stan środków obrotowych na koniec 
roku 0 zł,  
zgodnie z załącznikiem nr 14. 

§ 10. Ustala się plan dochodów z tytułu opłat 
i kar za korzystanie ze środowiska i wydatków na 
finansowanie ochrony środowiska i gospodarki 
wodnej na rok 2010 w wysokości:  
1)  dochody − 16.040,00 zł,  
2)  wydatki − 16.040,00 zł,  
zgodnie z załącznikiem nr 16. 

§ 11. Upowaşnia się Wójta do:  
1)  zaciągania kredytów i poşyczek oraz emisji pa-

pierów wartościowych na pokrycie występują-
cego w ciągu roku przejściowego deficytu bu-
dşetu do wysokości 1.000.000 zł,  

2)  zaciągania zobowiązań:  
a)  na finansowanie wydatków na wieloletnie 

programy inwestycyjne, na programy i pro-
jekty realizowane ze środków Unii Europej-
skiej lub bezzwrotnych środków zagranicz-
nych do wysokości określonej w załączni-
kach nr 4 i nr 5,  

b)  z tytułu umów, których realizacja w roku na-
stępnym (2011) jest niezbędna dla zapew-
nienia ciągłości działania jednostki i termin 
zapłaty upływa w 2011 roku do łącznej kwoty 
1.000.000 zł,  

3)  przekazania uprawnień innym jednostkom or-
ganizacyjnym Gminy do zaciągania zobowiązań 
z tytułu umów, których realizacja w roku budşe-
towym i w latach następnych jest niezbędna dla 
zapewnienia ciągłości działania jednostki i z któ-
rych wynikające płatności przekraczają rok bu-
dşetowy do łącznej kwoty 50.000 zł,  

4)  dokonywania zmian w planie wydatków budşe-
tu w granicach działu klasyfikacji budşetowej, 
obejmujących zmianę kwot wydatków zapla-
nowanych na wynagrodzenia, oraz zmianę kwot 
zaplanowanych na wydatki majątkowe,  

5)  lokowania wolnych środków budşetowych  
na rachunkach bankowych w innych bankach 
niş bank prowadzący obsługę budşetu Gminy.  

§ 12. Wykonanie uchwały powierza się Wój-
towi Gminy.  

§ 13. Uchwała wchodzi w şycie z dniem podję-
cia z mocą obowiązującą od 1 stycznia 2010 roku 
i podlega publikacji w Dzienniku Urzędowym Wo-
jewództwa Dolnośląskiego oraz w sposób zwycza-
jowo przyjęty na terenie Gminy Miłkowice.  

 

 

Przewodniczący Rady Gminy: 
Tadeusz Gładysz 
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Egzemplarze bieşące i z lat ubiegłych oraz załączniki moşna nabywać: 

1) w punktach sprzedaşy: 

– Dolnośląskiego Urzędu Wojewódzkiego we Wrocławiu, 50-951 Wrocław, pl. Powstańców Warszawy 1, tel. 0-71/340-64-74, 

– Dolnośląskiego Urzędu Wojewódzkiego we Wrocławiu Delegatura w Jeleniej Górze, 58-506 Jelenia Góra, ul. Wiejska 29, tel. 0-75/764-72-99, 

– Dolnośląskiego Urzędu Wojewódzkiego we Wrocławiu Delegatura w Legnicy, 59-220 Legnica, ul. F. Skarbka 3, tel. 0-76/856-08-00 w. 401, 

– Dolnośląskiego Urzędu Wojewódzkiego we Wrocławiu Delegatura w Wałbrzychu, 58-300 Wałbrzych, ul. Słowackiego 23a–24,  

tel. 0-74/849-40-70, 

2) w przypadku prenumeraty, na podstawie nadesłanego zamówienia w Dolnośląskim Urzędzie Wojewódzkim we Wrocławiu – 50-951 Wrocław,  

pl. Powstańców Warszawy 1, tel. 0-71/340-62-02. 
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